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63-AGENCE REGIONALE DE SANTE

- Arrété n°2016-0204 du 21 janvier 2016 portant retrait d’agrément d’'une entreprise de transports
sanitaires terrestres : SARL TAXI FAURE, 3 rue Saint Pierre a CUNLHAT ;

- Arrété n° 2016-0205 du 21 janvier 2016 portant agrément d’'une entreprise de transports
sanitaires terrestres : CUNLHAT AMBULANCES, 3 place Lamotte a CUNLHAT ;

- Arrété n° 2016-0203 du 25 janvier 2016 portant désignation de Monsieur Guilhem ALLEGRE
pour assurer I'intérim des fonctions de direction des centres hospitaliers d AMBERT et de
THIERS et des EHPAD ROUX DE BERNY a ST GERMAIN L'HERM et RESIDENCE GASPARD
DES MONTAGNES a SAINT AMANT ROCHE SAVINE ;

63- DIRECTION DEPARTEMENTALE DE LA COHESION SOCIALE

- Arrété n° 16-00183 du 25 janvier 2016 portant subdélégation de signature de Monsieur Alain
BLETON Directeur départemental de la cohésion sociale du Puy-de-Déme, au titre des articles 5
et 100 du décret du 29 décembre 1962 portant réglement sur la comptabilité publique ;

-Arrété n° 1600184 du 25 janvier 2016 portant subdélégation de Monsieur Alain BLETON
Directeur Départemental de la cohésion sociale du Puy-de-Déme, Administration Générale ;
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63- DIRECTION DEPARTEMENTALE DE LA PROTECTION DES POPULATIONS

- Arrété n° 16-00167 du 1° février 2016 portant autorisation de circulation d’un petit train
touristique routier dans I'agglomération de THIERS, du 20 février au 31 décembre 2016 ;
- Arrété n° 16-00176 du 4 février 2016 portant mise a jour de la disposition spécifique de
I'Organisation de la Réponse de Sécurité Civile (ORSEC) départementale « PPl de
I'établissement ANTARGAZ a COURNON ;

63- DIRECTION DEPARTEMENTALE DES TERRITOIRES

- Arrété préfectoral du 26 janvier 2016 mettant en demeure Monsieur LOCKWOOD Frédérick de
mettre en conformité au titre de I'article L.214-17 du code de I'environnement le barrage de prise
d’eau de son moulin a CHATELDON et a SAINT VICTOR MONTVIANEIX ;

- Arrété n° DDT 63/SG/2016-0005 du 5 février 2016 portant subdélégation de signature de M.
Armand SANSEAU, directeur départemental des territoires du Puy-de -D6me, a certains de ses
collaborateurs ;

-Arrété n° DDT.63/SG/2016-0006 du 5 février 2016 portant subdélégation de signature de M.
Armand SANSEAU, directeur départemental des territoires du Puy-de-Déme, a certains de ses
collaborateurs pour I'ordonnancement secondaire des recettes et des dépenses de I'Etat et pour
les marchés publics ;

63- DIRECTION GENERALE DES FINANCES PUBLIQUES

- Arrété du 1° février 2016 portant délégation aux évaluateurs des AFIPA —IP — IDIV HC — IDIV
CN pour I'entretien professionnel 2016 (gestion 2015) ;

- Arrété du 1° février 2016 portant délégation aux évaluateurs des agents de catégorie A, B et C
pour I'entretien professionnel 2016 (gestion 2015) ;

63- DIRECTION INTERDEPARTEMENTALE DES ROUTES MASSIF CENTRAL

- Arrété n° 2016-DIRMC-002 du 29 janvier 2016 portant subdélégation de signature de M. Olivier
COLIGNON, Directeur interdépartemental des Routes Massif Central a certains de ses
collaborateurs pour les marchés publics passés au titre du Ministére de I'Ecologie, du
Développement Durable et de 'Energie et du Ministére du budget et des finances publiques ;

- Arrété n° 2016-DIRMC-003 du 29 janvier 2016 portant subdélégation de signature de M. Olivier
COLIGNON, Directeur interdépartemental des Routes Massif Central a certains de ses
collaborateurs pour 'ordonnancement secondaire des recettes et des dépenses de I'Etat au titre
du Ministére de I'Ecologie, du Développement Durable et de I'Energie et du Ministére du budget
et des finances publiques ;
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63- DIRECTION REGIONALE DES DOUANES ET DROITS INDIRECTS

- Arrété du 5 février 2016 portant décision de fermeture de débits de tabac ordinaires permanents
en date du 01/01/2016 a RAVEL, VICHEL et CHAMBON SUR LAC ;

63- DIRECTION REGIONALE DE L'ENVIRONNEMENT, DE L’'AMENAGEMENT ET
DU LOGEMENT

- Arrété complémentaire n° 16-00164 du 1° février 2016 modifiant I'arrété préfectoral du
30/10/2013 autorisant la société SEITA Groupe Imperial Tobacco a exploiter un atelier employant
des sources radioactives et a continuer I'exploitation de sa manufacture de tabac implantée sur la
commune de RIOM ;

-Arrété n°16-00165 du 1° février 2016 prescrivant la mise en place de servitudes d'utilité publique
sur des parcelles impactées par I'activité des Ets CAREL-FOUCH-LANGUEPIN sur la commune
de COURNON D’AUVERGNE ;

63- DIRECTION REGIONALE DES ENTREPRISES, DE LA CONCURRENCE, DE LA
CONSOMMATION, DU TRAVAIL ET DE L’'EMPLOI

- Arrété du 3 février 2016 portant agrément en qualité d’entreprise solidaire d'utilité sociale de
'EURL INSER’ADIS dont le siége social est situé 37, rue des Freres Lumiére - 63100
CLERMONT-FERRAND ;

- Arrété du 3 février 2016 portant agrément en qualité d’entreprise solidaire d'utilité sociale de
'TEURL PHARM'ADIS dont le sieége social est situé 19, rue des Coutils — 63118 CEBAZAT ;

- Arrété du 3 février 2016 portant agrément en qualité d’entreprise solidaire d'utilité sociale de
'EURL ACTIV'ADIS dont le siége social est situé 7, rue Bernard Palissy — 63100 CLERMONT-
FERRAND ; - Arrété du 3 février 2016 portant agrément en qualité d’entreprise solidaire d'utilité
sociale de 'TEURL AGRADIS dont le siege social est situé Domaine des Granges Blanches —
Route d’Aulnat — 63510 MALINTRAT ;

- Modification du récépissé de déclaration d’'un organisme de services a la personne enregistré
sous le numéro SAP481076388 au nom de I'entreprise BAHLOUL Toufik sise 5, rue Philippe
Glangeaud — 63000 CLERMONT-FERRAND, du 3 février 2016 ;

63- DIRECTION DES SERVICES DEPARTEMENTAUX DE L’'EDUCATION
NATIONALE

- Arrété modificatif n° 7 du 28 janvier 2016 portant composition du Conseil Départemental de
'Education Nationale du Puy-de-Déme ;
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63- PREFECTURE

— Direction des Collectivités Territoriales et de I’Environnement

- Arrété n° 16-00154 du 27 janvier 2016 prescrivant I'ouverture d’'une enquéte conjointe préalable
a la déclaration d’utilité publique et parcellaire en vue de la dérivation, de la mise en place des
périmétres de protection des captages et de la distribution d’eau au public de la commune de
Saint-Pierre-Colamine captages d’Ourciére et Chananeille , Syndicat Intercommunal a vocation
multiple de la Région d’Issoire ;

-Arrété n°16-00161 du 1°" février 2016 portant modification des statuts de la communauté de
commune du Pays de Menat ;

— Direction de la réglementation

- Avis conforme du 2 février 2016 de la Commission Départementale d'’Aménagement
Commercial du Puy-de-Déme (CDAC 97) dans le cadre de l'instruction du permis de construire
n° 06343015T0030 du 19 novembre 2015 de la ville de Thiers, en vue de I'extension de 440 m2
de la surface de vente d’'un supermarché a I'enseigne « LIDL », situé 51, avenue Léo Lagrange
sur la commune de Thiers (CDAC 97) ;

— Direction des Ressources Humaines et de la Mutualisation Interministérielle

- Arrété n° 16-00169 du 3 février 2016 relatif a la suppléance de la préféte du département du
Puy-de-Déme par Monsieur Frangois VALEMBOIS, sous-préfet de RIOM, du jeudi 10 mars 2016-
16h au vendredi 11 mars 2016-22h ;
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LE DELEGUE DEPARTEMENTAL
Arrété 2016 - 0204

ARRETE
PORTANT RETRAIT D'AGREMENT D’UNE ENTREPRISE
DE TRANSPORT SANITAIRES TERRESTRES

VU les articles L 6312-1 4 L 6313-1 et R 6312-1 4R 6314-6 du Caode de fa Santé Publique,

VU le décret n°2003-674 du 23 juillet 2003 relatif & Porganisation de la garde:
départementale assurant la permanence du transport sanitaire et modifiant le décret n°87-
965 du 30 novembre 1987 relatif a 'agrément des transports sanitaires terrestres,

VU 1a loi n° 2009-879 du 21 juillet 2009 portant réforme de 'hopital et relative aux patients, a
la santé et aux territoires,

VU le décret n° 2010-344 du 31 mars 2010 tirant les conséguences, au niveau
réglementaire, de Pintervention de la Loi n° 2009-879 portant réforme de fhéopital et relative
aux patients, & la santé et aux territoires,

VU le décret n® 2010-336 du 31 mars 2010 portant création des Agences Régionales de
Santeé,

VU le décret n° 2012-1007 du 29 aolt 2012 relatif 4 Pagrément nécessaire au transport
sanitaire terrestre et a 'autorisation de mise en service de véhicules de transports sanitaires,

VU le dé'cret n° 2012-1331 du 29 novembre 2012 modifiant certaines dispositions
réglementaires prises en application de 1a loi n° 2009-879 du 21 juillet 2009 portant réforme
de I'hdpital et relative aux patients, 4 la santé et aux territoires,

VU larrété du 21 décembre 1987 relatif & la composition du dossier d'agrément des

personnes effectuant des transports sanitaires et au contréle des véhicules affectés aux

transports sanitaires,

VU larréte du 10 février 2009 fixant les conditions exigées pour les véhicules et les
installations matérielles affectés aux transports sanitaires terrestres, '

VU larrété d'agrément n°99.4189 du 22/11/1 999 délivré par le Préfet du Puy de Dome ala
société « SARL AMBULANCE TAXI FAURE » représentée par Madame et Monsieur
FAURE,

VU la cession de fonds artisanal et d'éléments d'actifs sous conditions suspensives établie
le 07/10/2015 entre Monsieur BERTRAND, président de la « SAS BERTRAND HOLDING »
représentant 13 « SAS DELAYRE », et la « SARL AMBULANCE TAX! FAURE » représentée
par Madame et Monsieur FAURE,



VU I'acte de vente établi le 23/12/2015 entre Monsieur BERTRAND, président de ia « SAS
BERTRAND HOLDING » représentant fa « SAS DELAYRE », et la « SARL AMBULANCE
TAXI FAURE » représentée par Madame et Monsieur FAURE,

CONSIDERANT que trois autorisations de mise en service de véhicules de transports
sanitaires ont été transférées 4 la « SAS DELAYRE - CUNLHAT AMBULANCES»

CONSIDERANT que Madame et Monsieur FAURE, représentants la société « SARL
AMBULANCE TAXI FAURE » ne sont plus détenteur d’autorisations de mise en service de
véhicules de transporis sanitaires.

SUR PROPOSITION de Monsieur le Délégué Départemental du Puy de Dome de I'Agence
Régionale de Santé Auvergne-Rhdne-Alpes. '

ARRETE

ARTICLE 1er : L'entreprise de transports sanitaires « SARL AMBULANCE TAXI FAURE »
représentée par Madame et Monsieur FAURE, et située 3, rue Saint-Pierre 8 CUNLHAT,
sous le numéro d'agrément 193, n'est plus agréée pour effectuer des transports sanitaires.

ARTICLE 2 : Monsieur le Délégué Départemental du Puy de Dome de I'Agence Régicnale
de Santé Auvergne-Rhéne-Alpes est chargé de rexécution du présent arréte.

ARTICLE 3 : Le présent arrété peut faire I'abjet ¢’un recours gracieux auprés de Monsieur le
Directeur Général de IAgence Régionale de Santé sise 60, avenue de I'Union Sovietique
CS 90024 - 63057 Clermont-Ferrand cedex 01.

Un recours contentieux peut également &tre déposé auprés du Tribunal Administratif
compétent dans un délai de deux mois a compter de sa notification pour le titulaire et de sa
publication au recueil des actes administratifs pour les tiers.

ARTICLE 4 : Cet Arrété sera publié au Recueil des Actes Administratifs de la Préfecture du
Puy-de-Dome.

2 1 JAN. 2016

Clermont-Ferrand, le

P/La Directrice Générale et par délégation,
Le Délégué Départemental, '

Jean SOHWEVER ————)_
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LE DELEGUE DEPARTEMENTAL

Arrétée n° 2016 - 0205

ARRETE
PORTANT AGREMENT D'UNE ENTREPRISE
DE TRANSPORT SANITAIRES TERRESTRES

VU les articles L 6312-1 a L 6313-1 et R6312-1 a R 631 4-8 du Code de la Santé Publique,

VU 1a loi n° 2009-879 du 21 juillet 2009 portant réforme de Phopital et relative aux patients, &
la santé et aux territoires,

VU le décret n°2003-674 du 23 juillet 2003 relatif a Forganisation de la garde départementale
assurant la permanence du transport sanitaire et modifiant le décret n°87-965 du 30
novembre 1987 relatif & Fagrément des transports sanitaires terrestres,

VU le décret n° 2010-344 du 31 mars 2010 firant les conséquences, au niveau
réglementaire, de lintervention de la Loi n° 2009-879 portant réforme de I'hopital et relative
aux patients, a la santé et aux territoires,

VU le décret n® 2010-336 du 31 mars 2010 portant création des Agences Régionales de
Santé,

VU le décret n° 2012-1007 du 29 aolt 2012 relatif & Pagrément nécessaire au transport

_sanitaire terrestre et @ Pautorisation de mise en service de véhicules de transporis sanitaires,

VU le décret n° 2012-1331 du 29 novembre 2012 modifiant certaines dispositions
réglementaires prises en application de la loi n° 2009-879 du 21 juillet 2009 portant réforme
de I'hapital et relative aux patients, 3 la santé et aux territoires,

VU Farrété du 21 décembre 1987 relatif a ta composition du dossier d'agrément des
personnes effectuant des transports sanitaires et au contrdle des véhicules affectes aux
transports sanitaires,

VU Parrété du 10 février 2009 fixant les conditions exigées pour les véhicules et les
instaliations matérielles affectés aux transports sanitaires terrestres,

VU le courrier du 9 octobre 2015, de Monsieur Thierry BERTRAND, président de la « SAS
BERTRAND HOLDING » représentant la « SAS DELAYRE », demandant 'agrément de son
entreprise « CUNLHAT AMBULANCES » sise 3, place lamotte a CUNLHAT en vue
d'effectuer des transports sanitaires terrestres,

VU la cession de fonds artisanal et d’élements d'actifs sous conditions suspensives établie le
07/10/2015 entre Monsieur BERTRAND, président de la « SAS BERTRAND HOLDING »
représentant ta « SAS DELAYRE », et ia « SARL AMBULANCE TAXI FAURE » représentée
par Madame et Monsieur FAURE,



VU Facte de vente établi le 23/12/2015 entre Monsieur BERTRAND, président de la « SAS
BERTRAND HOLDING » représentant la « SAS DELAYRE », et la « SARL AMBULANCE
. TAX] FAURE » représentée par Madame et Monsieur FAURE, :

VU le controle des locaux effectué le 24/12/2015
VU les controles des véhicules réalisés par 'ARS et je SAMU les 24/12/2015 et 06/01/20186,

CONSIDERANT que l'entreprise « CUNLHAT AMBULANCE » fonctionnera au moyen dune
ambulance et de deux VSL suite & la reprise des autorisations de mise en circulation
altribuées a Porigine a la société « SARL AMBULANCE TAX] FAURED»,

CONSIDERANT que ces autorisations étaient exploitées par la société « SARL
AMBULANGE TAXI FAURE» sur le secteur d’Ambert,

CONSIDERANT dés lors, que la création de ia société « CUNLHAT AMBULANCES », est
sans incidence sur le nombre total de véhicules autorisés a circuler dans le département du
Puy de Dbme,

CONSIDERANT que le personnel, les véhicules, et les installations matérielles sont en tous
peints conformes & la réglementation en vigueur,

SUR PROPOSITION de Monsieur ie Délégué Départemental du Puy de Dome de I'Agence
Régionale de Santé Auvergne-Rnone-Alpes.

ARRETE

ARTICLE 1: Un agrément sous le n° 244 est délivré a la sociéte « CUNLHAT
AMBULANCES» représentée par Monsieur Thierry BERTRAND en vue d'exploiter
I'entreprise de transports sanitaires terrestres sise 3, place famotte a CUNLHAT a compter
du 04/01/2016.

ARTICLE 2 : Les moyens autorisés sont ceux qui figurent & l'annexe du présent arrété.

ARTICLE 3: Toute modification apportée dans les installations matérielles ou dans les
équipages de l'entreprise, notamment : la mise en service d'un nouveau véhicule, la mise
hors service ou la cession d'un véhicule, l'embauche de personnel dans l'entreprise, la
cessation d'activité d’'un membre du personnel, le transfert de locaux, devra faire l'objet,
sans délai, d'une déclaration- & 'Agence Régionale de Santé. Les pieces justificatives
devront étre produites a Fappui de ces modifications.

ARTICLE 4 : L'entreprise pourra, a tout moment, étre contrglée par les services de FAgence
Régionale de Santé. En cas de manquement aux obligations réglementaires, je titulaire de
I'agrément pourra étre sanctionné. .

ARTICLE & : Le présent arrété peut étre contesté par voie de recours gracieux auprés-de
Monsieur le Délégué Départemental de I'Agence Régionale de Santé ou contentieux devant
le Tribunal Administratif, dans le délai de deux mois a compter de sa notification a
lintéresse.

ARTICLE 6 : Monsieur le Délégué Départemental du Puy de Déme de I'Agence Régionale
de Santé Auvergne-Rhdne-Alpes est chargé de V'exécution du présent arrété.



ARTICLE 7 : Cet arrété sera publié au Recueil des Actes Administratifs de la Préfecture du
Puy-de-Dbéme. ‘

Clermont-Ferrand, le 21 JAN, 2016

P/La Directrice Générale et par délégation,
Le Déiégué 3épartementalr

. b ~,
Jean SCHWEYER
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Clermont-Ferrand, le

ANNEXE DE L'ARRETE

ENTREPRISE : SAS DELAYRE - CUNLHAT AMBULANCE
Président de la Société : Monsieur Thierry BERTRAND

Adresse : Sidge social de la SAS DELAYRE ©

§7, route nationale
63220 — ARLANC

Adresse de Ja société CUNLHAT AMBULANCE :

3, place lamotte
63590 - CUNLHAT

Autres établissements agréés

SAS DELAYRE - AMBERT AMBULANCES

Terre Rouge
63600 - AMBERT

SAS DELAYRE - ARLANC AMBULANGES
57, route nationale
63220 — ARLANC

Numéro d’agrément :

VEHICULES

244

MOYENS DONT DISPOSE L’ENTREPRISE

21 JAN, 2016

AMBULANCE CITROEN BY-642-YZ
VSL CITROEN DY-297-FP
VSL CITROEN AC-507-EY




PERSONNEL:

COMPLET -33% SUR

LE SITE

GRANGEMAR Thierry LE SITE DEA AFGSU.2
329,
STROBEL Yann COMPLET -33% SUR DEA AFPS - AFGSU.2
LE SITE
Aux-
- 0,
BERTRAND Franck COMP';ETS;:A SUR Ambulancier -
' AFGSU.2
PARTIEL 80% -
CoLoMB Sonia ENVIRONS 27% SUR AFPS - AFGSU.2
LE SITE
. COMPLET -33% SUR
CARQONNIER Thierry LE SITE CCA
BERTRAND jsabelle | COMPLET -33%5UR AFPS - AFGSU.2
: LE SITE
COMPLET -33% SUR
TOURGON Franck LE SITE AFPS - AFGSU.2
PARTIEL 80% -
BATISSE Helene ENVIRONS 27% SUR BNS - AFGSU.2
LE SITE
PARTIEL 50% -
CHAREYRE Claude ENVIRONS 17% SUR CCA
LE SITE
Aux
470
DESHAYES lérdme COMPLET-33% SUR Ambulancier -
LE SITE AFGSU.2
N PARTIEL 60% - 20%
DELORME - Marie-Pierre SUR LE SITE CCA BNPS
PARTIEL 809% -
CLAUSTRE Raymonde: | ENVIRONS 27% SUR CCA AFPS
LE SITE
. COMPLET-33% SUR
DESOLME Nicole LE SITE CCA BNPS
LET-33% 1- -
£SQUIS Andreée COMPLEE TS??E'é SUR | PSC};T;I GSUB i;IS
. COMPLET-33% SUR
OGER Lionel LE SITE CCA
Marie- COMPLET-33% SUR
BERARD Bernadette LE SITE DEA AFPS - AFGSU.2
COMPLET-33% SUR
- POUTIGNAT Maryse LE SITE CCA
PARTIEL 50% -
GRONDIN Eunice ENVIRONS 17% SUR AFPS - AFGSU.2
LE SITE
_ 0,
DELAYRE Valérie COMPLET-33% SUR AFPS - AFGSU.2




LA CHEFE

M

. COMPLET-339 )
BERTRAND Thierry M 'L:TS?T:‘SE,G SUR DEA AFGSU.2
Aux
_ - COMPLET-33% SUR Ambulancier -
PISSAVIN
-_ Emilie LE SITE PSCN1 -
AFGSU.2
- COMPLET-33% SUR
VIALLARD Dominigue LE SITE CCA
. Aux
- L
COURTINE Thierry COMPLfTS?rSEA SUR DEA Ambulancier -
AFGSU.2
~139, ’
CHEREAU Fréderic COMPt;TstA SUR DEA AFGSLL2
. COMPLET-33% SUR
POINTUD Claire LE SITE AFPS
P/LE DELEGUE TERRITORIAL

E-BUREAU,

gy

f&-Laure PORTRAT
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ARRETE 2016 - 0203 PORTANT DESIGNATION DE
Monsiceur Guilhem ALLEGRE
pour assurer Pintétim des fonctions de direction
des centres hospitaliers d’Ambett et de Thiers et des EHPAD Roux de
Berny a St Germain PHerm et Résidence Gaspard des Montagnes 2 St
Amant Roche Savine

LA DIRECTRICE GENERALE DE
I’AGENCE REGIONALE DE SANTE D’AUVERGNE RHONE ALPES

VU la loi n° 86-33 du 9 janvier 1986 portant dispositions statutaires telatives 4 la Fonction
Publique Hospitaliere,

VU la loi 2009-879 du 21 juiller 2009 portant réforme de Ihépital et relative aux patients, 4 la
santé et aux territoires,

VU le décret n° 2005-921 du 2 aout 2005 modifié portant statut particulicr des grades et emplois
des personnels de direction des établissements mentionnés a Particle 2 (1° et 7°) de la loi n°86-33
du 9 janvier 1986 modifiée portant dispositions statutaires relatives 3 la fonction publique

hospitaliére ;
VU le décret n®°2012-749 du 9 mai 2012 relatf 2 la prime de fonctions et de résultats des corps ou

emplois fonctionnels des personnels de direction et des directeuts des soins de la fonction
publique hospitaliére ;

VU Patrété du 9 mai 2012 fixant la liste des indemnités relevant des exceptions prévues i Particle
7 du décret 2012-749 relatif 4 la prime de fonctions et de résultats ;




VU Parrété du 9 mai 2012 fixant les montants de référence de la prime de fonctions et de
résultats applicables aux corps ou emplois fonctionnels des petsonnels de direction et des
dirccteurs de soins de la fonction publique hospitaliere ;

VU Pinstruction n° DGOS/RH4/DGCS/4B/2014/281 du 13 octobre 2014 relative 4 Ia misc en
ceuvre de la procédure d'intérim des fonctons de directeur d'un établissement mentionné a
Particle 2 de Ia loi n°86-33 du 9 § ]'mwer 1986 'modifié portant dispositions statutaires relatives ala
fonction publique hospitaliére ;

VU FParrété du Centre National de Gestion en date du 16 décembre 2015 portant nomination en
“qualité de ditecteur adjoint de M. Guilhern ALLEGRE au centre Hospitalier Universitaire de
Cletmont Ferrand 4 compter du 1% février 2016 ;

VU Pavis du Directeur Général du Centre Hospitalier Universitaire de Clermont Ferrand,;

SUR proposition du Délégué Départemental du Puy de Déme,

ARRETE

Article 1 —~ Monsieur Guilhem ALLEGRE est chatgé d’assurer Pintérim des fonctions de
direction des centres hospitaliers d’Ambert et de Thiers et des EHPAD Roux de Berny 4 St
Getmain PHerm et Résidence Gaspard des Montagnes 4 St Amant Roche Savine 4 compter du 17
tévrier 2016,

Article 2 — Dans le cadre de cette mission dintérim, Monsieur Guithém ALLEGRE bénéficiera
d’un complément exceptionnel de la part liée aux résultats de sa prime de fonction et de résultat.

Article 3 — Tout recours susceptible d’étre formé contre le présent arrété devra Pétre devant le
tribunal administratif compétent dans un délai de 2 mois 4 compter de sa publicaton.

Article 4 — Monsieur le Délégué Départemental du Puy-de-Dome, Monsieur le Ditecteur
Général du Centre Hospitalier Universitaire de Clermont Ferrand, Messieurs les Présidents des
Conseils de Surveillance des centres hospitalier d’Ambert et de Thiers et Messieurs les Présidents
des Conseils d’Administration des EHPAD Roux de Berny de St Germain PHerm et de la
tésidence gaspard des Montagnes a4 St Amant Roche Savine sont clhargés de Pexécution du
présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs du département du Puy de Dome.

Fait # Clermont- Ferrand, le 25 janvier 2016

Le Dé% Départemental

P —y
.

Jean SCHWEYER
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DU PUY-DE-DOME

Affaire suivie par 3

Sonia REKKAL-

Responsable des Affaires Générales
® 0473147604

ARRETE

portant subdélégation de signature de Monsieur Alain BLETON
Darec?eur départemental de la cohésion sociale du Puy-de-Ddme,
au titre des articles 5 et 100
du décret du 29 décembre 1962 portant
réglement sur la comptabilité publique

VU le code de la santé publique et notamment ses articles R.1421-3 4 R,1421-9 ;
VU la loi organique n°® 2001-692 du ler aclit 2001 modifiée relative aux lois de finances ;

VU la loi n° 82-213 du 2 mars 1982 medifiée relative aux droits et libertés des communes, des
départements et des régions, notamment son article 34 ;

VU la loi n® 83-8 du 7 janvier 1983 relative & la répartition des compétences entre les communes;
les départements, les régions et | Etat, complétée par la loi n® 83-663 du 22 juillet 1983 ;

VU la loi n® 85-1098 du 11 octobre 1985 relative & la prise en charge par I'Etat, les
départements et les régions des dépenses de personnel, de fonctionnement et d'équipement des
services placés sous leur autorité et le décret n® 86-1403 du 31 décembre 1986 pris pour son
application ;

VU la loi d'orientation n® 92-125 du 6 février 1992 modifiée relative & |'administration
territoriale de la République ;




VU la loi n°2014-173 du 21 février 2014 de programmation pour la ville ef la cohésion urbaine ;

VU le décret n® 62-1587 du 29 décembre 1962 modifié portant réglement général sur la
comptabilité publique ; ‘

VU le décret n® 83-1067 du 8 décembre 1983 relatif aux transferts de compétence en matiére.
d'action sociale et de santé .

VU le décret n® 92-604 du ler juillet 1992 modifié portant charte de déconcentration ;

VU le décret n® 2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux pouvoirs des préfets, 4
['organisation et & 'action des services de I'Etat dans les régions et les départements’;

VU le décret n® 2005-54 du 27 janvier 2005 modifié relatif au contréle financier au sein des
administrations de I'Ttat ; '

YU le décret n° 2009-1484 du 3 décembre 2009 relatif aux directions départementales
interministérielles ; ‘

VU le décret du 26 novembre 2015 nommant Mme Béatrice STEPHAN, secrétaire générale de la
préfecture du Puy-de-Ddte ;

VU le décret du 17 décembre 2015, n‘ommon? Mme Danizle POLVE-MONTMASSON, préféte du
Puy-de-Dome ; : '

VU les arrétés interministériels portant réglement de comptabilité publique pour la désignation
des ordonnateurs secondaires et de leurs délégués, notamment du 30 décembre 1982 modifié au
ttre du ministére des affaires sociales et de la solidarité nationale et du ministére de la sanfé,
et du 17 décembre 2007 au titre du ministére de |'immigration, de I'identité nationale et du co-
développement ;

VU Farrété interministériel du 23 janvier 2007, portant réglement de comptabilité pour la
désignation des ordennateurs secondaires et de leurs délégués au titre du Ministére de l'emploi,
du logement et de la cohésion sociale:;

YU larrété préfectoral n® 2010-9 portant organisation de la direction départementale de
cohésion sociale du Puy-de-Déme ; '

VU l'arrété ministériel en date du 12 aolit 2014 portant nomination de M, Alain BLETON,
directeur départemental de la cohésion sociale du Puy-de-Ddme, & compter du 1 septembre
2014 ; '

VU larrété préfectoral n°16-00026 du 04 janvier 2016, portant délégation de signature 4
M. Alain BLETON, pour l'ordonnancement des dépenses et des recettes de la direction
départementale de la cohésion sociale du Puy-de-Déme ;



VU Tarrété du 25 janvier 2016 portant subdélégation de signature pour M. Alain BLETON ;

VU larrété du 15 juin 2015 portant subdélégation de signature de Monsieur Alain BLETON, au
titre des articles 5 et 100 du décret du 29 décembre 1962 portant réglement sur la
comptabilité publique ;

VU le schéma d’organisation financiére présenté et approuvé .
ARRETE

Article 1 : Uarrété du 15 juin 2015 portant subdélégation de la signature de M. Alain BLETON
est abrogé. '

Article 2 : La délégation de signature qui est confiée & Monsieur Alain BLETON, directeur
départemental de la cohésion sociale du Puy-de-Déme, par Farticle I de l'arrété préfectoral
n® 16-00026 du 04 janvier 2016 susvisé, est subdéléguée a:

¢ Madame Laurence GOMEZ, directrice départementale adjointe de la cohésion sociale

¢  Madame Nathalie ALBUISSON, responsable du service Vie associative, jeunesse,
éducation populaire et sports

s Mme Caroline DAMBRUN, responsable du service Protection et droits

e Mme Danielle MAZEL, responsable du service Accueil, hébergement et insertion

+ M. Lionel TABONE, responsable du service Politique de la ville

+  Madame Sonia REKKAL, responsable des affaires générales

pour, dune part f'engagement, la liquidation et fordonnancement des opérations de dépenses, et
dautre part la réalisation des opérations de recettes relatives aux programmes exécutés 4
Iéchelon départemental, selon les modalités précisées par l'organigramme CHORUS.

Article 3 : M Alain BLETON, directeur départemental de la cohésion sociale du Puy-de-Ddme et
les agents ainsi désignés sont chargés, chacun en ce qui les concerne, de I'exécution du présent
arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la Préfecture du Puy-de-Déome.

Fait & Clermont Ferrand, le 25 janvier 2016

Le directeur gépartemental

P/La Préféte gt par délégation,
de la cohésigh sociale

Alain BLEFON
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ARRETE

portant subdélégation de signature de Monsieur Alain BLETON
Directeur Départemental de la Cohésion Sociale '
Du Puy-de-Ddme -
Administration Générale

YU le code de Faction sociale et des familles
VU le code de la santé publique‘:

VU le code de la sécurité sociale ;

YU le code dela con?rrucﬂon et de I'habitation ;
VU le code du sport ;

VU la loi n° 82-213 du 2 mars 1982 modifiée relative aux droits et libertés des communes,
des départements et des régions ;

VU la loi n® 83-8 du 7 janvier 1983 modifiée relative & la répartition des compétences entre
les communes, les départements, les régions et I'Etat complétée par la loi n° 83-663 du 22
juillet 1983 ;

VU la loi n® 86-17 du 6 janvier 1986 adaptant la Iégislation sanitaire et sociale aux fransferts
de compétences en matiére d'aide sociale ef de santé
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VU la loi n® 86-33 du 9 janvier 1986 modsﬁee portant dispositions statutaires relatives & la
fonction publique hospltahér‘e

VU la loi d'orientation n® 92-125 du & février 1992 relative & l'administration ferritoriale de
la République ;

VU la loi d'orientation n® 38-657 du 29 juillet 1998 modifiée relative & la lutte contre les
exclusions ;

YU la toi n® 2014-173 du 21 février 2014 de programmation pour la ville et la cohésion urbaine ;
VU le décret n° 92-604 du 1¢ Juillet 1992 modifié portant charte de la déconcentration

VU les déerets n® 92-737 et 92-738 du 27 juillet 1992 portant déconcentration en maticre de
gestion du personnel et les arrétés ministériels et interministériels du 27 juillet 1992 ;

VU le décret n°97-34 du 15 janvier 1997 modifié relatif & la déconcentration des décisions
administratives individuelles ;

VU le décret n® 98-331 du 30 avril 1998 relatif & la nature des travaux damélioration, de
transformation ou d'aménagement de logements locatifs
sociaux soumis au taux réduit de taxe 4 la valeur ajoutée et modifiant le code de la construction
et de I'habitation ;

VU le déeret n® 2004-374 du 29 avril 2004 modifié r‘eiahf aux pouvoirs des préfets, &
I'organisation et & I'action des services de ['Etat dans les régions et départements ;

VU le décret n® 2005-1095 du 1™ septembre 2005 relatif & I'évaluation des personnels de
direction mentionnés a 'article 2 de la-loi n® 86-33 du 9 janvier 1986 modifiée ;

VU le décret n® 2007-1938 du 26 décembre 2007 relatif au régime indemnitaire des directeurs
d'établissements sanitaires, sociaux et médico-sociaux ;

VU le décret n® 2009-1484 du 3 décembre 2009 relatif aux directions départementales
interministérielles ;

VU le décret du 26 novembre 2015 nommant Mme Béatrice STEPHAN, secrétaire générale de la
préfecture du Puy-de-Déme :

VU le décret n°2015-1689 du 17 décembre 2015 portant diverses mesures d'organisation et de
fonctionnement dans les régions de I'administration territoriale de I'Etat et de: commissions
administratives ;

VU le décret du 17 décembre 2015, nommant Mme Danidle POLVE-MONTMASSON, préfete du
Puy-de-Ddme ;



3
VU I'arrété ministériel en date du 12 aolt 2014 portant nomination de M. Alain BLETON en

5

qualité de directeur départemental de la cohésion sociale du Puy-de-Déme, & compter du 1
septembre 2014 ; :

VU larrété pr‘éfectoral n® 16-00025 du 04 janvier 2016 portant délégation de signature 4
M. Alain BLETON, directeur départemental de la cohésion sociale du Puy-de-Déme ;

VU l'arrété du 5 mai 2015 portant subdélégation de signature pour M. Alain BLETON ;
ARRETE

Article 1 - L'arrété du 5 mai 2015 portant subdélégation de la signature accordée & M. Alain
BLETON, est abrogé.

Article 2 - La délégation de signature qui est confiée & M. Alain BLETON, directeur.
départemental de la cohésion sociale du Puy-de-Déme, par larticle 1 de l'arrété préfectoral
n°16-00025 du 04 janvier 2016 est subdéléguée, & Mme Laurence GOMEZ, directrice
départementale adjointe de la cohésion sociale pour l'ensemble des champs de compétence de la
DDCS du Puy-de-Déme.

Article 3 - La subdélégation est également confiée, & titre permanent, et au fitre de leurs
domaines respectifs de compétence, a:

*  Mme Nathalie ALBUISSON, responsable du service Vie associative, jeunéssa, éducation
populaire et sports

*  Mme Caroline DAMBRUN, responsable du service Protection et droits

*  Mme Christine JAILLER, responsable du service Politiques sociales du logement.

*  Mme Danielle MAZEL, responsable du service Accueil, hébergement et insertion

«  Mme Sonia REKKAL, responsable des affaires générales

* M. Lionel TABONE, responsable du service Politique de la ville

Article 4 - En cas dabsence ou d'empéchement simultanés de M. BLETON et de
Mme GOMEZ, se voient subdéléguer la signature pour 'ensemble des champs de compétence
de la DDCS du Puy-de-Déme. ‘

-

Mme Nathalie ALBUISSON, responsable du service Vie associative, jeunesse, éducation
populaire et sports
Mme Caroline DAMBRUN, responsable du service Protection et droits

Mme Christine JAILLER, responseble du service Politiques sociales du logement,
*  Mme Danielle MAZEL, responsable du service Accueil, hébergement et insertion
+ M. Lione! TABONE, responsable du service Politique de la ville

Article 5 - La subdélégation de signature est confiée a titre particulier et dans le cadre de ses
fonctions a Mlle Isabelle ROBERT, secrétfaire administrative,

» en tant que secrétaire et rapporteur de la commission départementale d'aide sociale, aux
fins de contresigner les décisions de ladite commission et de signer les correspondances
afférentes au secrétariat de celle-ci.
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Article 5 - M. Alain BLETON, directeur départemental de la cohésion sociale duy Puy-de-Ddme
et les agents ainsi désignés sont chargés, chacun en ce qui les concerne, de I'exécution du
présent arrété, qui sera publié au recueil des actes administratifs de la Préfecture du Puy-de-

Déme.

Fait & Clermont-Ferrand, le 25 janvier 2016

P/La Préféte et par délégation,

Alain BLETON
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PREFET DU PUY-DE-DOME ARRITE N°

16-00167

A

DIRECTION DEPARTEMENTALE DE LA
PROTECTION DES POPULATIONS

portant autorisation de circulation

SERVICE TRANSPORT ET PREVENTION DES RISQUES d'un petit train touristique routier
RoutiErs dans l'agglomération de Thiers,

du 20 février au 31 décembre 2016

La Préféte du Puy-de-Dbéme,
Officier de la Légion d'Honneur
Officier de I'Ordre National du Mérite

VU Parrété du 4 Juillet 1972 modifié le 29.07.1997 relatif aux feux spéciaux des véhicules a
progression lente ;

VU Parrété du 02 juillet 1997 modifié le 30 décembre 2011, définissant les caracteristiques et
les conditions d'utilisation des véhicules autres que les autocars et les autobus, destinés &
des usages de tourisme et de loisirs ;

VU le certificat d'inscription du demandeur au registre des entreprises de transport public
routiet de personnes sous le numeéro de licence 2014/83/0000352, valable jusqu'au
31/07/2019 ; ‘ ‘

VU les procés verbaux de visites de contréles techniques délivrés le 03 février 2015 par la
société DEKRA (36 avenue Jean Mermoz, Lyon) pour les quatre véhicules cONncernsds,
valables jusqu'au 03 février 2016 ; :

VU larrété municipal n°16/1609 du Maire de Thiers en date du 07 janvier 2016 ;

VU le réglement de sécurité d'exploitation de l'entreprise relatif aux itinéraires demandeés ;

SUR proposition du Directeur Départemental de la Protection des Populations,

ARRETE

e o e aem

ARTICLEA 1%

La société Tourisme RAJAT, 70 avenue Léo Lagrange 63300 THIERS, est autorisée a
mettre en circulation dans l'agglomération de Thiers le seul petit train touristique defini 4
l'article 2, sur les seuls circuits décrits dans l'article 3, sur la seule période définie 3
I"article 4.

18, boutevard Desaix — 63033 CLERMONT-FERRAND eedex 01 — Tél : 04.73.98.63.63 — Télécopicur » 04.73.98.61.00
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ARTICLE 2% Constitution du petit train touristique’

Véhicule | immatriculation c?:él?:;e puissance | N° ldentification margue genre
' VFOLOCQ407

tractewr | 9823 YQ23 v 16 cv A760070 MORBILE SEA VASP
VFOWAGONS

Remorque | 7449 YF 63 BA760153 MOBILE SEA RESP
VFOWAGONS

Remorque | 7485 YF 63 6A760152 MOBILE SEA RESP
VFOWAGONS

Remorque | 7470 YF 63 6A760151 MOBILE SEA RESF

TR

ARTICLES VIe'parcolrs autorisé:

a Circuit A : CIRCUIT dit "Touristigue":

Rue Terrasse- Place Antonin Chastel - Rue Frangois Mitterrand - Rue des Grammornis -
Rue Conchette - Rue Abbé Delotz - Place Belfort - Rue des Grammonts - Rue Pastsur -
_Place Antonin Chastel - Rue Alexandre Dumas - Rue Durolle - Avenue Joseph Claussat-
Rue de Moutier - Rue de Clermont - rond-point du Moutier - pont de Brignorth - Avenue
Voltaire - Rue Rouget de I'lsle - Rue Gambetta ~Place Lafayette — rue de la coutellerie —
Place du Pirou — rue du Palals - Place St-Genés - rue du Palais - Place du Pirou - rue
Grenette - place des martyrs — Rue Fernand Forest - Rue Terrasse ou place Antonin
Chastel

u| Circuit B : CIRCUIT dit "Du Grand Thiers":

Rus du Moutier- Rue de Clermont — rond-point du Moutier - pont de Brignorth - Avenue
des Etats-Unis — Avenue de la Premiére Armée - Le Nohat - Route des Riviéres — Avenue
Léo Lagrange — Avenue du Général De Gaulle - Rue Frangois Truffaut — Rue du
Torpilleur Sirocco - Rue Adrien Legay — Route de Sainte Marguerite - Avenue des
Peupliers - Avenue du Bon Repos - Rue Jean Moulin - Rue Emile Zola — Avenue de
Cizolles — Avenue du Progrés — Avenue de la Libération — Avenue Joseph Claussat —
Avenue Pierre Guérin — Rue Saint-Roch —~ Faubourg de la Vidalie — Route de Sainte-
Agathe — Rue des Platanes ~ rue du Belvédere - Le Belvédére — Route de Sainte-Agathe
- Faubourg de la Vidalie - Rue Saint-Roch - Avenue Plerre Guérin - Rue Frangois
Mitterrand — Rue des Grammonts — Rue des Docteurs Dumas - Avenue de la Gare - La
gare - Avenue Etienne Guillemin — Rue de la Fraternité - Rue de Lyon — Rue des

" Grammonts — rue des Docteurs Dumas — rue de Paris - Avenue Ernest Grange — Avenue
Jean Jaurés — Avenue Pierre Mendés France - voie de liaison avec la rue Jean Zay — rue
Jean Zay - Avenue des Etats-Unis — pont de Brignorth - rond-point du Moutier —rue de
Clermont — rue du Moutier.

0 Les arréts:
Les arréts du train touristique sont prévus place Antonin Chastel {50 m sens ascendant

aprés le 74 de l'avenue Joseph Claussat) et rue du Moutier (vers 'abbaye).

RRTICUE 4 Dafes

Cette autorisation est valable : :
O Du samedi 20 février au samedi 31 décembre 2016, de 08hC0 a 19h00.

ARTICLES ¢

La présente autorisation n'est valable, pour la période du 06/03/2016 au 31/12/20186, que

80US réserve
- d'un passage favorable au contrdle technique,



La présente autorisation n'est valable, pour la période du 06/03/2016 au 31/12/20186, que
sous réserve
- d'un passage favorable au contrble technique,
- du renouvellement de la licence transport intérieur de personnes par route pour
compte d'autrui du prestatalre, '
gt pour autant que l'autorité administrative instructrice (D.D.P.P.63) ait regu lesdits avis et
licence avant 'expiration de leurs échéances respectives.

ARTICLE 6 :

En cas d'utilisation de la RD 2089 comme itinéraire de substitution, 2 l'autoroute A89
notamment, il sera demandé 3 la SARL Rajat la libération du tracé, ef ce tant que les
conditions ne seront pas revenues a la normale.

ARTICLE 6.

Madame la Secrétaire Générale de la préfeciure du Puy-de-Ddme,
M. le Maire de Thiers,
M. le Commandant du Groupement de Gendarmerie,
M. le Président du Conseil Départemental du Puy-de-[)6me,
M. le Directeur Départemeantal de [a Direction de {a Protection des Populations,.
" M. le Directeur Régional de I'Environnement, de 'Aménagement et du Logement Auvergne -
(DREAL}),

sont chargés chacun en ce qui le concerne de I'exécution du présent arrété, dont deux
ampliations seront adresséss a la société Tourisme-Rajat.

Fa_itédermoﬁi@errand, e f1 1 FEV. 2016

La Préféte,
Pour'la Préféte et par délégation,
|a Secrétaire Générale,

. ‘Beatrice STEFFAN
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PREFET DU PUY—DE-D(‘)ME' PREFECTURE DU PUY-DR-DOME
ARRETE N°

Direction Départementale de la Protection des Populations 1 6 ~ 0 0 i 7 6
Service Séeurité Civile o

ARRETE N°
portant mise & jour de la disposition spéeifique de
I'Organisation de la Réponse de SEcutité Civile (ORSEC) départementale
« PP de I'établissement ANTARGAZ 34 COURNON D’AUVERGNE »
(SEVESO seuil haut) pris au titre de Iatticle 1% du décret 2005-1158

La Préfete du Puy-de-Dome
Officier de ln Légion d’Honnenr
Officter de I'Ordre National du Mérite

Va le Code Général des Colleetivités Territoriales ;
Vu le Code de I’Environnement, notamment son livie V ;

Vu le Code de la Séeurité Intérieure, et notamment ses articles R.731-1 3 R.731-10, R.732-19 & R.732-
34 R.741-1 AR.741-17 et R.741-18 & R,741-32;

Vi la directive n°2012/18/UE du Parlement Buropéen et du Conseil du 4 juillet 2012 dite SEVESO I
concernant la maitiise des dangers liés aux accidents majeurs impliquant des substances dangereuses,
modifiant puis abrogeant la directive 96/82/CE du Conseil ;

Vu Parété du 5 janvier 2006 relatif a la consultation du public sur le projet de plan particulier
d’intervention de certaines installations et pris en application de article R.741-26 du Code de la Sécurité
Intérieure .

Vu Parrété du 5 janvier 2006 celatif aux informations nécessaires 4 U'élaboration du Plan Particulier
d*Intervention de certaines installations et pris en application de Iarticle R.741-21 du Code de la Sécurité

Intérieure ; -

Va Parrété du 10 mars 2006 relatif & Pinformation des populations pris en application de Particle R,
741-30 du Code de Sécurité Intérieure ;

Va1 Parrété du 23 mars 2007 relatif aux caractéristiques techniques du signal d’alexte

Va la circulaire n° NOR/INTE/07/00092/C du 21 septembre 2007 relative a la planification des Plans
Particuliers d’Intervention, :

18, boulevard Desaix ~ 63033 CLERMONT-FERRAND Cedex 01—'Tél, : 04 7398 6363 —Télécopieur : 04 73 88 61 00
) Tnternet : lutpAwrrpuy-de-dome, gonv. fr



Vu la circulaire conjointe du ministre de 1’écologie, du développement durable, du franspott et du
logement et du ministre de P’intérieur, de ’outre-met, des collectivités locales du 12 janvier 2011 relative 4
I’articulation entre le plan d’opération interne, Pintervention des services de secours publics et la
planification QRSEC afin de traiter les situations d’urgence dans les installations classces ;

Vu je Plan d’Opération Interne (POI)} mis a jour en septembre 2015,

Vu I’étude de danger en date du 29 mai 2015,

Vu les avis regus lors de la consultation du public, des services concernés, du Maire de Cournon
d’Auvergne, A .

-V I’avis de I’exploitant de I’Ftablissement Antargaz,

SUR proposition du Directeur Départemental de la Protection des Populations

ARRITE

ARTICLE 1¥; La mise & jour du Plan Particulier d’Intervention (PPT) concernant le site SEYESO seuil
haut Antargaz & Cournon d’ Auvergne, annexé au présent aiété, est approuvée. Ce dispositif s’intégre a
1'Organisation de la Réponse de Sécurité Civile (ORSEC) départementale.

ARTICLIE 2 : La commune de Cournon d’Auvergne, sur laquelle se situe le périmétre PPI est tenue
d’élaborer un Plan Communal de Sauvegarde conformément aux dispositions du décret 2005-1156

susvisé,

ARTICLE 3 : Les modalités d’alerte des populations concernées sont définies dans le Plan Particulier
d’Intervention (PPI) annexé au présent arrété,

ARTICLE 4 : L’arrété préfectoral n°04/02535 du 10 aofit 2004 relatif & I’approbation du Plan Particulier
d’Intervention (PPI), modifié par le présent atrété, est abrogé.

ARTICLE 5 : Le Directeur Départemental de la Protection des Populations, le Sous-Préfet, Directeur de
Cabinet , le Maire de la commune de Cournon d’Auvergne, le Directeur du site Antargaz, le Chef du
Service Sécurité Civile, 'ensemble des services et organismes mentionnés dans la mise en cuvre du Plan.
Particulier d’Intervention (PPI) sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent
arrété qui sera publié au Recucil des Actes Administratifs du Puy-de-Déme.

Fait & Clermont—Fen‘ﬂﬁd, le 0 4 FEV. 2018

La PR RTE,

anidéle POLVE-MONTMASSON
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Libersd + Egalitd » Fraiernité
REPUBLIQURE FRANGAISE

PREFET DU PUY-DE-DOME

DIRECTION DEPARTEMENTALE DES TERRITOIRES
SERVICE EAU, ENVIRONNEMENT ET FORET

ARRETE PREFECTORAL

mettant en demeure Monsieur LOCKWOOD
Frédérick de mettre en conformité au titre de
I’article 1..214-17 du code de ’environnement
le barrage de prise d’eau de son moulin
sur les communes de Chételdon
et de Saint-Victor-Montvianeix

* La Préféte du Puy-de-Dome
Officier de la Légion d'Honneur
Officier de 1'Ordre National du Mérite

VU le code de ’environnement et notamment les articles [.171-6, L.171-8 et 1..214-17 ;

VU Darrété du 1% aofit 2002 fixant, dans certains cours d’eau classés par décret au titre de ’article
L.432-6 du code de I’environnement, la liste des espéces migratrices de poissons ;

VU Parrété du 10 jﬁiliet 2012 portant sur la liste 2 des cours d’eau classés au titre de Particle L.214-17
du-code de I’environnement du basin Loire-Bretagne ;-

VU le courrier du 25 février 2008 de la direction départementale de Iagriculture et de la forét
informant Monsieur LOCKWOOD Frédérick de ’obligation d’aménager le barrage de prise d’ean de
son moulin pour le rendre franchissable par les poissons en application de 1’article L.432-6 du code de
I’environnement ;

VU le rapport de manquement administratif réalisé le 13 octobre 2015 par Monsieur PONT, inspecteur -
de Penvironnement a la direction départementale des territoires et transmis conformément a larticle
1.171-6 4 Monsicur LOCKWOQOD Frédérick par courrier recommandé en date du 23 octobre 2015,

accompagné du projet d’arrété préfectoral de mise en demeure ;

VU la réponse de Monsieur Lockwood en date du 27 décembre 2015, dans laquelle il informe
’administration des démarches entreprises ; '

Considérant que lors de la visite en date du 29 septembre 2015, 1’inspecteur de I’environnement a
constaté les faits suivants : '

¢ un barrage sur la Credogne alimente un bief en rive droite desservant le moulin de Monsieur
LOCKWOOD Frédérick ; ‘

e en application de l'article 1..214-17 du code de Penvironnement, qui se substitue a Particle
1..432-6 du code de l'environnement, les ouvrages existants sur la Credogne devaient 2 la date
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du 1* aofit 2007 comporter des dispositifs assurant la circulation des poissons migrateurs pour
les espéces suivantes : truite fario, anguille et ombre commun ;

e que la hauteur de chute au droit du barrage de prise d’eau est voisine de 70 cm et qu’il n’existe
pas de dispositif de franchissement adapté ;

e qu'au regard de cette hauteur, ce seuil constitue un obstacle pour la truite fario car au dela d’une
hauteur maximale de 30 cm cela constitue un impact significatif pour la truite fario ;

e que ce constat constifue un manquement aux dispositions de article 1.214-17 du code de -
I’environnement ;

Considérant que face & ce manquement, il convient de faire application des dispositions de article L.
171-6 du code de I’environnement en mettant en' demeure Monsieur LOCKWOOD Frédérick de
respecter les dispositions de Iarticle L.214-17 du code de ’environnement susvisé, afin d’assurer la
protection des intéréts protégés par article L.211-1 du code de I'envirénnement ;

Considérant que le déclarant n’a formulé aucune observation dans le délai de 15 jours imparti,

SUR la proposition de Madame la Secrétaire Générale du Puy-de-Dome ;
ARRETE

ARTICLE 1:

Monsieur LOCKWOOD Frédérick, propriétaire d*un moulin au lieu dit « La Poncette » sur la
commune de Chateldon et de Saint-Victor-Montvianeix est mis en demeure de respecter les
dispositions de Particle L.214-17 du code de ’environnement selon les étapes suivantes :

e information du service en charge de la police de l'eau sous un délai de 1 mois a dater de la
notification du présent arrété de la solution d’aménagement qu’il retient pour assurer la
circulation des poissons au droit de son barrage de prise d’eau;

e En cas d’aménagement d’un dispositif de franchissement, fourniture sous un délai de 6 mois &
dater de la notification du présent arrété, du projet d’aménagement pour avis au service en
charge de la police de l'eau ; '

e réalisation compléte des travaux avant fin octobre 2017 ;

ARTICLE 2 :

Dans le cas ou I’une des obligations prévues a article 1 ne serait pas satisfaite dans les délais prévus
par ce méme article, et indépendamment des poursuites pénales qui pourraient étre engagées, il pourra
étre pris & I’encontre de I’exploitant les mesures de police prévues au Il de I’article L. 171-8 du code de
I’environnement.

ARTICLE 3 :

Conformément aux articles £..214-10 et L..514-6 du code de P’environnement, la présente décision est
soumise & un contentieux de pleine juridiction. Elle peut &tre déférée & la juridiction administrative
compétente, le tribunal administratif de Clermont-Ferrand, dans les délais prévus a I’article R.514-3-1
du méme code :
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e par les exploitants dans un délai de deux mois qui suivent la notification du présent arrété ;

e. par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements,
en raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de I’installation présente pour
les intéréts mentionnés aux articles L.211-1 et L.511-1 du méme code dans un délai d’un an a
compter de la publication ou de I’affichage de ces décisions.

ARTICLE 4 :

Le présent arrété sera notifié aux communes de Chételdon et de Saint-Victor-Montvianeix et publi¢ aux
recueils des actes administratifs de la préfecture du Puy de Dome.

Copie sera adressée a
e Madame la Secrétaire Générale de la préfecture du Puy-de-Dome,

e Monsieur le directeur départemental des territoires ,

chargés, chacun en ce qui le concerne, de [’exécution du présent arréte.

Copic en est également adressée, pour information, au service départemental de I'office national de
l'eau et des milieux aquatiques et & la fédération pour la péche et la protection du milieu aquatique.

Fait 4 Clermont-Ferrand le 26 janvier 2016

La Préfeéte
signé Daniele Poivé Montmasson
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Libarté « Bgalitd + Frateruitd
REPUBLIQUE ERANGAISE

PREFET DU PUY-DE-DOME

DIRECTION DEPARTEMENTALE DES TERRITOIRES

ARRETE n° DDT63/8G/2016-0005
portant subdélégation de signature
de M. Armand SANSEAU, directeur

départemental des territoives du Puy-de-Dome,
A certains de ses collaborateurs

SECRETARIAT GENERAL

Le directeur départemental des territoires,

vu:
-la lpi 1° 82-213 du 2 mars 1982 modifiée relative aux droits et libertés des communes, des départements et des régions ;
- 1a loi d'orientation n® 92-125 du 6 tavrier 1992 modifide relative A Padministration territoriale la République ;

- 1e décret n° 84-191 du 28 décembre 1984 modifié relatif aux services déconcenteés du ministére de 1’ Agriculture et de
la Péche;

- le décret n° 97-34 du 15 janvier 1997 modifié relatif 2 la déconﬁenh‘ation des décisions administratives individuefles ;

- e déoret n° 2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux pouvoirs des préfets, 4 I'organisation et & l'action des services
de I'Eat dans les régions et départements ;

- le déeret 1° 2009-1484 du 3 décembre 2009 relatif aux directions départementales interministérielles ;

- fe décret du 17 décembre 2015 portant nomination de Mme POLVE-MONTMASSON, préfete du Puy-de-Dome

~ Pamété du 5 aott 2014 nommant M. Armand SANSEAU Ditectenr départemental des territoires pour le département du
Puy-de-Déme ;

- IParrété préfectoral n® 16-00033 du 4 janvier 2016 donnant délégation de signature & M. Armand SANSEAU, directeur
départemental des territoires du Puy-de-Dome,

- T'arrdté n° DDT63/SG/2016-0001 du 5 janvier 2016 portant subdélégation de signature de M Armand SANSEAU,
" directeur départemental des territoires du Puy-de-Déme, & certains de ses collaborateurs,

ARRETE
ARTICLE 17

En cas d'absence ou d'empéchement de M, Armand SANSEAU, directeur départemental des territoires, et dans le respect
des dispositions des articles 1, 2, 3, 4 et 5 de l'arrété préfectoral du 4 janvier 2016 susvisé, subdélégation de signature est
donnée 4 l'effet de signer tous types d'actes (arrétés, décisions, circulaires, rapports, correspondances, documents, ...}, &
M. Didier BORREL, ditecteur départemental adjoint, pour tous les domaines énumérés aux articles 1, 2 et 3 de ce méme
arrété préfectoral.

ARTICLE2:

En cas d'absence ou d'empéchement de MM, Armand SANSRAU et Didier BORREL, et dans le respect des dispositions
des articles 1, 2, 3, 4 et 5 de arrété préfectoral du 4 janvier 2016 susvisé, subdélégation de signature est donnée 4 l'effet




de signer tous types d'actes (arrétés, décisions, circulaires, rapports, cotrespondances, documents, ...}, dans le cadre de
leurs attributions et de leurs compétences respectives, 4

FORET - AMENAGEMENT- URBANISME — FONCIER

- M. Thierry BONNABRY, adjoint au Chef du Service de la prospective, de 1'aménagement et des risques, en cc qui
concerne les atiributions définies 4 larticle 2, paragraphes A 1 et A2, ainsi que l'alinéa A3 a4,

- M ¢t M. les chefs dagence, M™ Elisabeth PILLAT, responsable du Bureau droit des sols et fiscalité de I'urbanisne,
en ce qui concerne les rubriques de 'article 2, paragraphes A 1 et A2, 2 P’exception des alindas A2 a9 et A2a 10,

- los responsables de pdles énumérés dans le tableau annexé au présent arrété, les chefs d’agence assurant leur intérim
en cas d'absence ou d’empéchement, et M™ Pascale DUPRE, adjointe au responsable du bureau droit des sols et
fiscalité de Purbanisme, en ce qui concerne les rubriques de I'article 2, paragraphes A1 6t A2, a Pexception des alinéas
A2ala,A2a9etA2all,

- M of MM. les instructeurs d'actes d'autorisation d'oceupation du sol sous lautorité de leurs chefs d'agence, les
responsables de ple, les responsables du Service de la prospective, de Paménagetment et des risques et du bureau droit
des sols et fiscalité de Purbanisme, en ce qui concerne les alinéasA2a64A2a8,A2all,A2a [3etA2al6,

. M® Béatrice MICHALLAND, Chef du Service de I’ean, de I’environnement et de la forét pour les attributions
défines 4 l'article 2, paragraphe A3,

- M. Nicolas VENTRE, Chef du service économie agricole, en ce qui concemne les atiributions définies 3 article 2,
alindas A3alaA3ad, '

LOGEMENT-CONSTRUCTION

. M™ Lisa WILLIAMS, cheffe du setvice habitat rénovation urbaine, en cc qui concerne les paragraphes B1, B2 et B3,
4 Pexception des opérations de logements locafifs sociaux de plus de 50 logements,

M™ Catherine PAULA, responsable du burcau développement de l'oftie d'habitat public, pour la rubrique B2 a 1 et en
cas d'absence ou d'empéchement de M™ Lisa WILLIAMS, le paragraphe B1, & l'exception des décisions de financement
relatives aux opérations de logements locatifs sociaux de plus de 20 logements,

. M. Nicolas HARDOUIN, Chef du Service d’expettise technique pour le paragraphe B 4,

- M. le chef du bureau Aménagement Durable — Ecoquartiers et Accessibilité, M. le correspondant accessibilité, M™ la
cotrespondante accessibilité, M™ et MM. les instructeurs accessibilité pour les alinéas B4 a4, B4 2 6, B4 a3,

- M® et MM. fes chefs d'agence désignés dans le tableau ci-aprés, en ce qui concerne la rubrique B4 a 3,2 l'exception
des &tablissements de 1ére catégorie. En cas d'absence ou d'empéchement de M™ et M. les chefs d'agence, les
délégations qui leur sont conférées seront exercées par les chefs d’agence assurant feur intérim ou leurs suppléants oi-
aprés désignés

AGENC RESPONSABLE -1 1| SUPPLEANTS), 1
LIVRADOIS-FOREZ M™ Christine LECHEVALLIER M. Gérard TOULY
COMBRAILLES-NORD LIMAGNE | M™ Laurence RICHY-MOURRE W™ Agnés SIMOES
' M. Frédéric SARRON
VAL I’ ALLIER SANCY M Pierre MOREL M™ Florence BENARD
M. Sébastien GOUTTEBEL




ENERGIE ELECTRIQUE - BASES AERIENNES - DOMAINE PUBLIC FLUVIAL

- M. Nicolas HARDOUIN, Chef du Service d'expertise technique, en ce qui concerne les rubriques du patagraphe C 3 ;
en cas d'absence ou dempéchement de M. Nicolas HARDOUIN, les délégations qui lui sont conférées seront exercées
par M™ Corinne PIBRRAT, responsable du Bureau cycle durable de [ean,

ROUTES, AUTOROUTES, TRANSPORTS, DEFENSE

- M, Nicolas HARDOUIN, Chef du Service d'expertise technique, en ce qui concerne les paragraphes D 1 et D 2, ainsi
que M. Alfred GROS, Secrétaire général, pour le paragraphe D 1,

ENVIRONNEMENT

. M™ Béatrice MICHALLAND, Chef du service de I'ean, de Uenvironnement et de la forét pour les aftributions
définics A larticle 2, paragraplie B, alindas E1a 1 2 E 1 a 34,

- M. Thierry BONNABRY, adjoint au Chef du Service de [a prospective, de Paménagement e des risques pour les
attributions définies A l'article 2, paragraphe B, alinéas E1 a354E 1 a 45,

PREVENTION DES RISQUES

- M. Thierry BONNABRY, adjoint au Chef du Service de [a prospective, de I'aménagement ot des risques pour les
attributions définies A l'article 2, paragraphe F,

ECONOMIE AGRICOLE

- M. Nicolas VENTRE, Chef du service économie agricole pour les attributions définies a I'article 2, paragraphe G,

ADMINISTRATION GENERALE

. M. Alred GROS, Sectétairc général, en ce qui concerne les atfributions définies 4 Varticle 2, paragraphe H, &
Pexception des alindas H 1223, H1a23-1,H1a28 H1a39, H3al ctH7alaH7a3etHBal Bocas
d'absence ou dlempéchement de M. Alfred GROS, les délégations qui lui sont conférées sont excreces par M™ Jeany
RUGGIRELLOQ, Chef du Bureau ressources humaines, formation, communication, & exception des alindas HS5 a I et
Hé6al, '

- M™ Nathalic PERRIN BREUIL, Chef du Bureau gestion, organisation et moyens, sous l'autorité de M. Alfred GROS,
pour les alinéas 128, Hlal03H1a10-9,H1all-,H1all-§,H1 234-1,H12a34-10,H1a34-13etHla
14-14,H1a35-32H 12354, H1a35-94H 1a35-15et H2 a L, pour les agents placés sous son autorité, puis H 5 a
letHé6al,

- M. Thierry BONNABRY, adjoint au Chef du Service de la prospective, de I'aménagement et des risques, M. Nicolas
HARDQUIN, Chef du service d’expertise technique, M™ Béattice MICHALLAND, Chef du Service de 'eau, de
PPenvironnement et de la fordt, M. Nicolas VENTRE, Chef du Service économie agricole, pour les alinéas H 12 8, H 1
al0aH1a109,Hlall-1,Hlali-8, Hiad4-1,H1a34-10,H[a34-13ctH la34-14,H1a35-3aH 1a35-4,
H1a35-92H 143515, H2a1etH4al, ainsi que Uensemble des responsables de burcau placés sous leurs autorités
respectives pour les agents de lours bureaux 4 Fexception de 'atinéa H4a 1, '




- M™ Laurence RICHY-MOURRE, Chef de I’agence de Combrailles Nord — Limagne ¢t M. Frédéric SARRON,
“adjoint au Chef de I'agence ds Combrailles Nord — Limagne, M™ Christine LECHEVALLIER, Chef de I'agence
Livradois-Forez, M: Pierre MOREL, Chef de ’agence du Val d'Allier — Sancy, les chefs d'agence assurant leur intérim
en cas d*absence ou d’empécherment, en ce qui concerne les alindas H1a8, H1a104H1210-9, H1all-[,H1a
11-8, H1a34-1,H1234-10, 11 a34-13 et 1 a34-14, H1a3532H 12354, H1a35-9aH 1a3515H2al,
pour les agents placés sous leurs autorités respectives,

ARTICLE 3 :
Délégation de signature est accordée pour les actes mentionnés 4 l'article 3 de l'arrété préfectoral susvisé a :

- M Thierry BONNABRY, adjoint au Chef du Service de la prospective, de ’aménagement et des risques,

- M™ Elisabeth PILLAT, Chef du Bureau droit des sols et fiscalité de I'urbanisme,

. Pour leur territoire de compétence respectif et selon les mentions du tableau annexé au présent arrété, M™ et MM. les
chefs d'agence et les responsables de pdle figurant dans le tableau susmentionn,

ARTICLE4:
1 artété n° DDT63/8G/2016-0001 du 5 janvier 2016 susvisé est abroge,

ARTICLES

Le directeur départemental des territoires, les chefs de service,. les chefs d’agence, les responsables de bureau et les
agents susmentionnés sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de Pexéoution du présent arréte qui sera publié au
recueil des actes administratifs de la Préfecture du Puy-de-Ddme,

Fait & Clermont-Ferrand, le 05 FEV' 2016 A

Pour la Préféte et par délégation,

le Directeur dépaixjital des territoires,

Armand SANSBAU




Tableau annexé & I'arvété n® DDT63/SG/2016-0005

TERRITOIRE

AGENCE CHEF D'AGENCE RESPONSABLES DE POLE
AMBERTOIS
LIVRADOIS »
oRDy Christine LECHEVALLIER Gétard TOULY
THIERNOIS
SANCY
VAL D'ALLIER Pierre MOREL Florence BENARD
SANCY VAL D'ALLIER
SAINT ELOY LES MINES
COMBRAILLES Laurence RICHY-MOURRE Prédéric SARRON
NORD LIMAGNE COMBRAILLES NORD Agnés SIMOES

LIMAGNE
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Liverté » Bgalitd » Fraieraltd
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DU PUY-DE-DOME

DIRECTION DEPARTEMENTALE DES TERRITOIRES

ARRETE n® DDT63/SG/2016-0006
portant subdélégation de signature
de M, Armand SANSEAU, divecteur
départemental des territoires du Puy-de-Dome,
3 certains de ses collaborateurs pour
Pordonnancement secondaire des recettes et des
dépenses de I'Etat et pour les marchés publics

SECRETARIAT GENERAL

Le directeur départemental des terrifoires,

VU
- le code des marchés publics ;
- la loi organique n° 2001-692 du 1% aolt 2001 modifiée relative aux lois de finances ;

- 1a loi n°® 82-213 du 2 mars 1982 modifiée relative aux droits et libertés des communes, des départements, et des régions,
notamment son atticle 34

- la loi d’orientation n® 92-125 du 6 février 1992 modifiée relative 4 ’administration territoriale de la République ;

- e déoret n° 62-1587 du 29 décembre 1962 modifié portant réglement général sur la comptabilité publique ;.

- Je décret n® 92-604 du ler juillet 1992 modifié portant charte de la déconcentration ; _

- le déoret n° 97-34 du 15 janvier 1997 modifié relatif A la déconcentration des décisions administratives individuelles ;

- le déeret n° 2004-374 du 29 avril 2004 modifié refatif aux pouvoirs des préfets, 4 I’ organisation et & 'action des services
de I’Btat dans les régions et les départements ;

- e décret n° 2012-1246 du 7 novembre 2012 refatif au contrdle financier au sein des administrations de I'Etat ;
- e décret n® 2009-1484 du 3 décembre 2009 relatif aux directions départementales interministériclies ;
- e décret du 17 décembre 2015 portant nomination de Mme POLVE-MONTMASSON, préféte du Puy-de-Déme ;

- les arrétés interministériels portant réglement de comptabilité publique pour la désignation des ordonnateurs secondaires
ot de leurs délégués, notamment du 4 octobre 2007 au titre du Ministére du Budget, du 2 mai 2002 modifié au titre du
ministére de l'agriculture et de la péche, du 11 février 1983 modifi¢ au titre des services généraux du Premier Ministre,
des 21 décembre 1982 et 27 janvier 1987 pour les budgets urbanisme, logement, services communs, CIFP et transports,
du 27 janvier 1992 pour le ministére chargé de l'environnement et du 30 décembre 2005 et du 6 février 2008 pour le
ministére de la justice ;

- Partété du 5 aolt 2014 nommant M. Armand SANSEAU Directeur départemental des territoires pour le département du
Puy-de-Déme ;

- Partété préfectoral n® 16-00034 du 4 janvier 2016 conférant délégation de signature 4 M, Armand SANSEAU, directeur
départemental des territoires du Puy-de-Déme, pour 'ordonnancement secondaire des recettes et des dépenses de 'Btat
gt pour les marchés publics ;

- Parété n° DDT63/$G/2016-0002 portant subdélégation de signature de M, Armand SANSEAU, directeur départemental
des tertitoires du Puy-de-Dome, & certains de ses collaborateurs powr I'ordonnancement secondaire des recettes et des.
dépenses de I’Etat et pour les marchés publics,



ARRETE

ARTICLE 1*:

En cas d'absence ou d'empéchement de M. Armand SANSEAU directeur départemental des territoires, subdélégation de
signature est donnée & M. Didier BORREL, directeur départemental adjoint, et & M. Alfred GROS, Secrétaire général, &
Peffet de signer toutes piéces relatives A Iexeicice de la compétence d’ordonnateur secondaire, selon I’ensemble des
dispositions prévues dans I’arrété préfectoral du 4 janvier 2016 susvisé,

ARTICLE 2 :

Est donnée subdélégation de signature aux responsables de services gestionnaires, désignés dans le tableau joint en
annexe n°1, 4 P'effet de signer, dans le cadre de leurs attributions et compétences et avec Iobligation de se conformer
aux programmations arrétées par l'autorité compétente :

- les propositions d’engagement comptable,

- les engagements juridiques, hormis fes marchés publics en procédure formalisée, matérialisés par des bons,
lettres de commandes, décisions de subvention, marchés en procédure adaptée (MAPA), conventions, dans
la limite des seuils fixés & l'annexe 1,

- les actes ¢t pieces relatives A la passation et & I'exécution des marchés publics.

Les responsables de services gestionnaires participent & ’élaboration du bilan des comptes de I'Fitat,

ARTICLE 3 :

Subdélégation de signature est donnée aux agents désignés darts le tableau joint en annexe n°2 & P’effet de signer, en cas
d’absence ou d’empéchement du responsable de service gestionnaire, les piéces visées & Particle 2 dans la limite des
seuils mentionngs a l'annexe 2.

ARTICLE 4 :

Subdélégation de signature est donnée & M. Nicolas HARDOUIN, Chef du Service expertise technique, a l'effet de
signer les décomptes et titres de perception relatifs 4 'ingénierie publique.

En cag d'absence ou d'empéchement de M. HARDOUIN, cette subdélégation sera exercée par M. Christophe DELISLE,
responsable du bureau constructions publigues au Service expertise technique.

ARTICLE S :

Subdélégation de signature est donnée & Mme Béatrice MICHALLAND Chef du Service eau, environnement, forét,
pour la signature des titres de perception relatifs au fonds forestier national (FEN).

En cas d’absence ou d’empéchement de Mme MICHALLAND, cette subdélégation sera exercée par M. Xavier
PINEAU, responsable du bureau fordt, chasse, espaces naturels, .

ARTICLE 6 :
L'arrété n° DDT63/SG/2016-0002 du § janvier 2016 susvisé est abrogé.



ARTICLE 7 :
Le directeur départemental des finances publiques du département du Puy-de-D8me et le directeur départemental des
territoires sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes

administratifs de la Préfecture du Puy-de-Dome,

Fait & Clermont-Ferrand, le 05 LY, '2[]15

Pour la Préféte et par délégation,
le Directeur départemental des territoires,

Armand SANSEAU



ANNEXE n°14a I'arrété n® DDT63/5G/2016-0006

RESPONSABLES DE SERVICES GESTIONNAIRES

bénéficiant d’une subdélégation de signature conformément aux articles 1 et 2

Chef de service Fonction BOP Seutls
Alfred GROS Secrétaire général Voir article 17
Lisa WILLIAMS Cheffe du Service de 1'habifat et du 135 UTAH Titre 3: 50000 €
renouvellement urbain (SHRU) Titre 5200000 €
Titre 6 3 100 000 €
Nicolas HARDOUIN Chef du setvice d’expertise technique 113 PEB Titre 3 : 200 000 €
(SET) 181 PR Tiire 5 : 200 000 €
203 IST
309 EBE
Thierry BONNABRY Adjoint au Chef du service de la 181 PR Titre 3: 50000 €
(par intérim) prospective, de I'aménagement et des 135 UTAH Titre 5: 200000 €
risques (SPAR) Titre 6 : 100 000 €
Béatrice MICHALLAND Chef du service de |'cau, de 113 PEB Titre3: 50060 €
’environnement et de la forét (SEEF) 149 Fordt Titte 51 200000 €
Titre 6 L00 000 €
Nicolas VENTRE Chef du service de ’économie agricole 154 EDDAPT Titre 3: 50000 €
(SEA) 206 SQSA Titre 5; 200 000 €
Titre 6 100000 €




ANNEXE n®2 2 Parrété n° DDT63/SG/2016-0006

AGENTS DE SERVICES GESTIONNAIRES

bénéficiant d'une subdélégation de signature conformément & l'article 3

Service ou Agence NOM de l'agent BOP Seuils
Service habitat Catherine PAULA 135 UTAH 100 000 €
renouvellement urbain Jennifer CAINE 135 UTAH 10000 €
Xavier PINEAU 149 Forét 10000 €
Service eau, 13 PEB ’
environnement et forét Jean OBSTANCIAS 113 PEB 10000 €
William ROUZAIRE . 113 PEB 500 €
" Corinne PIERRAT 113 PEB 10000 €
181 PR
S‘*Wi"“}d'?"p““se Christophe DELISLE 113 PEB 10 000 &
echnique 181 PR
Hervé LE POGAM 113 PEB 2000€
181 PR
Thierry BONNABRY 135 UTAH 20000 €
Service prospective, 181 PR
aménagement et risques Guillaume DIOU 131 PR 10000 €
Sylvie TABOURIN 154 EDDAPT 15000€
Caroline ALVAREZ 154 EDDAPT 15000 €
Service économie agricole
Monique PICHOIRE 154 EDDAPT . 15000 €
Nathalie PERRIN BREUIL 215 CPPA 20000 €
217 CPPEDDTL
Secrétariat général 309 EBE
133 MMAD
Kavier NOBILE 215 CPPA 2000€
217 CEPEDDTL
333 MMAD
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DIRECTION GENERALE DES FINANCES PUBLIQUES Clermont-Ferrand, le 01/02/2016
DIRECTION DEPARTEMENTALE DES FINANCES
PUBLIQUES DU PUY-DE-DOME

POLE PILOTAGE ET RESSOURGES

DIVISION RESSOURCES HUMAINES ETDELA FORMA;t'iON
PROFESSIONNELLE ’

2, RUE GILBERT MOREL
153033 CLERMONT-FERRAND CEDEX 1

PoUR NOUS Jo!

Affaire suivie par Céline ARAUJO et Valérie ABONNENC
line.ara dofip finances gouy.fr
yalerle abonnenc@dagfip.finances.gouv.fr

B 0473413029-0473413027
£40473413028

Objet : Entretien professionnel 2016 (gestion 2015) — Délégation aux évaluateurs des AFIPA — P ~
DIV HC - IDIV CN,

Par décision de ce jour, les responsables listés cl-dessous sont désignés en tant qu'évaluateurs et
regoivent délégation pour alfribuer les réductions/majorations — valorisations/pénalisations au titre
de la campagne d'entretien professionnel 2016.

: “féi\.)i'ﬁté {::T-:’ . F_’rer}ém._' ErE CiNem i o T (;;de ‘
_Mme ) Pascale AMPE —AF!P
Mime Michéle oo AE DTHER IDIV HC (CSC)

M. Stéphane BOUDJEMAA AFIP A

M. Sirmon BOYER AFIP

Mme Christine CHARREYRON { DIV HC (CSG)
M. Xavler DENY AFIP

M. Thierry ' DUVERT IDIV HC

Mme Dominique FERRIERE DIV HC

M. Patrick JOURDE DIV HC

M. Gérard JOUVE AFIP A

M. Denis LOYE AFIP

MINISTBRE DES FINANCES
ET PES COMPTES PUBLICS




Civilité Prénom Nom Grade
Mme Bedty MARTINEZ IP {CSC)
M. Jean-Pierre QUROUX AFIPA
M. Jean-Plerre PRAT AFIPA
M. Jacques ROULAND IDIV HC {CSC)
M. Olivier SEGURA IDIY HC (CS8C)

Le Directeur dépa ides finénces-pubfiques,

P Y

Jean-Noél BRIDAY
Administrateur général des finances publigues




Liberts « Bgalitd + Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

DIRECTION DEPARTEMENTALE DES FINANCES
PUBLIGUES DU PUY-DE-DOME
POLE PILOTAGE ET RESSOURCES

DIVISION RESSCQURCES HUMAINES ET DE LA FORMATION
FROFESSIONNELLE

2, RUE GILBERT MOREL

R0473413029-0473413027
& 0473413026

DIRECTION GENERALE DES FINANCES PUBLIQUES Clermont-Ferrand, le 01/02/2016

Objet : Enfretien professionnel 2016 (gestion 2015) - Délégation aux évaluateurs des agents de catégorie A, B et C.

Par décision de ce jour, les responsables listés ci-dessous sont désignés en tant qu'évaluateurs et regoivent
délégation pour attribuer les réductions/majorations — valorisations/pénalisations au titre de la campagne d’entretien

professionnel 2016,

CNewm | Prewem | . “GRaADE '
M AUDET | Alain Inspacteur Divisionnaire
SIP do Clermont-Fd Nord-Est

M. HELLEY Thierry Inspecteur :
Mme BARMETTLER- Michéle Administrateur des finances | Trésorerie de Clermont-Fd CHU

BERNARD publiques adjoint (CSC})
Mme BARTOLI Marie-Anna inspactrice Divisionnaire SIP/SIE d'Ambert
M. BAUDIMONT Daniel Inspecteur Divisionnaire PCRP
Mme BOINO Geneviéve Inspectrice Divigionnaire Trésorerie de Pontaumur
Mme BOISSARD Valérie Inspectrice Divislonnakre Trésorerie de Volvic
Mme BOROT Jodlle Inspectrice Trésorerie de Manzat

o
e S

MINISTERE DES FINANCES
BT BLS COMPTES PUBLICS




CiviLie Nom. " préNOM . GRADE. SERVICE
Mme BOSSIN Palricia inspectrice Divisionnaire Trésorerie de Jumeaux
M. BOUDJEMAA Stéphane Administrateur des finances | Division Collectivités Locales
publiques adjcint
' ) Seivice collectivités et établissements
Mme GENEST Anne-Sophie Inspectrice publics locaux
M. BRY Fahien Inspecteur Service fiscalité directe locale
M. BOURSON Gérard Inspecteur Cenire des Impbts Foncler d'issoire
M. BOYER Simon Administrateur des Comptables A
| financaspubliques
Mme BREMAUD Karine Inspectrice Divislonnaire Cabinet Communication
M. BREMAUD Fatrice Inspecteur Divislonnaire SEPLE
M. CABANES Patrick inspecteur Divisionnaire Trésorerie de Thiers
M. CATELLA Patrice Administrateur des finances | Division des ressources humalnes et de la
publiques adjoint formationprofessionnelle
{cadres A)
Mme | ABONNENC Valérie Inspsctrice
Mme ARAUJO Céline Inspectrice Service des ressotrrces humaines
M. PIETRUSZEWSKI | Pascal Inspecteur
Service de la formation professionnetle
Mme CHABROT Eliane Inspectrice Divisionnaire Paierie régionale
Mme CHARREYRON Christine inspectrice Divisionnaire
{CSC)
M. LACOMBE Xavier Inspecteur 81P de Clermont-Fd Sud-Ouest
M. DEUNIER Martial inspecteur Divislonnaire
M. CHATARD Eric Inspecteur Principal Trésorerie de Riom
M. COHADE Jean-Louis’ Inspecieur Divisionnalre
SIP de Clermont-Fd Sud-Est
I
Mme cCOMOS Brigitte Inspectrice Divisionnaire Cenire des Impdts foncier de Clermont-Fd
Mme COUCHARD Josiane Inspectiice Divisionnaire Trésorerie de Rochefort Montagne
Mme DARBY Isabelle Inspectrice Trésoresie de Montaigut-en-Combraille




GwiLmE | - Nom | . PRENOM GRADE . SERVICE

Mme DELL'ANNO Carole Inspeclrice Divisionnaire 3IP de Riom

Mme DELOISON Carole Inspectrice Tréserarie de St-Germain Lembron

M. DEMIGNE Emeric Administrateur des finances ; Mission départementale des risques et de

publiques Adjoint FAudit :
M DENIS Luc Inspecteur Principal 1% Brigade départementale de vériflcation
M. DENY Xavier Administrateur des finances | EDR / Chargé de mission
publigues
| Mme DIAS Ghislaine Inspectrice Divislonnaire Trésoraerie de Cunlhat
M. DUCOR Bernard Inspecteur Principal 2' Brigade départementals de vérification
M. DUVERT Thierry Inspecteur Divistonnaire
_ SIP/SIE diissolre

Mme LEYMARIE Béatrice Inspecteur Divisionnaire

M. ESSERTEL Frédéric Inspecteur Ptie topographigue et de gestion cadastrale
de Riom

M. FABRE Didier Inspecteur Principal (CSC) SIE de Clermont-Fd Sud

M FERRANDIZ Bruno Inspecteur Divisionnaire Treésorerie de St-Gervais d'Auvergne

Mme FERRIERE Dominigue inspectrice Divislonnaire Diviston cadre de travail

Mme CHARDIN Evelyne inspectrice Cité administrative de Clermont-Fd

Mme BARTHOUT Anne-Marie inspectrice Service budget — achafs — logistique -
services communs

M. FLATRES Bruno Inspecteur Divisionnaire Trésorerie d'issoire

Mme GAUTHIER Jeannine Inspectrice Brigade Régionale Fonciére cadastre de
Clermont-Fd

M GIBOT Philippe Inspecteur Principal SIE de Riom

M. GRAS Gérald Inspecteur Trésorerie de Combronde

M. GUEGAN Gilles inspecteur Divislonnaire Trésorerie d' Ambert




M, JOURDE Patrick Inspecteur Divisionnaire Division missions domaniales
Mme THEOLEYRE Michéle Inspectrice Service gestion des palimoines privés
M. JOUVE Gérard Administrateur des finances | Division action et expertise économiques el
publiques adjoint financiéres
Mme JUNIET Pascale Inspectrice Divisionnaire Trésorerie de Pent-du-Chéatean
M. LABARRE Bernard Inspecteur Divisionnalre Paierie départementale
{C8C)
Mme LAFOND Véronique Inspectrice Divisionnaire Division comptabilité de 'Etat
Mme BERAL Héléne Inspectrice Service dépdts de fonds / CDC
Mme EDARD Sandrine inspactrice Service comptabllité
Mme AMZIANE Myriam Inspecirice Service recettes budgétaires
Mme LINDRON Christine Inspectrice Divislonnalre Trésorerie de Luzillat
M. MARION BERTHE | Guillaume inspecteur Trésorerle de St-Amant Tallende
Mme MARTINEZ Betly Inspectrice Principale
: SIPSIE de Thiers
M. CASSAGNE Didier nspecteur divislonnaire
M. MASSON Laurent Inspecteur Divisionnalre Trésorerie de Lezoux + trésorerie de Vic le
Comte
M. MATHIEU Benoit Adminisfrateur des finances | Trésorerle de Clermont-Fd Baniieue et
publigues adjoint {CSC) Amendes
Mme MESTON- Anne-Laure Inspectrice Divisionnaire Service de la publicité fonciére de Thiers
KOWALCZYK
M. MIDUCH Gérard Inspecteur Divisionnaire SIP/SIE de La Bourboule — Le Mont-Dore
M. MORANO Christephe Inspectsur Principal Pdle recouvrement speclalisé
M MOREUL Hervé inspectaur Principal Pole contréle expertise de Clermont-Fd
Mme MUNOZ Marie-Héléne Inspectrice Divisionnaire Trésorerie de Billom
Mme NICOLOT Marie-Héléne Inspectrice Divislonnairs Centre de services partagés
M. NOTEBAERT Jaan-lue Inspecteur Divisionnaire Trésorsrie Le  Mont  Dore  (service
collectivités locales) et antenne Bourg-
Laslic
M. OTTAVI Pierre-Jean Conservateur des Service de la publicitd fonciére de
Hypothéques (CSC) Clermont-Fd




.
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Lt SERVICE -

CIvILITE " Now . PRENGM Sl GRabE

M. QUROUX Jean-Pierre Administrateur des finances | Division affaires juridiques
publiques adjoint

Mme VINCENSINI Michele Inspactrice Divisionnalre Hulssiers des finances publiques + DAJ

M. PETIGNY Vincent Inspecteur Divisionnaire Trésorerle des Martres de Veyre

M. PICAUD David inspecteur Trésorerie de Besse

M. PRAT Jean-Plerre Administrateur des finances | Division Professionnals -~ Contréle et
publiques adjolnt service contrfle de la contribution de

{'audlovisuel public - GIR
M. FAYE Yvas Inspecteur Service contrle de la contrbution &
faudiovisuel public

M. PRATESI Jean-Marc Inspecteur Divisionnaire Servies de la Publicité Fonciére de Riom

M. PRUGNARD Ofivier Inspecteur Divisionnaire Service de la publicité fonciére d'issoire

M. RICHARD Philippe Administrateur des finances | Division &iudes et stratégie + EDR
publiques adjoint

M. ROULAND Jacques Inspecteur Divisionnaire Trésorerie de Clermont-Fd Municipale
{CSC)

Mme RULLIAT Christine Inspectrice Divislonnaire Trésorerie de Clermont-Fd OPH

Mme SCHLECK Christine |nspectrice Divisionnaire Trésorerie d'Aigueperse

M. SEGRET Christophe Inspecteur Divisionnaire Division Dépense de I'Etat

M. ROUMEAU Nicolas Inspecteur Service lialson rémunération

Mme MARREL Patricia Inspectrice Service facturier

M. BILLAUD Mickagl Inspecteur Service Dépense

M. FLOQUET Frédéric Inspactaur Principal Centre de gestion des relraites

M SEGURA Olivier inspecteur Divisionnaire SIE de Clermont-Fd Nord

. {CSC)

Mme QUEDE Valérie Péle enregistrement succession
inspactrice Divisionnaire

Mme TAILHARDAT Marie-Christine | Inspectrice Divisionnaire SIP de Clermont-Fd Nord-Ouest

M. TOULEMONT Mayeul Inspecteur Trésorerie de Courpiére

M, VEDRINE Fabrice Inspecteur Divisionnaire Brigade de contrdle et de recherches —

Services communs de Berthslot




UL USERVIGE

CwiLITE Not4. CPReNoM | - GRaDE -

M. VILLEBESSEIX Christophe Inspecteur Divisionnaire Pdle de conirdle et d'expertise de Riom

M. VILLETTE Jean-Jacques Administrateur des finances ; Divislon Particullers — Missions foncléres
publiques adjoint Responsables CDIF et BRF - cadasire

{cadres A)

I GAYDIER Eric Inspecteur Service recouvrement des parliculiers
Inspectrice Principals

M. ROSSO Fanny Agent enquéteur

Le Directeur départemental des finances publigues,

—\

-~ Jean-Noél BRIDAY )
Administrateur général des finances publiques
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Libertd « Epalité + Fraternile
REPURLIOLIA FRANGATSE

PREFECTURE DU PUY-DE-DOME

ARRETE n° 2016- DIRMG - 002
portant subdélégation de signature de M. Olivier COLIGNON,
Directeur interdépartemental des Routes Massif Central
. a certains de ses collaborateurs
pour les marchés publics passés :

au titre du Ministére de I'Ecologle, du Développement Durable et de I'Energie’
et du Ministére du budget et des financ¢es publiques

LE DIRECTEUR INTERDEPARTEMENTAL DES ROUTES MASSIF CENTRAL

vu: '

- le code des marchés publics ;

. ~faloi organiéiue n® 2001-692 du 1er aolt 2001 modifice relafive aux lois de finar;ces ;

- la loi n° 82-213 du 2 mars 1982 modifiée relative aux droits et fibertés des communes, des départements
et des régions, notammient son article 34 ;

-laloi n® 83-8 du 7 janvie} 1883 relative & la réparlition des compétences entre les communes, les
 départements, [es régions et I'Etat, complétée par Ia loi n° 83-663 du 22 juillet 1983 ;

- la loi n° 85-1098 du 11 actobre 1985 relative & la prise en charge par I'Etat, les départements et les.
réglons des dépenses de personnel, de fonctionnement et d’équipement des services placés sous leur
autorité ot le décret n® 86-1403 du 31 décembre 1986 pris pour son application ;

- la loi d'orientation n°92-i25 du 6 février 1992 modifiée relative & l'administration terriforiale de la
République ; : .

- le décret n°2012-1246 du 07 novembre 2012 rglatif A la gestion budgétaire et comptable publique ;

- le décret n°97-34 du 15 janvier 1997 :ﬁodifié relatif 4 la déconcentration des déclsions administratives
individuelles ;

- le décret n°2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux pouvoirs des préfets, a 'organisation et a f'action
des services de V'Etat dans les régions et les départements ;

- le décret n° 2008-304 du 16 mars 2006 portant création et organisation des directions
interdéparlementales des routes ; '

- le décret n° 2015-1183 du 17 septembre 2015 modifiant certains seuils relatifs aux marchés publfics ;

- les arrdtés interministériels portant réglement de comptabilité publique pour la désignation des
ordonnateurs secondaires et de leurs délégués, notamment du 21 décembre 1982 modifié au titre du
ministére de Purbanisme, du logement et des transports, dit 17 octobre 2006 au fitre du ministére des
transports, de I'équipement, du tourisme et de la mer, et du 4 octobre 2007 au titre du ministére du budget,
des comples publics et de la fonction publique sur les opérations du compte d'affectation spéciale "Gestion

118



du patrimoine immobilier de 'Etat ;
~{'arrété du 26 mai 2006 modifié portant constitution des Directions interdépartementales des Routes ;

- T'arrété ministériel du 08 février 2007 relatif & la déconcentration d'actes de gestion aux Préfets
coordonnateurs des itinéraires routiers ; '

. - l'arrété préfectoral n°2014197-0022 du 16 juillet 2014, du préfet coordonnateur des itinéraires routiers
massif central portant organisation de la directior interdépartementale des routes Massif Central ;

-Tarrété ministériel du 21 novembre 2014 portant nomination de ia direction Interdépartementale des routes
Massif Central & Monsieur Ollvler COLIGNON, 4 compter du 10 décembre 2014 ;

- larrété préfectoral n°PREF_DIA_BCI_2016_01_20_03 du 25 janvier 2016 portant délégation de signature
3 M.Olivier Colignon, directeur interdépartemental des routes du Massif Central — domaine marches
publics ; L . )

- -la circulaire n° 2005-20 du 02 mars 2005 relative a la constatation et 4 la liquidation des dépenses ;

- la lettre DAFAG/AFJ3 du 10 juin 1996 imposant 'intégration des bénéficiairés de V'autorisation de procéder
a des engagements juridiques dans les décisions de subdélégation.

8



ARRETE

ARTICLE 1: Subdélégation générale

En cas d'absence ou d'empéchement de M. Monsisur Olivier COLIGNON, Directeur
interdépartemental des routes Massif Central, subdélégation de signature est donnée :

-4 M. Philippe CHANARD, Directeur Interdépariemental des routes Massif Central Adjoint,

a leffet de signer pour l'exercice d'ordonnafeur secondaire délégué les demandes d'engagements
juridiques matérialisés par des bons de commande, lettres de commands, marchés en procédure adaptés
(MAPA), autres types de marchés, conventions, sous réserve de ['obligation de se conformer aux
programmations arrétées par Pautorité compétente.

ARTICLE 2 : Subdélégation de signature , dans ia limite d'un montant inférieur & 150 000 € TTC en.
. travayx, pour la signature de bons de commande dans le cadre de marghé 3 bons de commande :

Subdélégation de signature est donnée aux agents désignés ci-apres, ‘dans les conditions limitatives fixées
par le directeur interdépartemental des routes Massif Central, & l'effet de signer dans le cadre de leurs
aftributions et compétences et avec V'obligation de se conformer aux programmations arrétées par l'autorité
compétente, les engagements juridiques matérialisés par des bons de commande dans le cadre des
marchés publics dit « & bons de commande », dans ia limite des seuils arrétés,

- M. Xavier CHEILLETZ, Chef du District Centre,

- M. Julien EVELLIN, Secrétaire Gaénéral,

- M. Louis ROUGE, Chef du département Politiques ¢’Entretien et d’Exploitation,
- Mlle Marie-Céline ARNAULT, Chef du Département Méthodes et Qualité,

- M, Plerre COLIN, Chef du Disfrict Nord,

- Mme Vanessa LEVASSORT, Chef du District Sud.

ARTICLE 3 ; Subdélégation de signature, dans la limite de 80 000 € H.T on fournitures courantes,
services et travaux : 2

Subdélégation de signature est donnée aux agents désignés ci-aprés, dans les conditions fimitatives fixées
par le directeur interdépartemental des routes Massif Central, & I'effet de signer dans le cadre de leurs
attributions et compétences et avec I'obligation de se conformer aux programmations arrétées par ['autorité
compétents, les engagements juridiques matérialisés par des marchés en procédure adaplée
(MAPA),autres types de marchés, conventions, dans la limite des seuils arrétes. )

- M. Xavier CHEILLETZ, Chef du District Centre,

- M, Olivier TIGNOL, adjoint au Chef du District Centre

- M. Julien EVELLIN, Secrétaire Général,

- M. Loeuis ROQUGE, Chef du département Politiques d'Entretian et d'Exploitation,

- Mile Marie-Céline ARNAULT, Chef du Département Méthodes et Qualité,;

- M. Pierre COLIN, Chef du District Nord, )

- Mme Vanessa LEVASSORT, Chef du District Sud,

- M. Florent LEBERT, Adjoint au chef du district Nord chargé du péle ingénieris,

- M. Antoine MARCHAND, Adjoint au chef du district Nord chargé du pdle exploitation,
- M. Daniel PARAMOQ, Adjeint au chef du district Sud chargé du pdle ingénierie,

- M. Max BEAUMEVIEILLE, Adjoint au chef du district Sud chargd du pdle exploitation.

ARTICLE 4 : Subdélégation de signature dans la limite de 25 000 € H.T :

Subdslégation de signature est donnde aux agents.désignés ci-aprés, dans les conditions limitatives fixées
par le directeur interdépartemental des routes Massif Central, 4 I'effet de signer dans le cadre de leurs
attributions et compétences et avec l'obligation de se conformer aux programmations arrétées par fautorité



compétente, les engagements juridiques matérialisés par des marchés en procédure adaptée (MAPA)
conventlons, dans la limite des seuils arrétés.

Siege

- M. Matthieu GUYOT, Responsable du bureau Qualité et Développement Durable,

- Mme Véronigue BICILLI, Responsable du bureau Patrimoine Ouvrages d'Art,

- M. Jean-Philippe OSTY, Responsable du bureau Systémes Informatiques et Bureautique,
- M.Dominique DARNET, Responsable du bureau Exploitation et Sécurité du Trafic,

- M. Rémi AMOSSE, Responsable du bureau Maitrise d'Ouvrags,

- M. Pascal MARIOT, Responsable du bureau Patrimoine Routier et lmmoblilen

- M. Dominique BOCHE, Responsable du bureau Parc et Procédures Groupges,

- Mme Cathy BARADUC, DMQ/PAPG/Responsable magasm &t procédures groupées,

DIStrlCt nord

- M. Alain ESQUIS, Responsable de 'Unité terrltor;ale Val d'AII[er——Margeride

- M. Jean-Pierre REVERSAT, Responsable de I'Unité Territoriale Margeride Aubrac,

- Mme Laurence CHAMPIN, Responsable du CIGT lssoire,

- M. Benoit BAUFRETON, Responsable de Punité maintenance équipement et réseaux District Nord,
- M. Nicolas VENRIES, Responsable du bureau technique.

District centre

- M. Alexandre BERAUD, Responsable de I'unité territoriale du Velay,
- M. Pascal RAOUX, Chef d'unité territoriale de la chaine des Puys,
- M. Patrick TESTUD, Responsable du pdle ingénierie du District Centre.

District sud

- Mme Audrey MARTY, Responsable du CIGT Clermont-'Hérautt,

- M. Michel GRIMA, Responsable de l'unité territoriale cceur d’Hérault,

- M. Frangols GALZIN, Chef d'unité territoriale des Grands Causses,

- M. Erlc TUELEAU, Responsable de t'unité maintenance réseau énergie District Sud.

ARTICLE 5 : Subdélégati on de signature dans la limite de 4 000 €H.T:

Subdélégation de signature est donnée aux agents désignés ci-aprés, dans les conditions limitatives fixées
par le directeur interdépartemental des routes Massif Central, 4 l'effet de signer dans le cadre de leurs
attributions et compétences et avec I'obtigation de se conformer aux programmations arrétées par l'autorité
compélente, les engagements Juridiques matérialisés par des marchés en procédure adaptée {MAPA);
autres types de marchés, conventions, dans la limite des seulls arrétés

Siege

- M. Sophie CAYLA, Respansable du bureau COM,

- M. Philippe SOUCHEYRE, DMQ/PAPG/Atelier, Réceptionnaire,

- M. Gillas PRIVAT, DMQ/PAPG/Réceptionnaire,

- M. Alain TRAUCHESSEC, DMQ/PAPG/Réceptionnaire, -

- M. Jean-Jacques PARDANAUD, DMQ/PAPG/Responsable de la filiére exploitation, -
- Mme Christelle HOAREAU, DMQ/PAPG, chargée de I'exécution des marchés de fonctionnement,
- M. Damien FALGOUX, DMQ/PAPG, chargé de I'exécution des marchés metier

- M. Patrick MALLET, DMQ/PAPG/Magasin de Brioude, |

- Mme Mariclle SAUVAT, DMQ/PAPG/Assistante Parc Magasin de Brioude,

. - M. Pierre-Gilles COCHIN, DMQ/PAPG/Atelier, Chef d'atelier, '

-M. Yvan ROFFET, DPEE/SIB, gestionnaire informatique, -

- M. Erick JOBERT, DPEE/SIB, agent CMR,

4f8



- M. Syivain CARRY, DMCQ/PAPG/Magasin de Brioude.
District Nord

- Mime Fabienne ORLHAG, Responsable du bureau de gestion par intérim,
- M. Gérard CHARBONNEL, chargé d'opération au bureau technique,

- M. Cédric COUPAT, CE! Issoire/ peint dappui Clermont Ferrand,

- M. Laurent ROSSIGNOL, CEf Issoiref point d'appul Clermont Ferrand,

- M. Jean-Claude RESCHE, CE| Massiac, - '

- M. Michel BOULET, GEI Saint-Flour,

- M. Didier SALLES, CEl Saint-Chély,

- M. Patrick COUDEYRE, CE| d'Antrenas, .

- M. Sébastien CHAUNIER, chargé d’opération au bureau technique.

District Centre

- M. Jean-Pierre VEROTS Responsable du bureau de gestion,
- M. Jacques COSTE, CEl Aubenas,

- M. Ludovic JARLIER, CEIl Bricude,

- M. Patrick TOURRENC CEI Brioude,

- M. Eric COSTE, préfigurateur du CEl de Cussac sur Loire,

- M. Joél RIVET, CEl Langogne,

- M. Gilles TREMOULET, CE! de Mende,

- M. Alain QUILLON, CEl Monistrol,

- M. Benoit PRATOUSSY, CEl Murat,

"~ - M. Gilles COUDOUR, CEl Saint Mamet.

. District Sud

- M. Philippe MURATET, CEI Clermont I'Hérault,

- M. Antoine LUIS, CEIl Montarnaud, )

- M. Jo&l CROUZET, CEl Le Caylar, -

- M.Jean Pierre AYRINHAC, CE| La Cavalerie,

- M. Francis CAUMES, CEi Séverac,

- M. Stéphane SCHNEIDER, CEI Servian,

- Mme Magali PANAFIEU, Responsable du bureau de gestion,

ARTICLE 6 : Subdélégation de signature dans la limite de 1 000 € H.T ;

Subdélégation de signalure est donnée aux agents désignés ci-aprés, dans les conditions limitatives fixées
par le directeur Interdépartemental des routes Massif Central, & I'effet de signer dans le cadre de leurs
attributions et compétences et avec l'obligation de se conformer aux programmations arrétées par l'autorité
compétente, les engagements juridiques matérialisés par des marchés en procédure adaptée (MAPA),

autres types de marchés, conventions, dansla Iimite des seuils arréiés.

Siége
- M. Maxime GUERIN, SG responsable du pﬁla sécurité prévention,

- M. Jean-Paul BEYRAC, DMQ/PAPG, magasinier Atelier de Langogne.

District Nord -

- M. Nicolas LAVILLE, uniié maintenance,
- M. Laurent RICROS, unité maintenance,
- M. Jean-Luc MAZET, unité maintenance.

District Centre

- M. Christian DRUOT, CEI AUBENAS,
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. Laurent RAYMOND, CElI AUBENAS,

. Olivier SIMON, CEl AUBENAS,

. Jean-Luc VIDAL, CEI AUBENAS,

. Nicotas BESNARD, CEi BRIOUDE,

. Jacques GUILLAUMIN, CEI BRIOUDE,

. Nicolas MAZOYER, CE|I BRIOUDE,

. Eric MEZY, CEIl BRIOUDE,

. Gilles VIALLARD, CEl BRIOUDE,

. Philippe BERAUD, CE! BRIVES/LOUDES,

. Gérard CHALMETON, CE| BRIVES/LOUDES,
. Christian EXBRAYAT, CEIl BRIVES/LOUDES,
. Vincent MALON, CEI BRIVES/LOUDES,

. Brunc ROCHE, CEIl BRIVES/LOUDES,

. Cédric SOBOZYNSKI, CE! BRIVES/LOUDES,
. Danlel SOLEILHAC, CE| BRIVES/LOUDES,
-M.
. Claude BOROS, CEI LANGOGNE,

. David MARTIN, CEl LANGOGNE,

. Stephane MICHEL, CEl LANGOGNE,

, Frédéric ROBLIN, CEI LANGOGNE,

. Alain LAHONDES, CElI LANGOGNE Point d'appui LANARCE,
. Pierre LAURAIRE, CEl MENDE;

Christian SOUCHE, CEI BRIVES/LOUDES,

Jean-Claude MOLINIER, CElI MENDE,

. Jean-Paul PIGEYRE, CEl MENDE,

. Frédéric RIEHL, CEl MENDE,

. Robert TICHET, CEI MENDE,

. Gllles PLAN, CEI MENDE Point d'appui FLORAC,
. Jean-Pierre ROUME, CElI MENDE Paint d'appui FLORAC,
. Robert BARBIER, CE1 MONISTROL,

. Roger DEVIDAL, CEI MCNISTROL, .

. Jean-Louis EXBRAYAT, CEl MONISTROL,

. Joseph MOGIER, CEl MONISTROL, -

. Eric AZAGIER, CE} MURAT,

. Jacques BIGOT, CElI MURAT,

. Philippe ESBRAT, CElI MURAT,

. Yves GUINARD, CEl| MURAT,

. Emmanuel ARTAL, CEIl SAINT MAMET,

. René DAUDE, CEl SAINT MAMET,

. Serge GAMEL, CEIl SAINT MAMET,

. Claude LAMBEL, CE1 SAINT MAMET.

ARTICLE 7 : Subdélégation de siﬂnatﬁre dans la limite de 500 € H.T :

Suhdélégation de signature est donnée aux agents désignés ci-aprés, dans les conditions limliatives fixées

par

le directeur interdépartemental des routes Massif Central, a l'effet de signer dans le cadre de leurs

attributions et compétences et avec I'obligation de se conformer aux programmations arrétées par 'auterité
- compétente, les engagements juridiques matérialisés par des marchés en procédure adaptée (MAPA),
autres types de marchés, conventions, daps la limite des seuils arrétes.

Slége

- Mme Geneviéve FAURE, Direction,

- Mme Héléne MORTIER, Secrétariat Général,
- Mme Ariette MOUROT, DMQ,

-M.
-M.

Olivier BOUQUET, DMQ/PAPG/Atelier de Langogne,
Jérémy VIE, DMQ/PAPG/Alelier A 75.

District Sud
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- M. Eric PARDAILHE, CE! Clarmont 'Hérault,

- M. Bruno RIGAL, CEIl, Clermont I'Hérauit,

- M. Philippe GUERINEAU, CE! Clermont 'Hérault,
- M. Antoine PEREZ, CE!l Clermont 'Hérault,

- M. Claude RODIER, CEIl Clermont-I'Hérault,

- M. Thierry ORSET, CEIl Mantarnaud,

- M. Philippe MAYOL, CEl Montarnaud,

- M. Thierry COPPEL, CEl Montarnaud,

- M. Laurent ESCAICH, CE! Montarnaud,

- M. Jean QUERIO, CEIl Servian,

- M. Bruno ALLARD, CEl Servian,

- M. Jean-Pierre BONFANTI, CEl Servian,

- M. Amar BAIZID, CEIl Sévera le Chateau,

- M, Patrick DELGADO, CEi Servian, .

- M. Claude CROUZET, CEl Le Caylar,

- M. Yves ESPINASSIER, CEl Le Caylar,

- M. Pascal LEFOUILLE, CEIl Le Caylar,

- M. Philippe PONS, CEI Le Caylar,

- M. Sylvain SCHWARTZENBERG, CEl Le Caylar,
- M. Fréderic ESQUILAT, CE! La Cavalerie,

- M. Denis ARTAL, CEI| La Cavalerie, ’
- M. Lilian REGQURD, CEl La Cavalerie,

- M. Jacques BOULET, CEl La Cavalerie,

- M. Avilio GONZALES, CEl La Cavalerie,

- M. Serge GRAIA, CE| Sé&verac le Chiteau,

- M. Francis POUJOL, CEIl Séverac te Chateay,

- M. Partrick-Clivier CAUSSE, CE! Séverac le Chateay,
- M, Didier ARJALIES,; CE| Séverac le Chateau,

- M. Sylvain ALDEBERT, CEl de Servian,

- M. Gérard DASTARAC, chargé d'opérations,

- M. Antoine BLOCH, chargé d'opérations,

- M. Philippe NIEL, technicien de maintenance,

- M. Fabrice SIBINSKI, technicien de maintenance,

ARTICLE B : Carte Achats

Pour les dépenses qui le permettant, les détenteurs et utllisateurs de la carte d'achats sont autorisés &
Putiliser dans les limites de leur propre délégation. Ces agents sont ;

Siége

- Mme Geneviéve FAURE, Assistante de Direction,

- Mme. Sophie CAYLA, Responsable du bureau COM,

- M. Jean-Philippe OSTY, Responsable des systémes informatiques et bureautique,
- M. Pafrick MALLET, DMQ/PAPG/Magasin de Brioude,

- M. Maxime GUERIN, SG, responsable du pdle sécurité prévention,

- Mme Hélene MORTIER, Secrétaire du SG, -

- M. Erick JOBERT, DPEE/S!IB, agent CMR,

District Nord

- M. Laurent ROSSIGNOL, CEl Issoire/ point d'appui Clermont Ferrand,

© - M. Jean-Claude RESCHE, CEl Masslac,

- M. Miche! BOULET, CEI Saint-Flour,

- M. Didier SALLES, CEI Saint-Chély,

- Mme Laurence CHAMPIN, Responsable du CIGT- Issaire,

- M. Benolt BAUFRETON, Responsable de I'unité maintenance équement et réseaux Districl Nord
- M. Pierre COLIN, Chef du District Nord,
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- M. Patrick COUDEYRE, CEIl Antrenas,
" - M. Nicolas VENRIES, Responsabte du bureau technique,
- Mme Fabienne ORLHAC, Responsable du bureau de gestion par intérim.

District Sud

-« M. Philippe MURATET, CEl Clermont |"Hérauit,

- M. Antoine LUIS, CEl Mentarnaud, :

- M. Joé&l CROUZET, CEl Le Caylar,

- M. Francis CAUMES, CEl Séverac le Chateau,

- M. Stéphane SCHNEIDER, CEl Servian,

- Mme Magali PANAFIEU, Responsable du bureau de gestion,

- M. Eric TUELEAU, Responsable de l'unité maintenance réseau énergie District Sud,
- Mme Audrey MARTY, Responsable du CIGT Clermont-I'Hérault,

- M. Jean-Pierre AYRINHAC, CEl de la Cavalerie.

District Centre .

- M. Alain QUILLON, CE! Monistrol,

- M. Benoit PRATOUSSY, CE! Murat, -

- M. Jacques COSTE, CEl Aubenas,

- M. Ludovic JARLIER, CEl Brioude,

- M. Eric COSTE, CEl Brives,

- M. Joél RIVET, CEI Langogne,

- M. Gilles TREMOULET, CE!l Mende,

- M. Gilles CCUDQUR, CE! Saint Mamet,

- M. Xavier CHEILLETZ, Chef du District Centre.

ARTICLE g
L'arrété de subdélégation de signature n® 2015-DIRMG-024 du 20/10/2015 est abroge.

ARTICLE 10 :

Le Secrétaire Général de 1a Préfecture du Rhdne, le Directeur Départemental des Finances Publiques du
Puy de Dome st [e Directeur interdépartemental des routes Massif Central sont chargés, chacun en ce qui
e concerne, de l'exécution du présent arrété qui sera publié au recusil des actes administratifs de la
Prefecture du Puy de Déme dont une copie sera adressée :

aux Préfets des départements de I'Ardéche, de I'Aveyron, du Cantal, de Haute-Loire, de I'Hérautt, du Puy de

Déme
aux Directeurs des DREAL Auvergne-Rhodne-Alpes, Languedoc-Roussillon-Midi-Pyrénées.

Fait & Clermont-Ferrand, le 29 JAN, 2016
Pour le Préfet et par délégation
Le Directeur Interdépartemental des Routes Massif Central

Olivier COLIGNON
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Libersé « Egailid « Frafernine
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFECTURE DU PUY-.DE-DOME

ARRETE n° 2016 - DIRMC - 003
portant subdélégation de signature de M. Olivier COLIGNON,
" Directeur mterdepartemental des Routes Massif Central
a certains de ses c¢ollaborateurs
‘pour l'ordonnancement secondaire des receftes et des depenses de I’ Etat
au titre du Ministare de I'Ecologie, du Dévaloppement Durahle et de ¥’ Energie
et du Ministére du budget et des finances publiques

LE DIRECTEUR INTERDEPARTEMENTAL DES ROUTES MASSIF CENTRAL

VU:

- Je code des marchés publfcs ;

- la’loi organique n® 2001-692 du 1er aofit 2001 modifiée relative aux lois de finances ;

- la loi n® 82-213 du 2 mars 1982 modifiée relative aux droils et libertés des communes, des départements
et des régions, notamment son article 34 ; ’

- la loi n° 83-8 du .7 janvier 1983 relative & |a répartition des compétences entre les communes, les
départements, les régions et 'Etat, complétée par la loi n® 83-663 du 22 juillet 1983 ;

- ia lof n° 85-1098 du 11 octobre 1985 relative & la prise en charge par U'Etat, les départements et les
régions des depenses de personnel, de fonctionnement et d'équipement des services placés SoUs teur
autorité et le décretn® 86 1403 du 31 décembre 1986 pris pour son application ;

- la loi d'orientation n°92-125 du 6 février 1992 modifiee relalive a I'administration territoriale de la
République ;

- le décret n°2012-1246 du 07 novembre 2012 relatif & Ja gestion budgétaire et comptable publique ;

- le décret n°97-34 du 15 janvier 1997 modifié relatif 4 la déconcentration des décisions administratives
individuelles ;

- le décret n°2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux pouvoirs des préfets, A l'organisation et & l'acllon
des services de 'Etat dans les réglons et les départements ;

[lée décret n°2005-54 du 27 janvier 2005 modiflé relatif au contréle financier au sein des admmlslrations de
I'Etat ;

- le décret n° 2006-304 du 16 mars 2006 portant création et organisation des directions
interdépartementales des routes ;

- le décret n° 2015-1904 du 30 décembre 2015 modifiant certains seuiis relatifs aux marchés publics ;-
- les arrétés interministérisls portant rég!emen't de comptabilité publiqgue pour fa désignation des

ordonnateurs secondaires et de leurs délégués, nolamment du 21 décembre 1982 modifié au titre du
ministére de l'urbanisme, du logement et des transports, du 17 octobre 2006 au titre du ministére des
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transports, de 'dquipement, du tourisme et de la mer, st du 4 ostobre 2007 au titre du ministare du budgst,
des comptes publics et de la fonction publique sur les opérations du compte d'affectation speciale "Gestion
du patrimoine immobilier de I'Etat” ; .

- Parrété du 26 mai 2006 modifié portant constitution des Directions interdépartementales des Routes ;

- Varrdté ministériel du 08 février 2007 relatif & la déconcentration d’actes de gestion aux Préfets
coordonnateurs des itinéraires routiers ;

-~ l'arrété n° 2014197-0022 du 16 juillet 2014, du Préfet coordonnateur des ltinéraires routiers Massif Central
portant arganisation de la Direction interdépartementale des routes-Massif Central ;

- l'arrété ministériel du 21 novembre 2014 portant nomination de la direction interdépartementale des routes
Massif Central & Monsieur Otivier COLIGNON, a compter du 10 décembre 2014 ;

- Farrété préfectoral n°PREF_DIA_BC]_2016_01_20-02 du 25 janvier 2016 donnant deélégation de
signature & M. Olivier COLIGNON, Directeur Interdépartemental des Routes Massif Central en matiére
d'ordonnancement secondaire des recettes et des dépenses de I'Etat dont la DIR est unité opérationnelle ;
-1a circulaire n® 2005-20 du 02 mars 2005 relative 4 la constatation et & |a liquidation des dépenses ;

- la lettre DAFAG/AFJ3 du 10 juin 1996 imposént Fintégration des bénéficiaires de l'autorisation de procéder
a des engagements juridiques dans les décisions de subdélégation.
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ARRETE

ARTICLE 1

En cas dabsence ou d'empdchement de M. Monsieur Olivier COLIGNON, Directeur
interdépartemental des routes Massif Central, subdélegation de signature est donnée :

-aM. Phi'rip;')e CHANARD, Directeur interdépartemental des routes Massif Central Adjoint,
a I'effel de signer pour l'exercice d'ordonnateur secondaire délégué toutes les piéces de liquidation et

d’ordonnancement de la DIR Massif Central.

ARTICLE 2 : Subdélagation d'ordonnancement secondaire :

“Subdélégation de signature est donnée aux agents désignés ci-aprés, dans les conditions limitatives fixées
par le directeur interdépartemental des routes Massif Central, & l'effet de produire toutes les piéces de
liquidation et d'ordennancement secondaire de la DIR Massif Central. .

Sidge BOP 203 :

- M. Julien EVELLIN, Secrétaire Général,

- Mme Virginie THOMAS, responsable pdle budgétaire,

- M. Gwennael DAVAYAT, responsable du Bureau Ressources Humaines,

- Mme Marie-Céline ARNAULT, chef du département DMQ,

- M. Louis ROUGE, chef du département DPEE, RSSI,

- M. Dominique BOCHE, responsable parc et procédures groupées, -

- Mme Cathy BARADUC, responsable magasin,

- Mme GAUDIN Marie-Christine, responsable de {a gestion et du suivi analytique.

Sidge BOP 217 :

- M. Julien EVELLIN, Secrétaire Général,

- M. Gwennael DAVAYAT, responsable du Bureau Ressources Humaines,
- Mme Virginis THOMAS, responsable pble gestion,
.- Mme Agnés MOREIRA, chargée de coordination et de suivi budgétaire.

. Distrlct Nord:

- M. Pigrre COLIN, chef de district,
- M. Florent LEBERT, adjoint au chef du district Nord chargé du péle ingénierle,
- M. Antoine MARCHAND, adjoint au chef du district Nord chargé du pdle exploitation,
- Mme Fablenne ORLHAC, Responsable du bureau de gesiion disirict Nord, par intérim,
- Mme Marie BESSERVE, Assistante bureau de gestion, :
- Mme-Gaslle MARCHEIX, Assistante bureau de gestion.

' District Centre :

- M. Xavier CHEILLETZ, chef de district,

- M. Olivier TIGNOL, adjoint au Chef du District Centre

- M. Jean-Pierre VERQOTS, responsable du bureau de gestion district Centre,

- Mme Michelle CHEVALIER, adjointe du responsable du bureau de gestion district Cenlre.
Distriet Sud :

- Mme Vanessa LEVASSORT, chef de district,
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- Mme Magali PANAFIEU, responsable du bureau de gestion district Sud.

ARTICLE 3 :
L'arréte de subdélégation de signature n° 2015-DIRMC-25 du 20/10/2015 est abrogé.

ARTICLE 4 :

Le Secrétaire Général de la Préfecture du Rhéne, le directéur départemental des finances publiques du Puy
de Ddme et le directeur interdépartemental des routes Massif Central sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, - de l'exécution du présent arrété qui sera publié au recuseil des actes administratifs de Ia
Préfecture du Rhéne dont une copie sera adressée ;

aui Préfets des départements de ['Ardéche, de I'Aveyron, du Cantal, de Haute-Loire, de I'Hérault, du Puy de
Come :
aux Directeurs des DREAL Auvergne-Rh8ne-Alpes, Languedoc-Roussillon-Midi-Pyrénées.

Fait & Clermont-Ferrand, ie 29 JAN. 2016
Pour le Préfet et par délégation
Le Directeur Interdépartemental des Routes Massif Central

Otivier COLIGNON
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Liberté » Bgalttd + Praternisd
REPUBLIQUE PRANGAISE

, DECISION DE FERMETURE
DE DEBITS DE TABAC ORDINAIRES PERMANENTS

Le directeur régional des douanes et droits indirects d'Auvergne

Vu l'article 568 du code général des impdts ;

Vu le décret n® 2010-720 du 28 juin 2010 relatif & l'exercice du monopole de la vente an détail des tabacs
manufacturés, et notamment ses articles 84 19 ;

Considérant la situation du réseau local des débitants de tabac ;

- Considérant que la Chambre syndicale départementale des buralistes du Puy de Déme a été régulicrement
consultée ; ' :

DECIDE
la fermeture des débits de tabac ordinaires permanents situés 3 :

- Ravel.en date du 01/01/2016
- Vichel en date du 01/01/2016
- Chambon-sur-Lac en date du 01/01/2016

Fait 4 Clermont-Fd, le 05/02/2016,

Le directeur régional des douanes et droits indirects
d'Auvergne

——— - —

F.FAYOLLET

TR T

MINISTERE DES FINANCLES
ET DES COMPTES PUBLICS



PREFECTURE DU PUY-DE-DOME
ARRETE Ne

Liberté + Egalité » Fraternftd
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FAEFECTURE DELAREOION AUVERGHE

PREFET DU PUY-DE-DOME

, Arrété Complémentaire
D",‘EC"?X ReGIONALE DE L E”E’RONNE"‘E”T' modiflant Parrété préfectoral du 30/10/2013
pEL A'“E’:‘GE”E;T o OGEMENT autorisant la soclété SEITA Groupe Imperial
¢ - AUVERGNE-RHONE-ALPES - - Tobacto a exploiter un atelier employant des -
sources radioactives et & continuer exploitation
de sa manufacture de tabac implantée surla
commune ¢le Riom

Unité INTERDEPARTEMENTALE
Canrat [ Arver [ Puy-pe-Done

La Préféte du Puy-de-Doéme
Officier de la Légion d'Honheur
Officier de I'Ordre National du Mérite

VU le code de Penvironnement et notamment le livre V, fitre 1°7;
VU le code de la santé publique, premigre partie, fivre 11, titre 1t |

VU la nomenclature des installations élassées codifiée a I'annexe de l'arlicle R. 511-9 du code de
- Penvironnement ; :

VU 1a Tol n° 2000-321 du 12 avril 2000 relative aux droits des citoyens dans leurs relations avec
les administrations et notamment son article 24 ;

VU le schéma directeur d’aménagement et e gestion des eaux du bassin Loire-Bretagne
approuvé par I'arrété préfectoral du 18 novembre 2009 ;

VU les arrétés préfectoraux des 16 avril 1975, 18 avril 1980, 11 aott 2003 et 30 octobre 2013
réglementant fes installations de la société SEITA Groupe Imperial Tobacco sur le territolre de fa
commune de Riom dont le sidge soclal est situé 143 Boulevard Romain Rolland 75 6856 PARIS
Cedex 14 .

VU’ Parrété préfectoral complémentaire du 25 févrer 2013 imposant fa Recherche des
Substances Dangereuses dans I'Eau (RSDE) & la société SEITA Groupe tmperiat Tobacco sur le
territolre de la commune de Rlom ;

VU tarraté municipal du 5 décembre 2014 autorisant fa société SEITA Groupe imperial Tobacco
4 rejeter ses effluents vers la station d'épuration de la commune de RIOM ;

VU la demands présentée le 22 octobre 2015 par [a société SEITA Groupe Imperial Tobacco en
vue d'aménager les conditions de son autorisation ; -

VU les dossiers déposés & Pappui de sa demande ;
VU la révision n°3 de I'étude de danger d'octobre 2003 ;-

VU le rapport et les propositions en dale du 2 décernbre 2015 de l'inspection des installations
classéss ;

VU lavis en date du 18 décembre 2015 du conseil départemental de Fenvironnement et des
risques sanitaires et technologiques au gours duquel le demandeur a &té entendu ;

VU le projet d'arrété porté le 31 décembre 2016 2 ta connaissance du demandeur ;

18, houlavard Dasaix ~ 63033 CLERMONT-FERRAND cedex 01
TéL 0473986363
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CONSIDERANT :

que lo préfet peut, sur proposition de linspection des installations classées et aprés avis du
_ conseil départemental de l'environnement et des rlsques sanitaires et technologiques, presciire

toutes les prescriptions additionnelles que la protection des intéréts mentionneés & Varticle L. 511-1
du Code de I'Environnement rend nécessaire ou atténuer celles des prescriptions primitives dont
le maintien n'est plus justifié & une instaliation classée, conformément a l'article R. 512-31 du code

de I'environnement ;

que fe Maire de Riom a autorise l'augmentation de la charge en DCO et en DBOG des rejels
d'effiuents industriels de la société SEITA Groupe Imperial Tobacco ;

que ce relévement des valeurs peut étre pris en compte dans l'arrété d'autorisation de SEITA,
compte tenu des-jus_tificatlfs produlits ; . - . : S P .

que les dispositions en matiére d'exuloires de fumées peuvent étre adaptées au vu des justif_iqatifs
produits par ['exploitant et des conclusions de son étude de danger ; '

qu'il convient de renforcer les prescriptions applicables aux installations de réfrigération ;

Sur proposiiion' de Madame la Secrétaire Générale de la préfecture du Puy-de-Dome,



ARRETE

Article 1 : Nouvelles prescriptions consolidées
Les TITRES 1 4 10 de Pamété du 30/10/2013 susvisé sont remplacés par les
. prescriptions suivantes :

TITRE1 - PORTEE DE L'AUTORISATION ET COND,ITIO_NS _GENERALES_

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION

Article 1.1.1. Exploitant titulaire de J'autorisation

La société Selta Groupe Imperial Tobacco dont le siége social est situé 143, Boulevard Romain
Rolland 75 685 PARIS Cedex 14 est aulorisée a exploiter, sous réserve du respect des prescriptions

annexées au présent arrété, surle territoire de la commune de Riom, les installations détaillées dans
les articles suivants situges Z1 de la Varenne, avenue du Stade.

Axticle 1.1.2. Modifications ef compléments apportés aux preseriptions des actes antérieurs

Les. dispositions du présent arrété se substituent aux prescriptions imposées par tarrété préfectoral
n°03/02441 du 11 aofit 2003.

L'arrété préfectoral n®13/000367 du 26 février 2013 devient complémentaire 4 cet arrété.

Article 1.1.3. Installations non visées par la nomenclafure ou soumises 3 déclaration ou

_ - soumises a emregistrement
{es prescriplions du présent arrété s'appliquent également aux autres installations ou

équipements exploités dans Iétablissernent, qui, mentionnés ou non dans la nomenclature, sont
de nature par leur proximité ou leur connexilé avec une Installation soumise & autorisation &

modifier les dangers ou Inconvénients de cette installation.

Les dispositions des arrétés ministétiels axistants relatifs aux prescriptions générales applicables
aux installations classées soumises & déclaration sont applicables aux installations classées
soumises a déclaration incluses dans I'établissement das lors que ces Instailations ne sont pas
régles par le présent arrété préfectoral d'autorisation. .

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux
Installations classées soumises a enregisirement sont applicables aux installations classées soumises
4 enregistrement incluses dans Iatablissement dés fors que ces prescriptions générales ne sont pas
contraires a celles fixées dans le présent arrété. '

Article 1.1.4, Autoyisation de détention

Conformément a Tarticle R. 1333-17 du Code de la Sante Publique, la présente autorisation tient lieu
de l'autorisation prévue & farticle L. 1333-4 du Code de la Santé Publique jusqu'a I'obtention d'une
autorisation ou la réalisation d'une déclaration au fitre de l'article L. 1333-4 du code de la santé
publique ou a défaut jusqu’au 4 septembre 2019 :

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS
Article 1,21, Liste_des installations concernées par une rubrigue de la nomenclature des
installations classées




Rubrique | Désignation des activités Régime : Nature de linstallation
. |2180-1 |Etablissements de fabrication et depdts de A |Etablissement meftantenjeudu

tabac, La quanlité lotale susceptible d'étre tabac pour fabrication de cigarettes
emmagasinée étant ‘ Quantité totale : 2 500 jonnes
1. supérieure 425 ¢

1510-2  |Entrepbis couverls (stockage de matiéres, E Stockage de matigres combustibles
produits ou substances combustibles en en enlrepdts couverds : Bat,
quantité supérieure & 500 { dans des) a Fournitures. {carlons, paplers, films
Pexclusion des dépois ulilisés au stockage de polyéthylénes, filtres, etc.)
catégories de malidres, prodults ou substances Slockage tofal ; 4 300 tonnas
relevant par ailleurs de [a présente Volume du batiment :
nomenclature, des bafiments destinés 72000 m®
exclusivément au remisage de véhicules & ’ )
moteur et de feur remorgue ef des
&tablissements recevant du public.
Le voliime des entrepdts élant ;
2. supérieur ou égal & 50 000 m?, mais Inférieur
& 300000 m® .

2010-A 2 | Combuslion DC |Installations alimentees au gaz
A, Lorsque l'installation consomme . naturel:
exclusivement, seuls ou en mélange, du gaz Puissance thermique totale de
nalurel, des gaz de pélrole liquéfiés, du floul 16,4 MW
domestique, du charbon, des fiouls lourds ou de .
la biomasse, A l'exciusion des Installations
visées par d'autres rubricues de la
nomenclature pour lesquelles fa combustion
participe & la fusion, la cuisson ot aul
traitement, en mélange avec les gaz de
cornbustion, des matiéres entrantes, sila
puissance thermique maximale de I'nstallation
est:
2, supétieure ou égale & 2 MW mais inférieure
420 MW

2925 Atelier de charge d'accumulateurs D 75 chargeurs d'acoumulateurs
La puissance maximale de courant continu représentant une puissance de
ufifisable pour cefte opération étant supérieure charge totale de 485 kKW
250 kW

4802-2a) | Emploi dans des équipements clos en DC |3 apparells 2 deux circults de 132 et
exploitation de gaz & effet de serre fluorés visés 61 kg solt 579 kg
3 fannexe | du réglement (UE) n°617/2014 70k . .

. . g au fotal pour de petits

relalif aux gaz A effst de serre ﬂuortf.-s &quipements de pius de 2 kg
Emplof d'équipements frigorifiques ou , R
climatiques (y compris pompe & chaleur) de Total: 649 kg
capacité unitaire supérieure & 2kg. La guantité )
cumuiée de fluide susceplible d'étre présente
dans linstallation étant supérieure ou égale &
300 kg. .

A : régime d'autorisation, E : Enregistrement
D : régime de déclaration, G : avec contrdle

Avtiele 1.2.2. Situation de Pétablissement

Les installations autorisées sont situées sur la commune et parcelles suivantes :

Commtiine Parcelles

Riom

Section BE, parcelle n°2567




Article 1,2.3. Autres limites de ’autorisation

La production annuelle maxintale de cigaretteé est imitée 4 13 milliards.

Article 1,2.4. Consistance des Instailations autovisées

Ul ta s A A S

Les instaliations sont situées dans la Zone industrielle de la Varenne sur la commune de Riom, pour
une superficie de 202884 m? répartls comme suit ;

+ Batiments site industriel : 78 000 m?
» Autres : 142 648 m? {parkings, voles de circulation, espaces verts)

Les différents entreposages (fournitures, produits finis, tabacs), les ateliers de fabrication et les locaux
techniques annexes sont regroupés dans un méme batiment.

Lalimientation électrique du sité est effectuée a partir du'réseall EDF sous 20 000 Volts.
L'abaissement de la tension est effectué a l'aide de transformateurs d'une puissance unitaire de 630
kVA & 1250 kVA.
L'ateller de fabrication de dosettes emploie 2 sources de 180 d'activité de 740 MBg & des fins
métrologiques.

CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

Les installations et leurs anhexes, objets du présent arrété, sont disposées, aménagees et exploltées
_‘conformément aux plans et donndes technigues contenus dans les différents dosslers déposés par
I'exploitant.. En tout état de cause, elles respectent par ailleurs les dispositions du présent arrété, des
arrétés complémentaires et les réglementations autres en vigueur.

Faute par l'explolffant de se conformer aux conditions fixées ci-dessus et & toutes celles que
I'Administration jugerait nécessalre de lui imposer uitérieurement dans Fintérét de la santé, de la
salubrité et de la sécwrité publiques, la presente autorisation pourra étre suspendug sans préjudice
des sanctions pénales prévues par la lot. :

CHAPITRE 1.4 DUREE DE [’AUTORISATION

Article 1.4.1, Durée de Uautorisation

La présente autorisation cesse de produire effet si lnstallation n'a pas &té exploitéa durant deux
anndes consécutives, sauf cas de force majeure.

Uautorisation de détention de deux sources radioactives scellées cesse sgalement de produire effet sl
Installation n'a pas &té mise en service dans un délal de trois ans.

Le délai de mise en service est suspendu jusqu'a la notification a Fauteur de la décision administrative
ou a l'exploitant, d'une décision devenue définitive en cas de recours devant fa juridiction
administrative contre le présent arrété d'autorisation.

CHAPITRE 1.5 MQDIF!CAT!ONS ET CESSATION D’ACTIVIITE

Article 1.5.1. Porter & connaissance -

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, a leur mode d'utillsation ou & leur
voisinage, et de nature 2 entratner un changement notable des alérents du dossler de demande
d'auforisation, est portée avant sa réalisation a la connaissance du Préfet avec tous les éléments
d'appréclation. :

Article 1.5.2, Mise 2 jour des études d'impact et de daugérs

Les études d'impact et de dangers sont actualistes 2 l'occasion de toute modification notable telle que
prévue 2 larticle R. 612-33 du code de l'environnement. Ces compléments sont systématiquement
communiqués au Préfet qul pourra dermander une analyse critique d'éléments du dossier justifiant des
vérifications particulléres, effectuée par un organisme extérieur expert dont le choix est soumlis a son
approbation. Tous les frais engagés a cette occasion sont suppartés par l'exploitant.

Article 1,5.3, E quipements ahandonnés

Les équipements abandonnés ne dolvent pas &tre maintenus dans les instaliations. Toutefols, lorsgue
letir enlévement est incornpatible avec les conditions immédiates d'exploltation, des dispositions
matérielles interdiront leur réutilisation afin de garantir leur mise en sécurité et la prévention des
accldents, :
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Article 1.5.4, Transfert sur un auntre emplacement

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous [‘article 1.2 du présent arrété
nécessile une n_ouveile demande d'autorisation ou déclaration.

Articlo 1.5.5, Changement dexploitant
Dans le cas o 'établissement change d'exploitant, le successeur fait ja déclaration au Préfet dans le
mois qui suit la prise en charge de lexploltation.

Article 1.5.6, Cessation d’aetivité

Sans préjudice des mesures de Particle R. 512-74 du code de lenvironnement, lorsqu'une installation
classée est mise & l'arrét définitif, fexploitant notifie au préfet la date de cet arrét trois mols au molns
- avant celul-cl.: T

La notification prévue ci-dessus indique les mesures prises ou prévues pour assufer, das Varrét de
P'exploltation, la mise en sécurité du site. Ces meslires comportent notamment :

- Pévacuation ou I'élimination des prodults dangereux, et celle des déchets présents sur e -
site ;

. des interdictions ou limitations d'acces au site ;

- la suppression des rlsques d'incendla et d'explosion ;

. iasurveillance des effets de finstallation sur son anvirohnement.

En.outre, l'exploitant' doit placer le site de Installation dans un état tel quil ne pulsse porter alteinte
aux Intéréts mentionnés 4 larticle L. 511-1 et qu'il permette un usage futur du site déterminé selon
I'usage prévu au premier alinéa du présent article. '

'GHAPITRE 1.6 TAXE

Conformément 2 Paricle- L 151.1 du code de Fenvironnement, Pslablissement est soumis a ia
perception de la taxe générale sur les activites polluantes (TGAP).

CHAPITRE 1.7 ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLIGABLES

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables & I'établissement les
prescriptions qui le concernent des lextes cités ci-dessous .

—

Dates Textes

Décret n° 2014-996 du 2 septembre 2014 modifiant 'a nomenclature des instatlations
classées pour la protection de I'envirohnement

Arrété du 4 aot 2014 refatif aux presoribtions générales applicables aux installations
04/08/14 | classées pour la protection de Fenvironnement soumises & déclaration sous la rubrique
n° 4802

Arrats du 28 avrll 2014 relaflf 2 la transmission des données de surveillance des|
amissions des installations classees pour la proteciion de l'snvironnement

Reglement (UE) n° 517/2014 du 16 avrii 2014 relatif aux gaz 3 pffet de serre fiuorés et
abrogeant le réglement (CE) n° 842/2006 ‘

Arcdte du 29 févrler 2012 fixant e contenu des registres mentionnés aux articles R. 841-
43 et R. 541-46 du code de lenvironnement ‘ .

Arcété du 15 avril 2010 relatif aux prescriptions générales applicables aux entrepdts
15/04/10 | couverts relevant du régime de Penregistrement au titre de la rubrique n° 1510 de la
nomenclature des installations classées pour la protection de l'environnement’

Aréts du 4 octobre 2010 relatif & la prévention des risques accidentels au sein des
instaltations classées pour la protection de environniement soumises & autorigafion

15/04/110 | Arrgté du 18 avrl 2010 relatif aux prescriptions générales applicables aux entrepols
couverts relevant du régime de l'enregistrement au titre de la rubrique n° 1510 de ia
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02/08/14

28/04/14

16/04/14

29/02/12

04410110




Dates

Textes

nomenclature des installations classées pour la protection de 'environnement

16112108

Arrété du 15 décembre 2008 fixant certains seuils st critéres mentionnés aux articles R.
512.33, R, 512-48-23 et R, 512-54 du code de l'environnement

02/10/08

Arrété du 2 oclobre 2009 relatif au contrdle des chaudiéres dont la puissance nominale |
ast supérieure & 400 kilowatts et Inférisure & 20 mégawatts ‘

16/09/09

‘Réglement (CE} n° 1005/2009 du 16 septembre 2009 relatif & des substances qui

appauvrissent la couche d'ozone

31/01/08

Arrété du 31 janvier 2008 relatif a la déclaration annuelle des émissions polluantes des
installations classées soumises & autorisation

07/05/07

Arrete du 7 mai 2007 relatif al contrdie d'étanchiéité ‘des “élémients” assurant le |
confinement des fiuides frigorigénes utilisés dans les &quipements frigorifiques et
climatique

18/12/06

Ragtement (CE) n° 1907/2006 du 18 décembre 2006 concernant I'enregistrement,
pevaluation et lautorisation des substances chimiques, alnsi que les restrictlons
applicables & ces substances (REACH), instituant une agence suropéenne des produits
chimigques

29/09/05

Arrété du 29 septembre 2005 relalif a pévaluation et a la prise en compte de la
probabllité d'occurrence, de la cinétique, de I'intensité des effets et de la gravité des
conséguences des accidents potenticls dans les études de dangers des installations
classées soumises 2 autorisation

29/07/05

Arrdté du 29 Julllet 2005 -fixant le formulaire du bordereau de suivi des déchets
dangereux : ‘

09111104

| rapprochement des dispositions lagistatives, réglementaires et administratives relatives a

Arrété du 9 novembre 2004 définissant les critdres de classification et les conditions
d'stiquetage et d'emballage des préparations dangereuses ot transposant la direclive
1999/45/CE du Parlement européen et du Consell du 31 mai 1999, concemant le

la classification, & l'emballage et & 'stiquetage des préparations dangereuses

29/06/00.

Arrété du 29 mai 2000 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations
classées pour la protection de l'environnement soumises a déclaration sous la rubrigtie
n® 2925 ¢ accumulateurs (atellers de charge d'}”

12/01/00

Arrété du 12 janvier 2000 relatif au contrdle d'étanchéite des éléments assurant le
conflnement des fiuldes frigorigénes ufilisés dans les équipements frigorifiques et
climatiques

02/02/98

Arests du 2 février 1998 relatif aux prélévements et 2 la consommation d'eau ainsl qu'aux
smissions de foute nafure des Installations classges pour la protection de
renvironnement soumises 2 autorisation

25107197

Arr8Eé du 25 juillet 1997 relatif aux presciiptions générales applicables aux installations
classéas pour la protection de Penvironnement soumises & déclaration sous la rubricue
n° 2910 : Combustion

23101197

Arrété du 23 janvier 1997 relatif a la limitation des bruits émis dans f'environnement par
les installations classéss pour la protection de lenvironnemant

20/04/94

Arraté du 20 avril 1994 relatif 3 la classtication, lemballage et l'éliquetage des
substances

31/03/80

Arété du 21 mars 1980 portant réglementation des installations électriques des
élablissements réglementés au titre de la iégislation sur les installations classées
susceptibles de présenter des risques d'explosion

CHAPITRE 1.8 RESPEGT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres iégislations et
réglementations applicables, et notatment le code civil, le code de 'urbanisme, le code du travail et le
code général des collectivités territoriales, la réglementation sur les équipements sous pression,

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réserves.
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La présente autorisalion ne vaut pas permis de construire.

TITRE2 — GESTION DE L'ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

Articte 2.1.1. Objectifs généraux

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessalres dans la conception 'aménagement, l'entretien ot
'exploitation des Installations notamment par la mise en ceuvre de. tachnologles propres, le
géveloppement de technigues de valorisation, la collecte sélective et le traiteent des effluents et
déchets en fonction de leurs caractéristiques, et la réduction des quantites rejetées.pour:

. limiter ta consommation d'eau, et limiter les  émissions ‘de polluants dans
l'environnement ;

- la gestion des effiuents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, alhst que la
réduction des quantités refetées ;

- prévenir en toutes circonstances, I'émission, la dissémination ou le déversement,
chropigues ou accidentels, directs ou Indirects, de matiéres ou substances qui
peuvent présenter des dangers ou inconvénients pour la commodité de voisinage, la
santé, la salubrité publique, lagricutture, la protection de la nature et de
renvironnement ainsi que pour la conservation des gites et des monuments.

Article 2.1,2. Surveillance de I'exploitation

L'exploitation doit se faire sous la surveillance, directe ou indirecte, de personnes nommeément
désignées par l'exploitant et ayant une connaissance de ia conduite de I'nstallation et des dangers et
inconvénients des produits utilisés ou stockés dans I'&tablisserment.

L'exploitant désigne une personne compétente en radioprotection et lui donne lss moyens
nécessaires 2 son action,

Article 2.1.3. Formation du persontel _ )
ensemble du personnel intervenant sur le site doit avoir recu une formation sur la nature des
activités dans l'établissement.

Artlele 2,1.4. Consignes d’exploitation

‘exploitant établit des consignes d'exploltation pour lensemble des inslaliations comportant
explicitement les vérifications & effectuer, en conditions d'exploitation normale, en périodes de
démarrage, de dysfonctionnement ou d'arrét momentangé de fagon & permettre en toutes
clrconstances le respect des dispositions du présent arréte.,

CHAPITRE 2.2, RésVERVEs DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

{'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matidres consommables utllisés dé
maniére courante ou occasionnelle pour assurer la protection de 'environnement tels que manches de
filtre, produits de neutralisation, iquides inhibiteurs, produits absorbants...

CHAPI'I;RE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

Article 2.3.1. Propreté

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer linstallation dans le paysage.
{'ensemble des installations est maintenu propre ot enfretent an permanence,

L'exploitant prend les mesures nécessaires afin d'éviter la dispersion sur les voles publiques et les
zones environnantes de poussiéres, papiers, boues, déchets, ...

Article 2,3.2. Esthétique

Les abords de l'installation, placés sous le controte de I'exploitant sont aménagés et maintenus en bon
état de propreté {peinture, engazonnement et plantations d'arbres et arbustes...). Les émissaires de
rejet et leur périphérie font aussi 'objet d'un soin particulier (ptantations, engazonnement,...).



CHAPITRE 24 DANGERS OU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceptible d'étre prévenu par les prescriptions du présent arrété est
Imm&diatement porté & la connaissance du préfet par I'exploitant.’

CHAPITRE 2.5 INGIDENTS OU ACCIDENTS

L'exploitant est tenu de déclarer immédiatement 2 finspection des installations classées et au préfet
les accidents ou incidents survenus du fait du fonctlonnement de son installation qui sont de nature &
porter alfelnte aux Interéts mentionnés & l'article L. 611-1 du code de lenvironnement, tels que : fuite
de réservoir ou de canalisation d'effluents gazeux et fiquides, rejet non contrdlé ou de fout autre
paramétre des effiuents rejetés, détérioration de fillres, dépassement du seuil de déclenchement,
panne d'apparells de-mesure de debits, d'activités, ou de paramétres physico-chimiques, etc.

~ L'exploitant prend les mesures nécessalres pour limiter la durée d'indisponibilité du matértel. )

Un rapport d'accident ou, sur demande de lNnspection des installations classées, un rapport dincident
est transmis par Pexploitant & linspection des installations classées. i précise notamment les
circonstances et les causes de taceldent ou de lincident, les effets sur les personnes et
Fanvironnement, indiguant toutes les mesures prises a tilre conservatoire ainsi que les mesures prises
ou envisagées pour éviter un accident ou un incident simitaire et pour en pallier les effets a moyen ou
[ong terme, ‘

Ce rapport est fransmis sous 15 jours & l'inspection des instaflations classées.

CHAPITRE 2.6 CONTROLES ET ANALYSES (INOPINES OU NON)

Indépendamment des contrales explicitement prévus dans le présent arrété et qul sont & la charge de
['exploitani, linspection des installations classées peut demander 2 tout moment la réalisation,
inopinée ou non, de préiévements et danalyses d'effluents liquides ou gazeux (4 émission ou dans
Penvironnement), de déchets ou de sols ainsi que des mesures des niveaux sonores, de vibrations et

‘odeur. lls sont exéoutés par un organisme agréé dans le but de vérifier le respect des prescriptions
prises au fitre de la réglemnentation sur les installations classees.

| es frais occaslonnés par ces contrdles seront supportés par Pexploitant.

Tous les enregistrements, rapports de contréle et registres mentionnés dans te présent arrété seront
conservés durant trois ans & la disposition de I'Inspecteur des Instaflations Classées, qui pourra
demander par ailleurs que des copies ou synthéses de ces docuthents lut solent adressées.

Sauf accord préalable de linspecteur des instaliations classées, les méthodes de prélévement,
mesure el analyse sont les méthodes normalisees. . ’

CHAPITRE 2.7 DECLARATION ANNU ELLE DES EMISSIONS POLLUANTES

'exploitant est tenu de déclarer dans les conditions et suivant les formes prévues par t‘arrété du 31
janvier 2008 relalif au registre et & la déclaration annuelle des émissions et des transferts de polluants
ot des déchets, au préfet, pour chaque année civlle, la masse annuelle des émissions de poliuants
concernés, si 'activité de I'établissement répond ou vient & répondre a un ou plusieurs des critéres
définis par l'arrété susvise. - )

CHAPITRE 2.8 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DlSi’OSlTlON DE
L'INSPECTION

L'exploitant doit &tabiir et tenir & jour un dossier comportant jes documents suivants
- le dossier de demande d'autorisation initial,

- les plans tenus a jour,

- les récépissés de déclaration ot les prescriptions générales, en cas d'installations
soumises & déclaration non couvertes par un arrété d'autorisation,

- les arrétés préfectoraux assoclés aux enregistrements et les prescriptions générales
ministérielles, en cas d'installations sournises 4 enregistrement non couvertes par un arréte
. d'autorisatlon, '

- les arrdtés préfectorauX relatifs aux instaliations soumises a autorisation, pris en
application de la iégislation relative aux installations classées pour la protection de
fenvironnement,

. Pautorisation de rejet des eaux résiduaires dans le réseau public,
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- les résultats des mesures (en autosurveillance, inopinaes) sur les effiuents (air et eau) et
le brult, les rapports de visites,

- les résuitats des contrbles des sources scellées,

- le plan de gestion des solvants ;

- les déaclarations annuelles des émissions polluantes en tant que nécessalre,

- les consignes de sécurité,

- [e plan d'organisation des secours,

- e registre déchet prévu a l'article 56.1.8,

. les bordereaux d'expédition des déchets (3 dernigres années),

- tous les auties docurhents, enregisirements, "résultats ~ de varification et registres’
répertoriés dans le présent arréte. :

Ces documents peuvent étre informatisés, mals dans ce cas des dispositions doivent &tre prises pdur
la sauvegarde des données,

Ce dossier doit étre tenu & fa disposition de lnspection des instailations classées sur le site durant &
années au minimurm,

TITRE3 — PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

GHAP‘TRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS

Avrticle 3.1.1. Disposifions générales

'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, |'exploitation et Fentreflen
des installations de manigre & réduire la pollution de l'air & la source, imiter les émisslons &
I'atmosphare de fumées, poussiéres ol de gaz en quantités susceptibles d'incommoder le voisinage
et de nuire & la santé et & la sécurité publiques y compris diffuses, en captant dans la mesure du
possible & la source si besoin par le traltement des effiuents en fonction de leurs caracteristiques etla
réduction des quantités.rejetées en optimisant notamment lefficacité énergstique, sans préjudice des
régles relatives a 'hygiéne et 2 la sécurlté des travailleurs. :

Les consignes d'exploitation de fensemble des installations comportent explicitement les contrlas &
effectuer, en marche normale et 2 la suite d'un arrét pour travaux de modification ou d'entretien de
fagon & permettre en toutes circonstances e respect des dispositions du présent arréie.

Le braiage & Iair libre est interdit a l'exclusion des essals incendie. Les produils braics sont Identifiés
en qualité et quantité.

Les ateliers seront ventilés efficacement, mals toutes dispositions seront prises pour que le voisinage
he puisse élre Incommode par la dispersion des poussieres, ni par des émanations nuisibles ou

génantes.

Les dispositions nécessaires seront prises pour réduire la probabilité des smissions accidentelies et
pour que les rejets correspondants ne présentent pas de danger pour la santé et la sécurité publiques.

Artiele 3,1.2. Pollutions accidentelles

les diépositions approprises sont prises pour réduire la probabiiité des émissions accidentelles et
pour que les rejets correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité
publigues.

Avtiele 3.1.3. Odeurs ‘ _

Les dispositions nécessaires sont prises pour que ratablissement ne soit pas & l'origine de gaz
odorants, susceptibles d'incomimoder [e voisinage.

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les installations et les entrepdls pouvant dégager
des émissions d'odeurs sont aménages autant gque possible dans des locaux confinés et, sf besoin,
ventilés. Les effluents gazeux diffus ou canalisés dégageant des émissions d'odeurs sont récupérés et
achemings vers une installation d'épuration des gaz, Toutes les dispositions nécessalres sont prises
pour limiter les odeurs provenant du traitement des fumées. Lorsqu'il y a des sources potentielles
d'odeurs de grande surface (bassin de stockage, bassin de {raitement) difficiles & confiner, celles-cl
sont implantées de maniére a limiter la géne pour le voisinage. les produits bruts ou Intermédlaires
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susceptibles d'étre & Porigine d'émissions d'odeurs sont entreposés autant que possible dans des
conteneurs fermés,

L'inspection des instaliations classées peut demander la réalisation d'une campagne d'évaluation de
l'impact olfactif de linstallation afin de permettre une meilleure prévention des nuisances.

Article 3,1.4. Voies de circulatiqn

Sans préjudice des réglements d'urbanisme, Pexploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour
prévenir les envols de poussiéres et matiéres diverses

. les voles de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes
de penle, ravétement, ete.), et convenablement nettoyées et entretenues, arrosées en
salson séche en tant que de besoin,

. les surfaces ol cela est possible sont engazonnses,
- des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.

Des dispositions équivalentes psuvent étre prises en lieu et place de celles-cl,

Article 3.1.5. emissions diffuses et envols de poussidres
Les fillers (&léments fins infétieurs a 80 1um) et les prodults pulvérulents non stabilisés dolvent &lre

confinés (récipients, sllos, batiments fermés) et les instailations de maniputation, trangvasement,
transport de produits pulvérulents doivent atre munles de dispositifs de capotage et d'aspiration
permettant de réduire les envols de poussiéres, Si nécessaire, les dispositifs d'aspiration sont
raccordés a une installation de dépoussiérage en vue de respecter les dispositions du présent arrété.
Les équipements et aménagements correspondants satisfont par alileurs la prévention des risques

d'Incendie et d'explosion (évents pour les taurs de séchage, les dépoussiéreurs...).

. Le stockage des autres produits en vrac doit &lre réalisé dans la mesure du possible dans des
espaces fermés, A défaut, des dispositions particuliéres tant au niveau de la conception et de la
construction {Implantation en fonciion du vent, écran, etc.) que de l'exploitation doivent &tre mises en
Ve,

Lorsque les stockages se font & Pair fibre, 1l peut &tre nécessalre de prévoir fhumidification du
stockage oul la pulvérisation d'additifs pour limiter tas envels par temps sec. '

GHAPITRE 3.2 CONDITIONS DE REJET

At AN A e e e,

Article 3,2.1. Dispositions générales

Les points de rejet dans le milieu nature! dolvent &tre en nombre aussi réduit que possible. Tout rejet
non prévu au présent chapitre ou non conforme 2 ses dispositions est interdit.

La dilution des rejets atmosphériques est interdite.
l.es ouvrages de rejet doivent permettre une honne diffusion dans fe milieu récepteur.

Les rejets a I'atmosphére sont, dans toute la mesure du possible, caplés & la source, collectés et
gvacués, aprés traitement éventuel, par Pintermédiaire de cherinées pour permetire une honne
diffusion des rejeis : :

+  lemplacement des conduits est tel qu'il ne peaut y avoir a aucun moment siphonnage
des effluents rejetés dans fes condults ou prises d'air avoisinants.

+ |a forme des conduits, notamment dans leur partie la plus proche du déhouché &
patmosphare, est congue de fagon a favoriser au maximum l'ascension des gaz
dans l'atmosphére ; '

« la partle terminale de la cheminée peut comporter un convergent réalisé strivant Ié_s
régles de Yart afin que la vitesse d'éjection des gaz respecte la valeur minimale
définfe au présent arréte ; -

+  les contours des conduits ne présentent pas de point anguleux et la variation de la
section des conduits au voisinage du débouché est continue et tente,

Les conduits d'évacuation des effiuents atmosphériques nécessitant un sulvi, dont les points de rejet
sont repris’ ci-apres, dolvent &tre aménagés (plate-forme de mesure, orifices, fluides de
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fonctionnement, emplacement des appareils, longueur droite pour la mesure des particules) de
maniére & permetire des mesures représentailves des émissions de poliuanls a 'atmosphére. En
particuller les dispositions des normes NFX 44-062 et EN 13284-1 sont respectees.

Ces points doivent éfre aménagés de manlére 2 étre gisément accessibles et permettre des
interventions en toute sécurité. Toutes les dispositions doivent également &tre prises pour faciliter
Pintervention d'organisimes extérieurs 4 la demande de I'inspection des installations classées.

Les Incldents ayant entrainé le fonctionnement d'une alarme ot l'arrét des installations ainsi que les
causes de ces incidents et les remédes apporiés sont consignes dans un registre.

Un dispositit visible & tout moment Indiquant la direction du vent, dolt &tre mis en place prés des
installations.

 Article 3.2.2, Conditions de rejet A I’atmosphére, valeurs limites et suivi des rejets .

Dans ¢e qui suit, le débit des effluents gazeux est exprimé en m¥h, rapportés a des conditions
normalistes de température (273° kelvin) et de pression (101,3 kilopascal) aprés deduction de la
vapeur d'eau (gaz secs). Pour les rejets de gaz de combustion, les concentrations en polluants sont
exprimées en mg/Nm® sur gaz sec rapportés & une teneur en oxygeéne dans les effluents de 3 % en
volume dans le cas des combustibles liquides ou gazeux.

Artlcle 5.2.2.1. Installations de combustion et chauffage

‘Points de rejet ‘
- {'application des régles précédentes condult aux modalités de rejet suivantes

ATELIER N°DU POINT DE REJET HAUTEUR DE GHEMINEE
CORRESPONDANTE

Chaufferie vapeur :

Générateur n°2 (SEUM) - CH2 34m

Générateur n°3 (SACM} CH3 34 m

Générateur n°4 (SEUM) CH4 f 34m

Le combustible utilisé estle gaz paturel.

Valeur limite des refets

Polnts de rejet CH2, CH4
Paramétre Valeur limite Critares de survelliance
' Contrdle externe inopiné

Nature de la mesure Fréquence

Vitesse d'éjection |25 mis

: 3 Sur au moins ¥ heure, 17an

Débit {par conduit) | 12 000 Nm¥h mesure répéiée au
SO, 35 mg/Nm® moins 3 fols
NO* 225 mg/Nm®

1,5 kglh
co* 50 mgiNm®

0,2 kg/h
Poussléres 5 mg/Nm?

L Points de rejet CH3 J
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* S0, ; Oxydes de soufre exprimes en équivalent SO;
* NOy : Oxydes d'azote (NO + NO2) exprimes en équivalent NO,
* CO : Monoxyde de carbone

Article 3.2.2.2, Auires Installations

Paramétre Valeur limite Critéres de survelilance

Contrdle externe inopiné
Nature de la mesure Fréquence
Vitesse d'éjection |z 5 m/s
. 3 Sur au moins ¥ heure, i/an
Dé&bit (par condult) | 12 000 Nm*/h mesure répétée au
S0, 35 mgiNn?® moins 3 fols
TENO 150 mg/Nm®
1 kgih

CoO* 50 mg/Nm?

. . . 0,2 kg/h

Poussléres 5 mg/Nm?

13

, Critéres de survelllance
Points do refet |Paramatres |Valeur limite Controle externe inopin 6
Nature de [a mesure |Fréquence
Cylindres Menthol | Débit 7 000 m¥h '
Cylindres Flavor | Dabit 7 000 m*h mains 3 fols 1fan
cov 100 mg/Nm? | 0,6 kgih '
Boxes Menthol 1 |Débit 7 000 m®/h
cov 100 mg/Nim? | 0,6 kgth
Boxes Menthol 2 | Debit 7 000 m*/h
cov 110 mg/Nm® 0,6 kg/h
Boxes Flavor 1 Débit 7 000 m®h
_ cov 110 mg/Nim?® | 0,6 kg/h
Boxes Flavor 2 Déhit 7000 m¥h
cov 110 mg/Nrm? | 0,6 kgth
Petite salle de  * | Débit 35 000 m¥h
dépoussiérage 1 Iooicciares |40 mg/Nm® |04 kg/h
Petile salle de Déhit 14 000 m¥h
dépoussiérage 2 {pgssisres 40 mg/Nm?® |0,2 kgth
Grande salie de | Déhit 50 150 m¥%h
dépoussiérage 4 Poussiéres 40 mg/Nm? |0,6 kgl
Grande salle de | Débit 17 020 m%h
dépoussiérage 2 [poiseiares |40 mg/Nm® 0,1 kgih
Grande salle de | Débit 7 020 m¥n
dépousslérage 3 | pysgieres 40 mg/Nm® |0"| kafh
ATR Dé&bit 8 000 m¥h
Poussiéres 40 mgiNim?® |0,1 kagh
Toasting 1 Débit 16 000 m¥h
' Poussiores |40 mg/Nm® |0,2 kgih




Toasling 2 Débit 8 000 m¥h
Poussitres |40 mg/Nm® {0,1 kg/h
SAV NE Débit 36 000 mh
Poussidres |40 mg/Nm® 0,4 kgih

Au niveau de chague atelier repéré dans le tableau précédent, pour un méme polluant émis par divers
rejets canalisés, les valeurs fimites de flux horalre s'appliquent a chaque rejet canalisé dés lors quele
flux total de l'ensemble des refets canalisés ot diffus dépasse le seuil fixe. '

Définifions:
.On entend par:

.« composé organique volalll » {COV) tout composé organique, & l'exclusion du
méthane, ayant une pression de vapeur de 0,01 kPa ou plus & une température de
203,16° kelvins ou ayant une volatilité correspondante dans des ' condltions
dutilisation particulidres :

.« solvant organique » tout COV ulilise seul ou en association avec d'autres agents,
sans subir de modification chimique, pour dissoudre des matiéres premiéres,-des
produits ou des déchets, ou utilisé comme solvants de neiloyage pour dissoudre des
sallssures, ou comme dissolvant, dispersant, correcteur de viscosité, correcteur de

tension superficielle, plastifiant ou agent protecteur ;-

.« consommation de solvants organiques » la quantité fotale de solvants organiques
utilisée dans une installation sur une période de douze mois, diminuée de la quantité
de COV récupérés en interne en vue de leur réutllisation ;

. «réutilisation » M'utilisation & des fins technigues ou commerciales, y compris en tant
que combustible, de solvanis organiques récupérés dans une instaliation. N'enirent
pas dans la définition de « réuilisation » les solvants organiques récuperes qui sont
&vacués définitivement comme déchets ;

.« utilisation de solvants organiques » la quantité de solvants organiques, a l'état pur
ou dans les préparations, qui est ufliisée dans l'exercice d'une activité, y compris les
solvants recyclés & llintérieur ou a lextérieur de linstallation, qul sont comptés
chaque fois qu'ils sont utilisés pour lexercice de l'activité ; )

+ « émission diffuse de COV » toute émission de COV dans I'air, le sol et I'eay, qui n'a
pas lieu sous la forme d'émissions canalisées. Pour le cas specifique des COV,
cette définition couvre, sauf indication contraire, les émissions retardées dues aux
solvants contenus dans les produits finis. o

Ariticle 32,3, Critéres de respect des valewrs limites

Les résultats des mesures périodiques doivent rontrerque les valeurs limites d’émission ne sont pas
dépassées, ‘ _

Article 3.2.4. Plan de gestion des solvants _

Dans la mesuré ol la consommation de solvants est supérieure 4 une tonne par an, l'exploitant met
en place un plan de gestion de solvanis, mentionnant notamment les entrées et les sortles de solvants
de linstallation. Si la consommation est supérleure & 30 tonnes par an, 1 plan de gestion est transmis
annusllement a Finspection des installations classées avec la définition des actions visant a réduire la-
consommation des solvants.

Article 3.2.5, Schéma de maftyise des émissions de COV

sehema e NIAIRLISG Vts Litloa o o s

Les valeurs limites d'émissions relatives aux COV définles au § 4.2.2 ne sont pas applicables aux
rejets des installations faisant l'objet d'un schéma de maitrise des &missions de COV, te! qus définl c-
" aprés. .
Un tel schéma garantit que le flux total d'amisslons de COV de l'instaliation ne dépasse pas fe flux qui
seralt atteint par une application stricte des valeurs limites d'émissions canalisées et diffuses définles
dans le présent arrété, . ‘
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Le schéma est &laboré a partir d‘un niveau d'émission de référence de Pinstallation correspondant au
niveau atteint si auclne mesure de réduction des émissions de GOV n'était mise en cauvre sur
finstaltation.

Artiele 3.2,6, COV dangereux

Aucﬁne des substances visées 4 lannexe lli de l'arrété ministériel du 2 février 1998 susvisé et aucune
substance 4 mentions de danger H340, H341, H350, H350% H351, H360D ou H360F nfest autorisee.

TITRE4 - PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX AQUATIQUES

CHAPRITRE 4.1 PR-ELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU

Article 4.1,1. Origine des approvisionnements en eau

L'approvisionnement en eau de Patablissement ost assuré par le réseau public dadduction d'eau
potable pour les besoins sanitaires. Toutes les dispositions doivent étre prises pour limiter la
consommation d’eau. La réfrigération en circuit ouvert est notamment interdite.

Article 4.1.2. Conception et exploitation des installations de préldvement d'eaux

Les installations de prélevement d'eaut sont munies d'un dispositif de mesure totalisateur de la
quantité d’eau prélevée. Ce disposilif est releve mensuellement. Ces résuliats sont portés sur un
régistre éventuellement informatisé. '

1 usage du réseau d'eal Incendie est strictement réservé aux sinistres et aux exercices de secours, et
aux opérations d'entretien ou de maintien hors gel de ce réseau.

Article 4.1.3, Protection des réseaux d’eau potable ef des milteux de prélévement

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bacs de disconnexion ou fout autre équipement présentant
des garanties équivalentes sont installés afin disoler les réseaux d'eaux industrielles et pour éviter
des refours de substances dans las réseaux d'adduction d'eau publique.

CHAPITRE 4.2 COLLEGTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

Article 4.2.1. Dispositions générales

Tous les effluents aqueux sonf canalisés. Tout rejet d’effluent liquide hon prevu 3 larticle 4.3.1 est
Interdit, -

A lexception des cas accidentels ofl la sécurité des personnes ou des installations serait compromise,
il est interdit d'établir des lialsons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un
traitement ou étre détruits et le milleu recepteur.

Les procédés de traitement non susceptibles de conduire & un transfert de poliution sont privilegiés
pour I'épuration des effluenis. .

Article 4.2.2, Plan des réseaux

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par ffexploitant, réguliéfement mis a
jour, notamiment aprés chaque modification notable, et datés. lls sont tenus a la disposition de
tinspection des installations classées ainsi que des services d'incendie et de secours,

Le plan des reseaux d'alimentation et de collecte doit notamment faire apparaitre :
' l'orig'ine et la distrlbution de f'eau d'alimentation, '

. les dispositifs de protection de Ialimentation (ba¢ de disconnexion, implantation des
disconnecteurs ou fout autre dispositif permettant. un isolement avec la distribution
alimentaire, ...J,

v les secteurs collectés et les réseaux associés,
+ les ouviages de toutes sortes {vannes, compteurs...),
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¢ les ouvrages d‘épura'tton' interne avec leurs polnts de contrdle et les points de refet de
toute nature (interne ou au mifieu).

Article 4.2.3. Entretien ot surveillance

PLIiEY RIS LER A Bk

Les réseaux de collecte des sffluents sont congus et aménagés de manldre 4 &tre curables, étanches
ot réslster dans le temps aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits susceplibles
d'y fransiter. ‘ '

" L'exploitant s'assure par des contrdles appropriés et préventifs de feur bon &tat-et de Jeur &tancheité.
Les différentes canalisations accessibles sont reperées conformément aux régles en vigueur.

. Les canalisations de transport de substances et préparations dangereuses & Iintérieur de
Pétablissement sont aériennes. ' : : : : : : : : : : : :

Article 4.2.4, Profection des réseaux internes A I’é&ablissement

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceplibles de dégrader les réseaux
d'égouts out de dégager des produits foxiques ou inflammables dans ces égouts, &ventuellement par
mélange avec d'autres effluents.

Un systéme dolt permettre Tsolement des réseaux d'assainissement de I'établissement par rapport &
fextérieur. Ces disposliifs sont maintenus en &tat de marche, signalés et actionnables en toule
circonstance localement etfou a partir d'un poste de commande. Leur entretien préventif et leur mise
en fonctionnement sont définis par consigne.

Article 4.2,5. Surveillance des déeanteurs-s¢parateurs

Les consignes d'exploitation comprendront la surveillance réguligre des décanteurs-séparateurs et le
contréte de leur bon fonctionnement.

Arttéle 4,26, Aires de dépotage, de yemplissage ou de distribution

Ces aires doivent &tre éfanches aux produits susceptibles d'y 8tre répandus et congues de manlers 4
permettre le drainage de ceux-cl.

{es liguides ainsi collectés sont traités au moyen d'un décanteur-séparateur d'hydrocarbures muni
d'un dispositif d'obturation automatique. Les séparateurs-décanteurs devront &tre conformes 2 la
norme en vigueur au moment de son installation,

le décanteur-séparateur doit &tre netioye par une société habilitée auss! souvent que cela est
hécessalre, et dans tous les cas au moins une fols par an. Ce neftoyage consiste en la vidange des
hydrocarbures et des boues ainst qu'en la vérification du bon fonctionnement de T'obturateur.
islimination ou le retraitement des déchets sont soumnis aux dispositions du Titre V du présent arrété.
Les fiches de sulvi de nettoyage du séparateur-décanteur d’hydrocarbures ainsi que I'attestation de
conformité 4 fa norme en vigueur sont tenues a disposition de linspecteur des installations classées.

La partie de I'aire de dépotage qui est protégée des intemperies par un auvent pourra élre affectée du
coefficlent 0,5 pour déterminer la surface réelle & protéger prise en compte dans fe caloul du dispositif
décanteur-séparateur. : . : -

CHAPITRE 4.3 TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATION ET LEURS
CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU '

Articlc 4.3.1, Identification des efffuents
Uexploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d'effluents suivants :

¢« les eaux industrielles ;
+ les eaux pluviales lessivant les toitures ;

+ les eaux pluviales lessivant les zones loglstiques, de stationnement, de clrculation,

+  les eaux sanitaires.
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Article 4,3,2, Collecte des effluents

Les effluents pollués ne contlennent pas de substances de nature a géner le bon fonctionnement des
ouvrages de fraitement.

La dilution des effluents est Interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de respecter les
valeurs seulls de rejets fixées par e présent arrété, [l est Interdit d'abaisser les concentrations en
substances polluantes des rejets par simples dilutions auires que celles résultant du rassemblement
des effluents normaux de I'établissement ou celles nécessaires & la bonne iarche des installations de

traltement.

Les rejets directs ou Indirects d’effluents dans fa nappe d'saux soulerraines ou vers les milieux de
surface non visés par le présent arrété sont interdits. '

“Article 4.3.3. Gestion des ouvrages : conception, dysfonetionnement ’

La conception et la performance des installations de traitement {ou de pré-traitement) des effiuents
aqueux permettent de respeoter les valeurs limites imposées au rejet par le présent arrété. Elles sont
entretenues, exploitées et surveillées de maniere a réduire au minimum les durdes d'indisponipiiité ou
A faire face aux variations des caractéristiques des effiuents bruts (débi, température, composition...)
y compris & Poccasion du démarrage ou d'arrat des instaliations.

Si une Indisponibliité ou un dysfonctionnement des installations de traitement est susceptible de
conduire & un dépassement des valeurs limites imposees par le présent arrété, I'exploitant prend les
dispositions nécessalres pour réduire la pollution émise en limitant ou en arrétant sl bescin les

fabrications concernées.

Les dispositions nécessalres dolvent étre prises pour limiter les odeurs provenant du traitement des
effluents ou dans les canaux 2 ciel ouvert {conditions anaérobies notamment).

Article 4.3.4, Entretien ef conduite des instaliations de traitement

AANTFCUCH €1 CORUINIL Ly PRt a e iy o e

{es principaux paramétres permettant de s'assurer de la bonne marche des instaliations de traitement
des eaux poliuées sont mesurés périodiquement et portés sur un ragistre

La conduite des installations est confiée & un personnel compétent disposant d'une formation initiale
et continue, '

Un registre spécial est tenu sur lequel sont notés les incidents de fonctionnement des dispositifs de
collecte, de traitement, de recyclage ou de rejet des eaux, les dispositions prises pour y remédier et
les résultats des mesures et contrdles de la qualité des rejets auxquels il a été procéde.

Article 4.3.5. Points de refet

Les réseaux de collecte des effluents géﬁérés par I'établissement aboutissent au point de rejet qui
présente les caractérisliques suivantes ;

Point de rejet vers le milieu récepleur codifié par le ’ N1
présent arrété C
' Eaux pluviales de foilure et eaux pluviales de
Nature des efflusnts voiries, stationnement, logistique de I'extension

Exuioire du rejet Milieu nature! (ruisseau "le Maréchat”)

4 Débourbeurs déshulleurs avec un bassin
tampon de stockage des eaux susceptibles
d'atre polluées d'un volume minimal de 180
m? sauf pour lgs eaux de foiture :

1 séparateur pour les eaux collectees sur le
parking voitures situe a l'entree du site,

1 séparateur pour les eaux coflectées aux
guais fourniture,

1 séparatetir pour les eaux collectées au quai
de déchargement,

1 séparateur pour le parking des véhicules
débitants

Traitement avant rojet
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Point de rejet vers le milieu récepteur codifié paris © N2 ]
présent arrété

Nature des effluents Eaux industrielles

Exutoire du rejet réseau municipal

Traitement avant rejet Prétraltement

E\:ﬂ;“ggﬁ\rrzealurel récepteur ou Station de traitement station df epuration urbaine de Riom

Arilcle 4.3.6. Congeption, aménagement ef équipement des ouvrages de rejet

Article 4.3.6,1. Conception

Les dispositions du présent arrété s'appliquent sans préjudice de l'autorisation délivrée par ia

collectivité & laguelle appartiennent te réseau public et Fouvrage de traitement collectif, en application

_de larticle L.1331-10 du code de la santé publigque. Celte autorisation est transmise par Pexploitant au
Préfet, .

'Article 4.3.6.2. Aménagement
43624 Aménagement des points de prélévements

Sur chague ouvrage de rejet d'offiuents liduides est prévu un point de prélévement d'échantitions et
des points de mesure (débit; température, concenteation en polluant, ...).

Ces points sont aménagés de maniére a étre aisément accessibles et permettre des interventions en
toute sécurité. Toutes les dispositions doivent également étre prises pour faciliter les interventions
d'organismes extérieurs a la demande de linspection des Installations classées.

Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la Police des eaux, doivent avoir libre
accds atyx dispositifs de prélévement qui équipent les ouvrages de rejet vers le milisu récepteur.

4.3.6.2.2 Seclion de mesure

Ces points sont implantés dans une section dont les caractéristiques {rectitude de la conduite a
I'amont, qualité des parois, régime d'Scoulement) permettent de réaliser des mesures représentatives
de maniére a ce que la vitesse n'y soit pas sensiblement ralentie par des seulls ou ohstacles situés 2
taval ot que leffluent solt suffisamment homogeéne.

Article 4.3.7. Caractéristiques sénérales de ’ensemble des rejets

Les effiuents rejetés doivent étre exempts |
+  de matigres flottantes,

.+ de produits susceplibles de dégager, en égout ou dans le milieu naturel, directement ou
indirectement, des gaz ou vapeurs toxiques, inflammables ou cdorantes,

. de tout produit susceptible de nuire 2 la conservation des ouvrages, ainsl que des malieres
déposables ou précipitables qui, directement ou indiractement, sont susceptibles d'entraver le
bon fonctionnement des ouvrages. '

Les effiuents doivent également respecter les caractéristiques suivantes

+  température : < 30°C

+  pH:compris entre 5,5 et 8,5

. Couleur : modification de la coloration du miliey récepteur mesurée en un point représentalif
de la zone de mélange inférteure & 100 mg Pt :

Article 4.3.8, Gestion des eaux polluées et des eaux résiduaires internes 3 [*établissement

Las réseaux de collecte sont congus pour dvacuer séparément' chacune des diverses catégories
d'eaux polluges issles des activités ou sorfant des ouvrages d’épuration interne vers les traitements
appropriés avant d'étre évacuées vers le-ifieu récepteur autorisé a les recevolr,
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Article 4,3.9, Valeurs limites d?émission_des_eanx résiduaires avant refet dans le milieu
naturel ou dans une statjon d*épuration collective

Référence du rejet vers le milieu récepteur : N ° 1 (Cf. repérage du rejst au paragraphe 4.3.5.)

Parametre : Valeur limite ]
MEST* | 100 mg/l
pco* 300 mgfl
Hydrocarbures totaux™ 10 mgi
Référence du rejet vers le milieu récepteur : N ° 2 (Cf. repérage du rejet au paragraphe 4.3.5.)
Avant rejet dans le réseau collectif ]
Parametre Valeur limite - Critdrés de surveillance
Survelllance par 'exploitant Contrdle externe
Inopiné {mesure
comparative) .
Nature du Fréguence Nature du Fréquence
, controle contrdle
Débit 200 mY/| Y Continue
PH* compris entre 5,5 et 8,5 g? laboratoire,
A . a
Température | < 30°C Continue En Permantisnce empéralure
moyenne du
rejet sur 24 h I/semestio
DCO* 500 kgfj 2500 mghi | Prélévement .
- canlinu d'au L
DBO5* 250 kgfi 1250 mg/l | inoins 24 Hehdomadaire gﬁlf:grgzgt
MEST* 200 kgi] 600 mg/l gﬁuéggifgggg‘ moins 24
NK* 10 ko) B0 mgh  |fréquence 14 qois var e e
" ; d'analyse ; 1/an
Pt 1 kg” 10 mg” hebdomadaire timestre

+DCO : Demande chimigque en oxygéne {détermination suivant la horme AFNOR T90-101)

* DBOS : Demande biochimigue en oxygene en 5 jours {détermination suivant la norme AFNOR T90-
103)

* MEST : Matigres en suspension fotales (détermination suivant [a norme AFNOR T90-105)

* NI Azote Kjeldahl - azote organique et ammontagal - (détermination suivant la norme AFNOR T90-
110) . '

* Pi : Phosphare Total (détermination sulvant la norme AFNOR T90-023)
* pH : Potentiel hydrogéne {(détermination suivant fa norme AFNOR T90-008}

Article 4.3.10. Valeurs limnites d’émissioﬁ des eaux domestigues

lLes eaux domestiques sont fraitées et évacuées conformément aux réglements en vigueur,
notarament Particle L. 1331-1-1 du code de [a santé publigue.

TITRES — DECHETS

Article 5.1.1. Limitation dela praduction de déchets

L'exploitant prend foutes les dispositions nécessaires dans la conception, I'aménagement, et
l'exploltation de ses installations pour: '

+ en priorité, prévenir et réduire la production et la nocivité des déchets, notamment
en aglssant sur la conception, la fabrication et la distribution des subslances st
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produits et en favorisant le réemploi, diminuer les incidences globales de H'utllisation
des ressources et améliorer Fefficacité de leur utitisation ;

« assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise en privilégiant, dans
Fordre .
a) la préparation en vue de la réutilisation ;

b) le recyclage ;
¢) foute autre valorisatiqn, notamment la valorisation énergétique ;
d) I'élimination .

Get ordre de priorité peut &tre modifie si cela se justifie compte tenu des effets sur Fenvironnernent et
la santé humaine, et des conditions techniques et économiques. U'exploitant tlent alors les
. Justitications nécessaires a disposition de linspection des installations classées.. . .

Article 5.1.2. Séparation des déchefs

.

‘exploitant effectue # lntéHeur de son établissement la séparation des déchets (dangereux ou non}
de fagon & assurer feur orientation dans les filléres autorisées adaptées & leur nalure et & leur
dangerosité. Les déchets dangereux sont définis par Particle R. 541-8 du code de l'environnemient.

Les déchets d'emballage visés par les articles R, 543-66 4 R. 543-72 du code de fenvironnement sont
valorisés par réemploi, recyclage ou toute autre action visant & obtenir des déchets valorisables ou de
['énergle.

Les huiles usagées dolvent &tre éliminées conformément aux articles R. 543-3 4 R. 543-6 du code de
Fenvironnement portant réglementation de la récupération des huiles usagées ot ses fexies
d'application (arrété ministériel du 28 janvier 1999). Elles sont stockées dans des réservoirs étanches
of dans des conditions de séparaiion satisfalsantes, Svitant notamment les mélanges avec de l'eau ou
tout autre déchet non huileux ou contamingé par des PCB. Elles doivent &tre remises & des opérateurs
agréés (ramasseurs ou exploitants d'installations d'élimination).

Les piles et accumulateurs usages doivent étre &liminés conformément aux dispositions de l'article R.
543-131 du code de environnement refatif & la mise sur le marché des piles et accumulateurs et a
leur &limination.

Les pneumatiques usagés doivent &tre aliminds conformément aux dispositions de l'article R. 543-139
3 R, 543-151 du code de l'environnement ; lls sont remis & des opérateurs agréés (coflecteurs out
exploitants d'installations d'slimination) ou aux professionnels qui utilisent ces déchets pour des
travaux publics, de remblaiement, de génie civil ou pour Pansilage. '

Les déchets d'équipements électriques et électroniques sont enlevés et traités selon les disbositions
des articles R. 543-195 4 R, 543-198 du code de Tenvironnement.

Les déchets non dangereux (bois, papler, verre, textile, plastique, caoutchoug, etc.) et non soulllés par
des produils toxigues ou polluants peuvent &tre récupérés, valorisés ou éliminés dans les mémes
conditions que les ordures ménagéres,

Article 5.1.3, Coneeption et _exploitation des instajlattons d’entreposage internes des
déchets ‘

Les déchets et résidus produits, entreposés dans fatablissement, avant leur fraitement ou leur
&limination, doivent P'étre dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention
d'un lessivage par des eaux matéoriques, ¢’'une poliution des saux supetficielles et souterraines, des
envols et des odeurs) pour les populations avolsinantes et 'environnement.

En particulier, les aires d'entreposage de déchets susceptibles de contenir des produits polluants sont
réalisées sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des éventuels lHguides épandus
ot des eaux météorigues souillées.

Le stockage temporaire des produits pulvérulents (poussiérss de tabac) en attente de valorisation ou
de destruction, sera réalisé en respectant les dispositions généra!es de l'article 3.1.5.

Avxticle 5.1.4, Déchets traités ou éliminés & Pextérieur de 1’établissement

L'exploitant ¢limine ou fait éliminer les déchets prodults dans des conditions propres 4 garantir les
intérats visés a Varticle L. 511-1 du code de Penvironnement, It s'assure que les Installations ufilisées
pour cette élimination sont régu!ié.rement autorisées a cet offet.
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Article 5.1,5. Déchets traltés ou éliminés A Pintérieur de 'établissement

A Pexception des installations spécifiquement autorisées, toute limination de déchets dans I'enceinte
de I'stablissement (incinération & F'alr libre, mise en dépot A titre détinitlf) est interdite.

Article 5.1.6. Déchets gérés d P'intérieur de I’établissement

A l'exception des Installations spécifiquement autorisées, toul traltement de déchets dans Penceinte
de I'établissement est interdit. .

Le mélange de déchets dangereux de catégories différentes, le mélange de déchets dangereux avec
des déchets non dangereux et le mélange de déchets dangereux avec des substances, matiéres ou
produits qui ne sont pas des déchets sont Interdits.

. Article 5,1,7. Transport.

En cas d'enlévement et de transport, l'exploitant s'assure lors du chargement que les emballages ainsi
que les modalités d'enievement et de transport sont de nalure a assurer la protection de
l'environnement et 4 respecter les réglementations spéciales en vigueur, Il falt en sorte de limiter le
transport des déchels en distance et en volume.

Chagque lot de déchels dangeraux expédié vers Yextérieur doit 8tre accompagné du bordereau de suivi
&tabli en application de l'arrété minlstériel du 29 juillet 2005 relatif au bordereau de sulvi des déchets
dangereux menticnné & f'article R. 541-45 du code de I'environnement.

Les opérations de transport de déchets doivent respecter les dispositions des articles R. 541-50 & R,
541-64 et R, 541-79 du code de renvironnement relatives au transport par route, au négoce et au
courtage de déchets. La liste mise a jour des transporteurs ulilisés par 'exploitant, est tenue & la
disposition de lnspection des installations classees :

L'importation ou Fexportation de déchets ne peut 8tre réalisée qu'apres accord des autorités
compétentes en appiication du réglement (CE) n° 1013/2006 du Parlement européen et du Conseil du
14 juin 2006 concernant les transferts de déchets.

Article 5.1.8. Registre des déchets

{lexploitant fient un registre chronologique ol sont consignés tous les déchets sortants. Le contenu
minimal des informations du registre est fixé en référence a l'arrété du 20 février 2012 fixant le
contenu des registres mentionnés aux articles R. 541-43 et R. 541-46 du code de 'environnement.

Le registre des déchels entrarﬁs conlient au molns, pour chaque flux de déchets entrants, les
informations suivantes .
»  la date de l'expédition du déchet ;

+  ja nature du déchet sortant {code du déchst au regard de la nomenclature définie &
rannexe Il de Farticle R. 541-8 du code de environnement) ;

+ laquantité du déchet sortant ;
«  le nom et l'adresse de linstaflation vers faquelle le déchet est expédie ;

+ le nom et Padresse du ou des transporteurs prenant en charge le déchet, ainsl gque
leur numéro de récépissé mentionné & farficle R. 541-53 du code de
fenvironnement ; ’

+  le cas échéant, le numéro du ou des bordereaux de sulvl de déchets ;

+  le cas &chéant, le numéro du document prévu a Iannexe VI du régiement (CE) n°
1013/2006 du Parlement européen et du Conseil du 14 Juin 2006 concernant les
transferts de déchets ;

« e code du traitement qui va étre opéré dans linstallation selon Jes annexes L et [1 de
la directive n° 2008/98/CE du Pariement européen et du Conseil du 19 novembre.
2008 relative aux déchets et abrogeant certaines directives ;

s+ la qualification du traiternent final vis-a-vis de la hiérarchie des modes de traitement
définie & Marticle L. 541-1 du code de l'environnement.

Ce registre est conservé pendant au moins trols ans ; i est tenu & la disposition de linspection des
installations classées. Un récapitulatif peut étre demandé par I'nspecteur des Installations classées.

Les filidres d'éiimination des différents déchets générés sont fixées ci-apres
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Déslgnation du déchet Niveau de gestion Wode d'élimination |
i1 inferne
E: Exlerne
Déchets plastiques (emballages) Inférieur ou égal au niveau N1 ' E
Déchets non dangereux Inférieur ou égal au niveau N3 . E
Cartons (emballage) Inférieur ou égal au niveau N1 E
Palettes .. Inférieur ou égal au niveau N1 E
Récipients vides inférieur ou égal au niveau N1 E
Solvants Inférieur ou égal au niveau N2 E
Verre . . . . | Inférieur ou égal au niveau N1 . E.
Plles inférieur ou égal au niveaul N2 E
Décheis de tabacs Inférieur ou égal au niveau N3 E
Poussiéres de tabac inférieur ou &gal au niveau N1 {etE
Tubes néons Inférleur ou égal au niveau N2 E

Le niveau de gestion d'un déchet est défini selon 1a filiere d'élimination utilisée pour ce déchet

Niveau 1 : Valorisation matigre, recyc!age. régénération, réemplol
Niveau 2 : Traitement physico-chimique, Incinération avec ou sans récupération d'énergie, co-
Incinération, évapo-incinération _

Niveau 3 : Elimination en centre de stockage de déchets ménagers et assimilés ou en centre de
stockage de déchets industriels spéciaux ultimes stabilisés

L’exploitant justifiera le caractérs ulime, au sens de larticle L. 541-2-1 du code de l'environnement,
des déchets mis en Instaflations de stockage. ‘

TITREG — PREVENTION DES NUISANGES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES

Article 6.1.1, Aménagemeonts

Uinstallation est construite, équipée et exploltée de fagon gue son fonctionnement ne puisse &tre a
Porigine de bruits transmis par vyoie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de
compromeltre la santé ou la sécurité du voisinage ou de constituer une huisance pour celle-cl,

Les prescriptions de l'arréte ministérie!l du 23 Janvier 1997 relalif & la limitation des bruits émis dans
renvironnement par les installations relevant du livre V — titre | du Code de PEnvironnement, ainsi que
les ragles techniques annexces 4 la clrculaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécanlques
&mises dans 'environnement par les installations classées sont applicables.

Article 6.1.2. Véhicules et englng

Les véhicules de transport, les matértels de manutention et les engins de chantier uliiisés 3 lintérieur
de 'dtablissement, el susceplibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes aux
dispositions des articles R. 571-1 & R. 571-24 du code de fenvironnement.

Article 6.1.3, Appareils de communication

L'usage de tout apparell de communication par vole acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs
...} génant pour le voisinage st interdit sauf si leur emplol est exceptionnel et réservé a la prévention
ou au signalement d'incidents graves ou d'accidents. .

CHAPITRE 6.2 _NIVEAUX ACOUSTIQUES

Article 6.2.1, Valeurs Limites d’émergence
[Niveau. de brait ambiant. existant | Emerdence _admissible pour | Emergence admissible pour 18 |
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dans les Zones & émergence la période allait de 7h & 22h, période allant de 22h & 7h,
réglementée. (incluant le brult de | sauf dimanches et jours fériés j ainsi que les dimanches et
I'dtablissement) C o |jours feriés

Supérieur & 45 dB (A) 5 dB(A) 3 dB(A) ‘

Dans le cas ol le bruit particulier de rétablissement est A tonalité marqués au sens du point 1.9 de
rannexe de l'arrété du 23 janvier 1997 relalif & la limitation des bruits émis dans fenvironnement par
les installations classées pour la protection de renvironnement, de maniére établie ou cyclique, sa
durée d'apparition ne peut excéder 30 pour cent de la durée de fonctionnement de I'&tablissement
dans chacune des périodes diurne ou nocturne définies dans le fableau ci-dessus.

TITRE? ~ PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES-

CHAPITRE 7.1 CARACTERISATION DES RISQUES

Artlele 7.1.1, Inventaire des substances ou préparations dangereuses nrésentes  dans
Pétablissement '

L'exploitant doit avolr a sa disposition des documents lui permettant de connaitre la nature et las
risques des substances et préparations dangereuses présentes dans les installations, en partlculier
les fiches de données de sécurlté prevues par tarticle R. 231-53 du code du travail.

Uinventaire et Pétat des stocks des substances ou préparations dangereuses présentes dans
Tétablissement (nature, état physique et guantité, emplacements} en tenant compte des phrases de
risques codifiées par 1a réglementation en vigueur est constarmment tenu 2 jour, auquel est annéxé un
plan général des stockages. Cet atat est tenu a la disposition de linspection des installations classées
et des services d'incendie et de secours.

La présence dans Istablissement de matiéres dangereuses ou combustibles est limitée aux
nécessités de Yexploitation.

Cet inventaire est tenu & la disposltion permanente des services de secours.

Axtiele 7.1.2. Zonage internes A Pétablissement

L'exploltant identifie, sous sa responsabilité, les zones de I'stablissement susceptibles d'étre 2
Vorigine dincendie, d'émanations toxiques ou d'explosion de par la présence de substances ou
préparations dangereuses stockées ou ufilisées ou d'atmospheres nocives ou explosibles pouvant

survenir soit de fagon permanente ou semi-permanente.

Doit étre partlculiéremeht studide la situation des locaux sulvants @ Cylindre "Menthol"'Flavor”,
stockages alcool et solvants, boxes "Menthol" "Flavor', chaufferie principale, locaux de
dépoussiérage. '

L’exploitant détermine pour chacune de ces parties de Pétablissement la nature du risque (incendie,
atmosphéres explosives ou émanations toxiques).

Ces zones sont matérialisées par des moyens appropriés et reportées sur un plan systématiquement -
tenu 2 jour. La nature exacte du risque et les consignes & observer sont indiquées a l'entrée de ces
zones et en tant que de besoin rappeléas 3 Mntérieur de celles-cl. Ces consignes sont incluses dans
les plans de secours s'ils existent.

L'exploitant définit, sous sa responsabilite, deux types de zones de dangers en fonction de leur
aptitude & I'explosion .

- uhe zone de type | : zone & atrnosphére explosive permanente ou semi-permanents,

. une zone da type If : zorie 4 atmasphére explosive, épisodique, de falble fréquence et de
courte durée.
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. CHAPITRE 7.2 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS

Avticle 7.2.1. Accds et cireulation dans Pétablissement

Acces el CITCULIUION Mally J g e ==

‘exploltant fixe les régles de circwlation et de stationnement, applicables & linterieur de
Istablissement. Les régles sont portees 4 la connaissance des Intéressés par une signalisation
adaptée et une information appropriés.

‘Les voies de circulation et d'accés sont notamment délimitées, maintenues en constant état de
propreté et dégagées de tout objet susceptible de géner le passage. Ces voies sont aménagéas pour
que les engins des services d'incendie et de secours puissent évoluer sans difficuité.

L'établissement est efficacernent clbturé sur la totalité de sa périphérie.

Au moins deux accés de secours éloignés I'un de l'autre, et, le plus Judicieusement placés pour éviter -
"d'atre exposés aux effets d'un phénoméne dangereux, sont eh permanence maintenus accessibles de
I'extérieur du site pour les moyens d'intervention. -

CHAPITRE 7.3 GARDIENNAGE ET CONTROLE DES ACCES

Aucune personne étrangére a rétablissement ne doit avolr libre accés aux Installations. ['ensemble
des Installations est clos par une cldture efficace ef résistante d'une hauteur minimale de 2 m. Les
portails permettant 'acces au site ferment & clé.

'exploitant prend les dispositions nécessaires au contrdle des acces, ainsi qu'a la connalssance
permanente des personnes présentes dans J'étahlissement,

Axticle 7.3.1. Caractéristiques minimales des voies de secours

Les voies de secours auront les caractéristiques minimales suivantes :
"« fargeur de la bande de roulement : 3,60 m
+  rayon intérieur de giration 11
+  hauieuribre: 3,60 m
. résistarice a la charge : 13 tonnes par essieu

Article 7.3,2. Batiments et locaux

Les dispositions ci-aprés ne s'appliquent pas aux locaux de restauration et administrafifs qui sont
indépendants des batiments de production et stockage.

1 es locaux doivent &tre maintenus propres et régulidrement nettoyés, notamment de maniére & éviter
les amas de matiéres dangeretses ou poliuantes et de poussigres. Le matériel de nettoyage doit étre
adapté aux risques présentés par les produils et poussleres. -

La conception générale de [établissement est condulte de sorte a assurer, & partir d'une division des
aclivités concernées, une séparation effective des risques présentés par leur gloignement ou une
séparation physique de stabilite suffisante eu égard aux risques eux-mémes.

La -stabilité au feu des structures doit étre compatible avec les délais d'intervention des services
dincendie et de secours. Les éléments de construction sont d'une maniére générale incombusiibles.
L'usage des matériaux combustibles est limité au strict minlmum Indispensable.

De fagon générale, !es‘ dispositions constructives visent a ce que la ruine d'un élément (murs, toiture,
poteaux, poutres par exemple) sulte & un sinistre n'entraine pas la ruine en chaine de la structure du
batiment.

En vue de prévenir la propagation d'un incendie a I'établissement ou entre parties de 'établissement,
celul-gi vérifie les conditions constructives minimales suivantes : )

. les murs extérieurs sont conslruits en matériaux A1, sauf si le batiment est doté d'un
disposttif d'extinction automatique d'incendie ;

. an ce qui concerne la tojture, ses &léments de support sont réa!isés en matériaux MO et
isolant thermique (s'fl existe) est réallse en matériaux A1 ou A2 s1 d0 de Pouvoir
Calorifique Supérieur {PCS) inferieur ou &gal 4 8,4 MJ/kg |

. les matériaux utilisés pour 'éclalrage naturel ne doivent pas, lors d’un Incendie, produire
de gouttes enflammeées ; :

%



. les ateliers d'entretien du matériel sont isolés par une parol et un plafond REI120 ou
situés dans un local distant d'au moins 10 métres des zones de stockage de matiéres
combustibles. Les portes d'intercommunication sont coupe-feu de degré 2 heures et sont

munies d'un ferme-porte ;

. les bureaux et les locaux soclaux, & I'exception des bureaux dits de "quais" destinés a
accueillir le personnel travalilant directement sur les stockages et les quals, sont situés dans
un locat clos distant d’au moins 10 métres des zones de stockage de produits combustibles,
ou isolés par une parof, un plafond et des portes d’intercommunication raunies d'un ferme-
porte, qui sont tous coupe-feu de degré. 2 heures, sans atre contigus avec les celiules ol
sont présentes des matiéres dangereuses. :

Article 7.3.3, Events d’explosion

Les locaux classés en zones de dangers d'explosion, ainsi gue les enceintes suscepfibles d'entrainsr
un confinement, sont congus de maniére & offrir e moins de résistance possible en ¢as d'explosion. lls
sont, au besoin, munis d'évents d'explosion de maniére a limiter les conséquences d'une éventuelle
explosion et munis de moyens de prévention contre la dispersion ou de disposilifs équivalents.

Article 7.3.4, bésenfumage

Les locaux a risques incendie sont équipes de cantons de désenfumage dont la surface de chaque
canton est nférieure ou égale & 2000 m*.

Ces locaux sont aussl &quipés au minimum de deux exutolres pour 1000 m? de superficie de folture.
La surface ullle d’'un exutoire ne doit pas étre inférieure & 2 me ni supérieure a 6 m? lls sont de lype a
ouverture automatique et manuslle, Ges commandes manuelles sont facilement accessibles et situces
sur les murs ou poteaux  hauteur d'hommes.

En outre, l'ensemble des &léments permettant, en cas d'incendie, I'évacuation des fumées {exutoires
a commande automatique et manuelle, matériaux légers fusibles sous Peffet de la chaleur, efc.)
représentent au moins 1 % de leur surface globale de la toiture des ocaux a risyue.

Si un local a4 risque incendie est équipe d'un plafond isolant, celui-ci peut étre dispensé des
prescriptions du 2° alinéa a condition il respecte les prescriptions des 1 et 3° alindas, que la toiture
au-dessus respecte les 3 premiers alinéas et que le local soit muni d'un double dispositif d'extinction
automalique sous la toiture et sous le plafond isolant.

Specifiquement pour l'atelier dit « des masses », les exutoires en matériaux fusibles sont fonctionnels-
au 30 juin 20186. : . ‘

En présence d'un systéme d'extinction automatique, les dispositifs d'ouverture automatique des
exutoires sont réglés de telle fagon que Fouverture des organes de désenfumage ne pulsse se
produire avant le déclenchement de Pextinction automatique.

Des amenées d'air frals sont réalisées solt par des ouvrants ou ouvertures en fagade, soit par des
bouches raccordées & des condults, soit par les portes des locaux & désenfumer donnant sur
Textérieur.

Article 7.3.5. Ventilation des locaux & risques d’explosion

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les locaux doivent étre convenablément ventilés
pour éviter tout risque dratmosphere explosible. Le débouche A I'atmosphére de la ventilation doit &tre
placé aussi loin que possible des habitations voisines. .

Article 7.3.6. Chauffage des locaux 3 risques

Le chauffage éventuel des locaux situés en zones 4 risques né peut se faire que par fiuide chauffant
{air, eau, vapeur d'eau), la température ds ia parol extérieure chauffante n'excédant pas 150°C. Tout
autre procédé de chauffage peut atre admis, dans chague cas particulter, s'il présente des garanties
de sécurité dquivalentds. ’

Article .37, Locaux de dépoussiérage

Toutes dispositions doivent étre prises pour éviter une explosiori et un incendie dans une installation
de dépoussiérage et fimiter leur propagation et leurs conséquences forsqu'ils se produlsent. Cela peut
&tre 'une ou plusieurs des mesures suivantes : fractionnement des réseaux, dispositifs de découplage
de l'explosion, arrosage a f'eau.

Les canalisations amenant l'air poussiéreux dans les installations de dépoussiérage doivent éfre

dimensionnées et congues de manigre & he pas créer de dépdls de poussieres.
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Les disposltifs de dépoussiérage doivent étre conducteurs afin ¢'éviter toute accumulation de charges
dlectrostatiques.

Les locaux de dépoussiérage sont débarrasses régulidrement des poussieres recouvrant le sol, les
parois, les chemins de cables, les gaines, les canalisations, les appareils et les équipements, La
fréquence des netloyages esl fixée sous la responsabilité de 'exploitant el est précisee dans les
consignes organisationnelles.

Le nettoyage est, partout ol cela sera possible, réalisé a l'aide d'aspirateurs ou de centrales
d'aspiration. L'appareil utilise pour le nettoyage dolt présenter toutes les caractéristiques de sécuwrlté
nécessaires pour &viter l'incendie et I'explosion. Le recours & d'autres disposttifs de neftoyage tels que
futilisation de balals ou d'alr comprimé doit faire 'objet de conslgnes patficuligres.

Article 7.3.8. Installations électriques — mise 3 Ia terre

" Les installations électﬁqueé et les ‘mises 2 la terre ‘sont COnlgues,- réalisées _et‘éntr'etenu-e&‘

conformément aux normes eh vigueur,
Une vérlfication de 'ensemble de Pinstallation électiique est effectuée au minimum une fois par an par

un organisme compétent qul mentionne tres explicitement les défectuosités relevées dans son
rapport. L'exploitant conserve une trace &crite des éventuelles mesures correctives prises,

Article 7,3.9. Zones susceptibles d>8tre 3 Vorigine d’une explosion

Les dispositions de l'arficle 2 de Farrété ministériel du 31 mars 1980, portant réglementation des
installations électriques des établissements réglementés au litre de la législation sur les installations
classées et susceptibles de présenter des risques d'explosion, sont applicables & lensemble des
zones de risque d'atmosphére explosive de I'établissement. Le plan des zones 2 risques d'explosion
est porté & la connalssance de forganisme chargé de la vérification des instaltations élsctriques.

Les masses métalliques contenant etfou véhiculant des produits inflammables et explosibles
susceptibles d'engendrer des charges Slectrostatiques sont mises & 1a terre el reliées par des llaisons
équipotentieltes.

Article 7.3.10. E;‘atection contre la foudre

Les installations sur lesquelles une agression par la foudre peut &tre a lorigine d'événements
susceptibles de porter gravement atteinte, directement ou Indirectement a ia s&curité des Installations,
a la sécurité des personnes ou & la qualité de renvironnement, sont protégées contre la foudre en
application de f'arrété ministérief en vigueur,

Article 73,11, Chaufferie

La chaufferie est situde dans un local exclusivement réservé a cel offet, extérieur aux batiments de
stockage ou d'exploitation ou isolé par une paroi de degré REl 120. Toute communication éventuetle
entre lo local et ces batiments se fait soit par un sas équipé de deux blocs-portes pare-flamme de
degré une demi-heure, munis d'un ferme-porte, soit par une porte coupe-feu de degré El120.

A P'extérieur de la chaufferie sont installes :

- une vanne sur la canalisation d'alimentation des brCleurs permettant d'arréter I'écoulement
du combustible ; .
- uh coupe-cirouit arrétant le fonctionnement de la pompe d'alimentation en combustible ;
- un dispositlf sonore d'averlissement, en cas de mauvals fonctionnement des brileurs ou un
autre systéme d'alerte d'efficacité équivalente,

Le chauffage des hatiments de stockage ou d'exploltation ne peut éire réalisé que par eau chaude,
vapeur produite par un générateur thermique ou autre systéme présentant un degré de sécurité
&quivalent. Les systémes de chauffage par aérotherme & gaz ne sont pas autorisés dans les
"hatiments de stockage ou d'exploitation.

Dans le cas d'un chauffage par air chaud pulse de type indirect produit par un générateur thermique,

toutes les gaines d'air chaud sont entidrement réalisées en matériaux A2 s1 d0. En particulier, les

canalisations métalligues, lorsqu'elles sont calorifugees, ne sont garnies que de calorifuges matériaux
- A2 51 d0. Des clapets coupe-feu sont installés sl les canalisations traversent une paroi.



Les moyens de chauffage des postes de conduite des engins de manutention ou des bureaux des
quals, s'ils existent, présentent les mémes garanties de sécurité que ceux prévus pour les locaux dans
lesquels iis circulent ou sont situés,

CHAPITRE 7.4 GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES
SUBSTANCES POUVANT PRESENTER DES DANGERS

Artfcle 2.4.1. Constenes d'exploitation destinées 4 prévenir les accidents

Les opérations comportant des manipulations susceptibles de créar des risques, en raison de feur .
nature ou de leur proximité avec des Installations dangereuses, et la conduite des instaliations, dont le
dysfonctionnement aurait par leur développeiment des conséquences dommageables pour le
yoisinage et Penvironnement (phases de démarrage et d'arrét, fonctionnement normal, entretien...)
font l'objet de procédures et instructions d'exploitation écrites et contrdlees. o

Ces consignes doivent notamment indiguer :

I'interdiction de fumer ;

Iinterdiction de tout bralage & f'air fibre ;

'interdiction d'apporter du fou sous une farme quelcongue a proximité du depdt

{'obligation du * permis dintervention " ou * permls de feu " ; '

les procédures d'arrdt d'urgence et de mise en sécurité de Vinstallation {&lectricité, ventilation,
climatisation, chauffage, fermeture des portes coupe-feu, obturation des écoulements
d'égouts-notamment) ;

. les moyens d’extinction 2 utiliser en cas d'Ingendis ;

» ja procédure d'alerte avec les. numéros de iéléphone du responsable dfintervention de-
I'établissement, des services d'incendie et de secours.

Article":‘.d..z. Interdiction de feux

1l est Interdit d'apporter du feu ou Une source dignition sous une forme queicongue dans les zones de
dangers présentant des risgues dncendle ou d'explosion sauf pour ies interventions ayant falt l'objet
d'un permis d'intervention spécifique.

Article 7.4.3, Formation du personnel

Outre laptitude au poste occups, les différents opérateurs et intervenants sur le site, y compris le
personnel intérimaire, regoivent une formation sur les risques inhérents des installations, fa conduite &
tenir en cas dincident ou accident et, sur ia mise en ceuvre des moyens dintervention.

Article 7.4.4, Travaux d’entrefien ef de maintenance

Tous les travaux d'extension, modification ou maintenance dans les installations ou & proximité des
zones 2 risgue inflammable, explosible et toxique sont réalisés sur la base d'un dossier préétabli
définissant notamment leur nature, les risques présentés, les conditions de leur intégration au sein
des installations ou unités en exploitation etles dispositions de conduite et de surveillance a adopter.

Les travaux font lobjet d'un permis délivré par une personng doment habilitée et nommément
désignée.

Article 7.4.4.1, ¢ permis d’'intérvention * ou * petmis de feu ”

Les travaux conduisant a une augmentation des risques (emploi d'une flamme ou d'une source
chauds par exemple) ne peuvent alre effectués quapres délivrance d'un “ permis d'intervention ” et
sventuellement d'un * permis de feu " et en respectant une consigne particuliére.

Le " permis d'intervention 7 ot dventuellement fe * permis de feu” et la conslgne particuliere doivent
atre établis et visés par l'exploitant ou une personne (u'il aura nammeément désignée. Lorsque (es
travaux sont effectués par une entreprise extérieure, le " permis d'intervention ” et éventuellement le
» permis de feu " etla consigne particuiiére doivent Btre signés par Fexploitant et Fentreprise extérisure
ou les personnes qu'ils aurant nommément désignees. T

Aprés 1a fin des travaux et avant la reprise de l'aclivité, une vérification des installations doit étre
offectuge par 'exploitant ou son représentant ou ie représentant de I'éventuelie entreprise extérieure.
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CHAPITRE 7.5 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCEDENTELLES

Article 7.5.1, Qrganisation de 1’ établisserment

Une consigne écrite doit préciser les vérifications a effectuer, en particuller pour s'assurer
périodiquement de l'éta_nchéité des dispositifs de rétention, préatablement & toute remise en service

aprés arrét d'exploitation, et plus généralement ausst souvent que le justifieront les conditions
d'exploitation.

 Article 7.5.2, Etiquetage des substances et préparations dangereuses )

Les fts, réservolrs et autres emballages, les réciplents fixes de stockage de produits dangereux d'un
volurne supérieur & 800 | portent de manizre trés lisible la dénomination exacte de leur contenu, le
numéro et le symbole de danger définl dans la réglementation relative a I'stiquetage des substances
et préparations. chimigues dangereuses.. . . . ) . " . . .

A proximité des aires permanentes de stockage de produits dangereux en récipients mobiles, Iés
symboles de danger ou les codes correspondant aux produits doivent atre Indiqués de fagon trés
lisible. :

Article 7,5.3. Rétentions

Tout stockage fixe ou temporaire d'un fiquide susceplible de créer une pollution des eaux ou des sols
est assoclé & une capacité de rétention dont le volume est au moins égal & la plus grande des deux
valeurs silivantes

« 100 % de la capacité du plus grand réservoir, .
+ 50 % de la capacité des réservolrs associés.

Cette disposition n'esl pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure otl égale a 250 litres, la capacité de

rétention est au moins égale a: ‘
. dans le cas de liguides inflammables, & lexception des iubrifiants, 50 % de la capacité totale
des fGts,
+  dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fals,
+  dans tous les cas, 800 | minimum ou égale a la capacilé totale lorsque celle-ci est inférieure &
800 1.

La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir, résiste a l'action physigue
et chimique des fluldes et peut &fre contrdlée A tout moment. |l en est de méme pour soh éventuel
dispositif d'obturation qui est malntenu fermé en permanence. :

Les capacités de rétention ou les reseaux de collecte et de stockage des égouttures et effluents
accidentels ne somportent aucun moyen de vidange par simple gravité dans le réseau
d'assainissement ou le milieu naturel. :

{a conception de la capacite est telle que toute fuite survenant sur un réservolr assoclé y soit
récupérée, compte tenu en particulier de la différence de hauteur entre le bord de la capacite st le
sommet du réservoir.

Ces capacités de rétention doivent étre construltes sulvant les régles de Part, en limitant notamment
les surfaces susceptibles d'atre mouiliées en cas de fuite. :

Les déchets et résidus produits considérés comme des substances ou préparations dangersuses sont
stockes, avant leur revalorisation ou jeur éllmination, dans des conditions ne présentant pas de
risties de poflution (prévention d'un lessivage par les eaux méteorigues, d'une pollution des eaux
superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et
" Penvironnement.

Les stockages temporaires, avant recyclage ou &limination des déchets considérés comme des
substances ou préparations dangereuses, sont réalisés sur des cuvettes de rétention étanches et
aménagées pour la récupération des eaux météoriques.

Article 7.5.4, Réservoirs

L'étanchéité du {ou des) réservoir(s) assoclé(s) a la rétention doit pouvoir &tre controiée a tout
moment.
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Les matériaux wilisés doivent étre adaptés aux produits utllisés de manigre, en particulier, & eviter
toute réaction parasite dangsreuse.

Les canalisations dolvent étre instaflées & l'abri des chacs et donner toute garantie de résistance aux
actions mécaniques, physiques, chimigues ou slectrolytiques. |l est en particulier interdit d'intercaler
des tuyauteries flexibles entre le réservoir et les robinets ou clapets d'arrét, isolant ce réservoir des
appareils d'utilisation. .

Article 7.5.5. Ragles de gestion des stockages en rétention

Les réservoirs ou réciplents contenant des produits incompatibles ne sont pas associés & une méme
rétention.

Le slockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits, toxiques, corrosifs ou .

" danigereux pour I'environnement, West dutofisé sous le nivéau du sol que dans des féservolrs insiallés

en fosse magonnée ou assimilée, et pour les liquides inflammables dans le respect des dispositions
du présent arréte.

‘exploitant vellle & ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en permanence. A
cel effet, 'évacuation des eaux pluviales respecte les dispositions du présent arrété,

Article 7.5.6. Stockage sur les leux & emploi

Les matiéres premigres, produits intermédlaires st produits finis considérés comme des substances
ou des préparations dangersuses sont limités en quantlté stockée et ulilisés dans les ateliers au
minimum lechnique permettant feur fonctionnement normal. .

Article 7.5.7, Transports - chargements - déchargements

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes sont étanches et relides & des
rétentions dimensionnées selon les régles de l'art. Des zones adéquates sont aménagées pour le
stationnement en sécurité des véhicules de transport de matidres dangereuses, en altente de
chargement ou de déchargement. '

{e transport des produits & lintérieur de ratablissement est effectué avec les précautions nécessaires
pour éviter le renversement accidentel des emballages.

En particulier, les transferts de produits dangereux & 'aide de résérvoirs mobiles s'effectuent suivant.
des parcours bien déterminés et font robjet de consignes parliculiéres.

Le stockage et la manipulation de produits dahgereux ou polluants, solides ou liquides {ou liquéfigs)
sont effectués sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des fultes éveniuelles.

Les réservolrs sont équipés de maniére & pouvoir vérifier leur niveau de remplissage & tout moment et
empécher ainst leur débordement en cours de remplissage.

Ge dispositif de surveiliance est pourvu d'une alarme de niveau haut.
Artlele 7.5.8, Elimination des substances ou préparations dangereuses
L'slimination des substances ou préparations dangereuses récupérées en cas d'accident suit

prioritairement la flliere déchets la plus appropriée.

CHAPITRE 7.6 MOYENS D’INTERVENTION EN CAS D'ACCIDENT ET ORGANISATION
DES SECOURS

Article 7.6.1, Définition généraje des moyens

L'stablissement est doté de moyens adaptés aux risques & défendre et répartis en fonction de la
jocalisation de ceux-ci conformément & Panalyse des risques définis dans le présent chapitre au
paragraphe généraiités et notamment d'un moyen permettant d'alerter les services d'incendie et de

SeCOoTS.

L'ensemble du systéme de lufte contre tincendie fait lobjet d'un plan de sécurité établi par l'exploitant
en liaison avec les services d'incendie et de secours. A ce titre I'exploitant transmét, a la demande du
Service Départemental d'incendle et de Secours, tous les documents nécessalres 4 I'établissement de

ce plan,
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Article 7.6.2. Entretien des mnxens‘d’inte;-ventiou
Ces équipements sont maintenus en hon état, repérés et facllement accessibles,

Uexploitant doit fixer les conditions de maintenance et les conditions d'essals périodiques de c¢es
matériels. o

Les dates, les modalités de ces contrdles et ies observations constatées doivent étre Inscrites sur un
registre tenu a la disposition des services de la protection civile, dincendie et de secours et de
finspection des installations classées,

Article 7.6.3, Ressources en eau

{‘élablissement dispose ou s'assure de la mise & disposition a minima des moyens définis cl-aprés :

. un réseau d’eau public ou privé alimentant des bouches ou des poteaux d'incendie de
100 mm de diamélre implantés en périphérie du héatiment principal, d'un mocdéle
incongelable et comportant des raccords normalisés. Ce réseau ainsi gue si nécessaire la
résarve d'eau de I'établissement sont capahles de fournir le débit nécessalre a l'alimentation
simultanée des robinets d'incendie armes (RIA) et & lalimentation, A raison de 60 m3fheure
chacun, des poteaux ou vouches d'incendie. En-cas de modification ou suppression du
réseau d'eau public Iétablissement devra étre doté d'une réserve d'eau est de moyen de
pompage permettant d'alimenter rensembie des moyens de lutte contre un incendle
(poteaux, RIA, ...) pendant 3 heures.

. des extincteurs répariis & lintérieur des locaux, sur les ares, extérieurss ef fes fieux

présentant des risques spécifiques, & proximite des dégagements, bien visibles et facllemnent

accessibles. Les agents dextinction doivent étre appropriés aux rsques a combatire ot
_ compatibles avec les produits siockés |

L'ensemble des locaux de stockage (matieres premiéres, produits intermédiaires, produits finls), de
‘préparation (toasting, préparations générales ateller des masses, cylindres "Flavor” "Menthol”,
stockage d'alcool, ...), de fabrication (fabrication des cigarettes et conditionnement) sera muni:

- d'un systéme d'alarme incendie,
. dun systéme do détection automatique d'incendie,
d'un systéme d'extinction automatigue dincendie.

Les installations sont aménagées de fagon & &viter toute perte de temps ou tout incident susceptible
de nuire & la rapidité de mise en ceuvre des moyens das sapeurs-pomplers,

Ges matériels doivent 8tre maintenus en bon stat ot vérifiés au moins une fols par an.

L'usage du réseau d'eau incendie et de la réserve sprinkler de 1540 m? (2 x 770 m®) associée est
striclement téservé aux sinisires et aux exercices de secours et aux opérations d'entretien ou de
maintien hors gel de ce réseau.

Article 7.6.4, Conslgues de sécurité -

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les modalites d'application des dispositions du
présent arrété sont établies, intégrées dans des procedures générales spécifiques etfou dans les
procédures et instructions de travail, tenues a jour et affichées dans les lieux fréquentés par le
personnel. ' :

Ces conslgnes indiquent notamment :

» [interdiction d'apporter du feu sous une forme guelconque dans les parties de Vinstallation dui,
en raison des caractéristiques qualitatives et quantitatives des matigres mises en csuvre,
stockées, utilisées ou produites, sont susceptibles d'étre & l'origine d'un sinistre pouvait avoir
des conséquences directes ou indirectes sur Fenvironnement, la sécurité publique ou le
maintien en sécurité de linstallation ;

+ les procédures d'arrét d'urgence ‘ot de mise en sécurité de l'nstallation (6lectricité, réseaux de
fluides) ;

.+ les mesures a prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des

. substances dangereuses et notamment les conditions d’évacualion des déchets et eaux
souilides en cas d'épandage accidentel ; .
« les moyens d'extinction & utiliser en cas d'incendie ;
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+ la procédure permettant, en cas de lutte contre un incendie, disoler le site afin de prévenir
tout transfert de poliution vers le milieu récepteur ; _

+  les fiches de données de sécurité des produits dangereux utillsés seront maintenues
disponibles en psrmanence ;

+  Yobligation du " permis d'intervention " pour les parties de I'instaliation visées au point 7.1.2 ;

+ les précautions & prendre avec I'emploi et le stockage de produits incompatibles ;

+ les mgdaﬂtés de mise en ceuvre des dispositifs disolement du réseau de collecte, prevues au
point 4.2.4,

Article 7.6.5. Consignes générales d'intervention

Des consignes écrites sont établies pour Ia mise en ceuvre des moyens d'intervention, d'évacuation du
personnel et d'appel des secours extérieurs auxquels l'exploitant aura communiqué un exemplalre. Le
personnel est entrainé a I'application de ces consignes.

Les Installations sont aménagées de fagon & éviter toute perte de temps ou tout incident susceptible
de nuire 2 la rapidité de mise en csuvre des moyens des sapeurs-pompiers. ‘

‘Article 7.6.6, Pollution des milieux réceptenrs

Les réseaux d'assainissement susceptibles de recuelllir lensemble des eaux polluées lors d'un

accldent ou d’un incendie (y compris fes eaux d'extinction et de refroidissement) sont raccordés a un -

disposilif de confinement étanche aux produits collectés et d'une capacité minimale de 730 m®, Cette

capacité sera portée & 1540 m?, Le disposltif de confinement est maintenu en temps normal au niveau
_permettant une pleine capacité d'utllisation. '

Le rejet de ces eaux au milleu naturel est empéché par fermelure d'une vanne.

Le rejet des eaux polluées lors d'un accident ou d'un Incendle récupérées dans le- bassin de
cohfinement ne peut intervenir qu'apres que fexploitant s soit assuré de la conformiié de ces eaux
aux normes de rejet définies & Particle 4.3.9 du présent arréta. Les résultats d’analyse seront envoyes
& Finspection des Installations Classées. En cas de résultats non conformes, efles seront considérées
comme déchets et devront &tre traitées comme tels. '

Les organes de commande nécessaires A 1a Inise en service de ce bassin sont maintenus en état de
marche, signalés et actionnables en toute circonstance localement ou & partir d'un poste de
commande : en outre, lis doivent &tre périodiquement testés.

Leur entretien préventif et letr mise en fonctionnement sont définis par consigne.

Artiele 7.6.7. Incendic menacant les sources radionctives

En cas d'incendie concernant ou menagant des substances radioactives, Il sera fait appel & un centre
de secolirs et non & un corps de premiére intervention. Les services d'incendie appelés 4 intervenir
seront informés du plan des lieux, des emplacements des différentes sources radicactives, des
moyens et voies d'évacualion des sources ainsl que des produits extincteurs recommandgs ou
proserits pour les substances radioactives présentes dans l'établissement, :

Article 7.6.8. Plan de seconrs

Un Plan d'Etablissement Répertorié (PER) est établi et régulidrement tenu & jour, en liaison avec la
Directlon Départementale des Services d'ncendie et de Secours. Ce plan précisera notamment :

. les réseaux d'eau et bouches d'incendie ;
- les débits d'eau ;
- los réserves d'émulseurs éventuslles ;

- les moyens de secours internes |

les moyens de protection individueis.

~ TITRES ~ DISPOSITIONS PARTICULIERES
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GHAPITRE 8.1 UTILISATION DE SOURCES SCELLEES
Article 8.1.4. Gonditlonnement '

Le condilionnement des sources scelliées dolt élre tel que leur &tanchéité solt parfaile et leur
détérioration impossible dans toutes les conditions normales d'emplol et en cas d'ncident
exceptionnel prévisible. . ‘

Article 8,1.2, Emplai

Au cours de emplol des rayonnements, les sources seront placées a une distance limitant un liett
accessible aux tiers ou un lieu public telle que le débit d'équivalent de dose ne dépasse pas 1 mSv/an.

Au besoin un écran supplémentaire en matériau convenable sera interposé sur le trajet des
. rayonnements pour amener-e débit d'équivalent-de dose au niveau indiqué ci-dessus. .

Un cantrole des débits d'équivalent de dose a rextérieur de linstallation et dans les lteux accessibles
aux tiers devra étre sffectué (les sources étant en position d'emplol). La contamination radioactive de
I'appareil sera également vérifiée.

Le contréle se fera

. périodiquement {au moins deux fols par an) et & 1a mise en service pour les Installations a
poste fixe;

- lors de chaque mise en Gallvre ou campagne de rmesure pour toute autre instaliation.

Les résultats de ce contréle seront consignés sur un registre qui devra étre tenu 2 [a disposition de
I'nspecteur des installations classees 3 qul its seront transmis une fois par an. Ces contrdles pourront
aire effectués par l'exploitant.

Il est interdit de constituer & fintérieur de l'atelier dutilisation des sources scellées un dépdt de
matiéres combustibles. :

Article 8.1,3, Conservation

En dehors des heures d'emplol, les sources scellees seront conservées dans des conditions telles
gue leur protection contre le vol et lincendie solt convenablement assurée. Elles seront notarnment
stockées dans des logements ou coffres appropriés fermés a clef dans les cas ol elles ne sont pas
fixées A une structure inamovible.

Article 8.1.4. Signalisation

Des panneaux réglementaires de signalisation de radioactivité seront placés d'uns fagon apparente a
lentrée des lieux de travail et de stockage des sources. En cas d'existence d'une zone contrblée
délimitée la signalisation sera celle de celte zone.

Les ‘récipients contenant les sources devront porter extérieurement en caracteres trés lisibles,
indélébiles et résistant au feu, la dénomination du produit contenu, son activité exprimée en
Becquerels et la date de la mesure de cette activité.

Des consignes particullzrement strictes pour lapplication des prescriptions précédentes seront
aftichéses dans Ies lieux de travail ot de stockage.

Les moyens d'extinction en cas d'incendie dont emploi est proscrit sur les substances radioactives
présentes dans I'stablissement seront signalés.

Article 8.1.5. Perte ou vol

Tout vol, perte ou détérioration de substances radioactives devra &lre déclaré par I'exploitant dans les
24 heures au préfet ainsi qu'a lnspecteur des installations classaes,

Le rapport mentionnera la nature des radioéléments, lsur activité, les types et numéros d'identification
des sources scellées, le ou les fournisseurs, la date et les circonstances détaillées de ['accident.

Article 8.1.6, Sources usagées

Les sources usagées ou détérlorées seront stockées dans des conditions assurant toute sécurité dans
rattente de leur enlévement qui doit étre demandé immédiatement. Les déchets et résidus produits -
par l'installation seront élimines dans des installations régulisrement autorisées & cet effet au titre du
Code de ['environnement.
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L'exploitant sera en mesure d'en justifier les enlevements sur demande de [llnspection des
installations classées.

Article 8.1.7, Cessation d'utilisation des sources sceliées

Cessation g utlliSaloLl Bl 20200 b2l 922320

Nonobstant les dispositions de l'article 1.5.6 du présent arrété, en cas de cessation d'activité,
I'exploitant informera l'inspecteur des Installations clagsées un mois & lavance.

Les -résidus de démantélement de linstallation présentant des risques de contamination ou
diirradiation devront étre remis a l'organisme régufiérement autorisé & cet effet. lls pourront &tre pris
en charge par 'agence nationale pour la gestion des dechets radioactifs {A.N.D.R.A.).

Le site devra étre décontaminé s'it y a lleu. Cette décontamination sera telle que l'accés au public
pourrait y glre aqtoris_é, - -

CHAPITRE 8.2 PREVENTION DE LA LEGIONELLOSE

Article 8.2.1. Exploitation des centrales hydrométriques

Pour le fonctionnement des centrales hydrométriques & rideau d'eau, exploitant prendra les
dispositions énumérées ci-dessous. -

. I s'assurera de la présence d'un pare-gouttelettes et meitra en place un entretien et une
malntenance adaptés afin de limiter la prolifération des légionelles dans le systéme et leur émisston.

+ Il veillera & conseiver en bon état de surface et propres le garnissage et les parties périphériques
(pare-goultelettes, calsson...) pendant toute 1a durée de fonctionnement de l'appareil.

+ Il reportera dans un carnet de suivi lensemble des opérations réallsées et tiendra ce carnet &

disposition de linspection des installations classées. Ce carnet contiendra notamment :

. un schéma de {nstallation comprenant une description de l'unité et un reperage des bras
morts ;

. estimation du volume d'eau consommé mensuellement ;

. les périodes d'arrst et de fonctionnement ;

. les opérations réalisees {vidanges, nettoyage, traiterent de l'eau...} ;
- les prélévements el analyses effectués.

Article 8.2.2, Arrgt prolongé
Aprés un arrét prolongé supérieur a 15 jours, lexploitant procédera au minimum a:
. une vidange du bac humidificateur ;
. une vidange des circuits d'eau de la centrale ainsi que des circuits d'eau d'appoint ;

. un nettoyage ‘mécanigue et/ou chimique des ciroults d'eau, des garnissages et des
partles périphétiques.

Article 8.2.3. Controles

L'inspection des installations classéas pourra demander a tout moment & exploitant d'effectuer des
prélevements et analyses on vue d'apprécier lefficacité de F'entretien et de la maintenance des circuits
d'eau liés au fonctionnement des centrales de climafisation, Ces.prélévements et anatyses seront -
réalisés par un laboratoire qualifié dont le choix sera soumis 2 l'avis de linspection des installations
classées, Les frais de prélévement et d'analyses seront supportés par 'exploitant. Les résultats des
analyses seront adressés dés feur réception a linspection des installations classées.

Article 8.2.4. Analyses des eaux

Des analyses d'eau pour recherche de légionelles seront réalisées annuellement pendant la période
de fornctionnement des centrales de climatlsation,

Si les analyses d'eau pour recherche de légionelles mettent en évidence une concentration supérieure
3 10° unites formant colonies par litre d'eau {(UECH), I'exploitant devra stopper immédiatement le
fonctionnement de Tunité, en informer immédiatement inspection des Installations classées et Wi
proposer des actions correclives adaptees. "
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Si les analyses d'eau pour recherche de iéglonelles mattent en évidence une concentration comprise
entre 10° et 108 UFG, exploltant devra metlre en osuvre las mesures nécessaires pour abaisser 1a
concentration en légionelles en dessous de 10% UFEC/L, Il réalisera un nouveau contréle deux semaines
aprés le préldvement ayant mis en évidence la concentration comprise entre 10° ot 10° UFCIl. Le
contrble sera renouvels toutes les deux semaines tant que cette concentration restera comprise entre
ces deux valeurs.

CHAPITRE 8.3 INSTALLATIONS DE REFRIGERATION

Article 8.3.1. Confréile 4’étanchéité

L'exploftant fait procéder par un opérateur remplissant les conditions prévues a larticle R, 543-99 et
sulvants du code de l'environnement, lors de sa mise en service, & un contrdle d'étanchéité des
_&léments. assurant. le confinement. du- fiuide {rigorigene. Ce contréle est ensuite pérlodiquement
renouvelé. |l est également renouvelé a chaque fois que des modifications ayant une incldence sur le
cireuit contenant les fluides frigorigénes sont apportées aux instaltations frigorifiques. Si des fuites de
fluides frigorigénes sont constatées lors de ce contrble, l'opérateur responsable du contrble en drasse
le constat par un document quiil remet a l'exploitant, lequel prend toutes mestires pour remédier a la
fuite qui a été constatée.

La fréquen'ce des controles d'étanchéité des éléments assurant le confinement des fluldes
frigorigénes dans les équipements frigorifiques et climatiques est la suivahie

+  une fois tous les 12 mois si la charge en fluide frigorigane fluoré du circuit est
supérieure & 2 kg ou 5 tonnes équivaient COy,

.+ une fols tous les 8 mols si la charge en fluide frigorigéne fluoré du circuil est
supérieure a 30 kg ou 50 tonnes équivalent CO; (si un systéme de détection des
fuites est installé 1a périodicité peut étre ramenée a tous les douze mois),

« une fois tous les 3 mols si la charge en fluide frigorigéne fitoré du circult est
supérieure a 300 kg ou 500 tonnes &quivalent CO2 (sl un systeme de détection des
fuites est installé Ia perlodicité peut tre ramenée a tous les six mois).

L'aquivalence en GO, de chague circuit est défint par rapport au pouvoir de réchauffement planétaire
(PRP) de chaque substance ulilisée. Seuls les PRP visés par les annexes du réglement (UE}
n°517/2014 susvisé font foi. _

Le détenteur ¢'un équipement contenant plus de 3 kg de fluide frigorigéne conserve pendant au moins
5 ans les documents attestant que les contrdles d'étanchéité ont elé réalisés, constatant
&ventuellement l'existence de fuites et faisant etat de ce gue les réparalions nécessaires ont &t
réalisées, et les tient & la disposilion des opérateurs intervenant ultérieurement sur équipement et de.
I'administration. ‘ :

Article 8.3.2‘. Etlguetage des équipements contenant les fflxide_s

Les équipements frigorifiques sont efiquetés, comportent de fagon isible et indélébile lindication de la
- natare et de la quantité de fluide frigorigéne yu'ils contiennent.

L'étiquette coniporte les informations sulvantes :

a} une mention ind'iquant que le produit ou Péquipement contient des gaz a effet de serre fluorés ou
gu'll en est tributalre ;

b) fa nomenclature acceptée par lindustrie pour les gaz & effet de serre fluorés concernés ou, a
‘défaut, le nom chimique ; _

¢) & compter du 1% janvier 2017, la quantité, exprimée en poids et en équivalent CO, , de gaz & effet
de serre fluorés contenue dans le produit ou Péquipement, ou la quantité de gaz 2 effet de gerre
fluorés pour laquelle requipement est congu et le potentiel de réchauffernent planétaire de ces gaz.

Latiquette requise comporte aussi, [e cas &chéant, les informations sulvantes :

a) une mention indiquant que les gaz a effet de serre fluorés sont contenus dans un &quipemsnt
hermétiquement scelié ; .

b) une mention indiquant gu'un apparell de commutation électrique a un taux de fuite testé, Indiqué
dans les spécifications techniques du fabrican, inférleur & 0,1 % par an. .
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L'étiquette est parfaitement lisible et Indélébile et est ptacée soit :

a) & coté des vannes de service servant A la charge ou & la récupération des gaz & effet de serre
fluorés ; .

b) sur la parfle du produit ou de I'equipement qui contlent les gaz 4 effet de serre fluorés.

Pour les &quipements & circuit hermétique, préchargés en fluide frigorigéne, dont la mise en service
consiste exclusivemant en un raccordement & des réseauix électriques, hydraulique, ou aéraulique, les
mentions prévues ci-dessus sont apposées par les producteurs de ces équipements. Pour les autres
équipements lindication doit étre apposée par les opérateurs réalisant la mise en service des
écquipaments. '

_ Article 8,33, itat des stocks de fluides

{’exploitant tient & jour un inventalre des équipements et des stockages fixes qui contiennent pius de
. 2 kg de fluides présents sur le site précisant leur capacité unitaire et le fluide contenu, alnsi que la
quantité maximale, susceptible d'étre présente dans des équipements sous pression transportables ou
dans des emballages de transport. Il mentionne :

a) la quantité et le type de gaz 4 effet de serre fluorés instaliés ;

b) les quantités de gaz 3 effet de serre fluorés ajoutées pendant l'installation, la maintenance ou
Fentretien ou & cause d'une fuite ;

¢) la quantité de gaz & effet de serre fluorés installés qul a &té éventuellement recyclée ot régénérée,
y compris fe nom et I'adresse de linstaliation de recyclage ou de régénération et, le cas échéant, le
numéro de cerlificat ;

d) la quantité de gaz & effet de serre fluorés récupérée |

e) I'ldentité de l'entreprise qul a assuré linstallation, I'entretien, -la maintenance et, le cas échéani, la
réparation ou la mise hors service de I'équipement, y compris, le cas échéant, le numero de son
certificat ;

f) fos dates et les résultats des contréles effectués ;

g) si l'équipement a été mis hors service, les mesures prises pour récupérer et éliminer les gaz a effet
de serre fluores,

Article 8.3.4. Dégazage

Toute opération de dégazage dans Iatmosphére d'un fluide frigorigéne est interdite, sauf sl elle est
nécessalre pour assurer la sécurité des personnes. Le détenteur de I'équipsment prend toute
disposition de nature & éviter le renouvellement de cette opération. Les opérations de dégazage ayant
entraing ponctueliement une émission de plus de 20 kg de fluides frigorigénes ou ayant entraing au
cours de I'année civile des émisslons cumulées supérieures & 100 kg sont portées a la connaissance
du préfet par le détenteur de I'équipement et sont consignées dans un registre tenu 4 la disposition de
IInspection des installations classees. : '

Lors de la charge, de la mise en service, de l'entretien ou du contréle d'étanchélté d'un équipement,
'l est hécessaire de retirer tout ou partie du fluide frigorigéne qu'il contient, lintégralité du fluide ainsi
‘retiré doit étre récupérée. Lors du démantélement d'un gquipement, le retrait et a récupération de
Tintégralité du fluide frigorigéne sont obligatoires.

Lorsqu'une fuite de gaz & effet de serre fluoré est détectée, les exploitants velllent & ce que
I'équipement solt réparé dans les meilleurs déiais. .

_ Avticle 8.3,5. Restrictions dutilisation
L'utilisation d’hydrochlorofluorocarbures est interdite.

A partir du ter janvier 2020, lutilisalion de gaz & effet de serre fluorés dont le potentiel de
réchauffement ptanétaire est supérieur ou égal a 2 800 pour Fentrellen ou la mainienance des
squipements de réfrigération, ayant une charge de 40 tonnes &quivalent CO: ou plus, est interdite.

Jusgu’au 1er janvier 2030, linterdiction visée au deuxisms alinéa ne s'applique pas aux catégories de
gaz & effet de serre fiuorés suivanies : o
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a) les gaz & effet de serre fluorés régénérés dont le potentiel de réchauffement planétaire est
supérieur ou égal a 2 500 et qui sont utilisés pour la maintenance ou l'entretien d'équipements de
réfrigération existants, & condition qu'ils solent étiquetés ; ]

b) les gaz & effet de serre fluorés recyclés dont le potentiel de réchauffement planétaire est supérleur
ou égal & 2 500 et qui sont utilisés pour 18 maintenance ou I'entretien d’équipements de réfrigéralion
existants, & condition qu'ils aient été récupérés a partir de ce type d'équipements. Ces gaz recyclés ne
peuvent étre utilisés que par {entreprise qui les a récupérés dans le cadre de |a malntenance ou de
l'entretien ou par Pentreprise pour le compte de laquelle la récupération a &té effectuse dans le cadre
de Ia maintenance ou de 'entretten. '

Article 8.3.6. Tuyauteries des éguipemeu{s clos en exploitation

 Les sorlles de vannes. en communication directe avec {atmosphére sont obturées (notamment,. au .
moyen de houchons de fin de ligne). Le calorifugeage des tuyauteries, lorsquil existe, du clrcuit
frigorifique des équipernents frigorifiques ou climatiques, y compris pompes & chaleur, gst en bon élat.

Lorsque les équipements font f'objet d'un contrdle d'stanchéité au titre de l'article 4, paragraphe 1, et
~lorsqu'une fuite dans un équipement a été réparée, les exploltants velllent & ce que Iéquipement solt

contrélé par une personne physique cerlifiée dans le mols qui suit Ja réparation afin de vérifier
refficacité de celle-cl.

. Article 8.3.7. Certification des opérgteurs et entrep'rises frigaristes

Lorsque les équipements font I'objet d'un controle d'étanchélté et lorsqu'une fuite dans un aquipement
a &té répatée, les exploitants veillent & ce que {'équipement solt contrdlé par une personne physique
cettifiée dans le mois qui suit ta réparation afin de vérlier 'efficacité de celle-cl.

Les entreprises qui effectuent Finstallation, Fentretien, la maintenance, la réparation ou la mise hors

service des équipements sont certifiées et prennent des mesures de précaution afin d'éviter les fuites
de gaz & effet de serre flucrés. .

Les personnes physiques qui exécutent ces taches sont certifiées et prennent des mesures de
précaution afin de prévenir les fuites de gaz 3 effet de serre fluores. :

CHAPITRE8.4. ATELIERS DE CHARGE DE BATTERIES

Article 8.4.1, Locaux de charge

Les locaux de recharge de balteries des chariots automoteurs doivent &tre isolés par une parol coupe-
fou de degré 2 heures ou situés dans un local distant d'au moins 10 matres de toute zone de stockage
de matigres combustibles.

La recharge des batterles est interdlte hors des locaux de recharge, sauf pour les transpaleltes & main
avec chargeur intégré.

Article 8.4.2, Ventilation
Sans préjudice des dispositions du code du travall, les locaux doivent éire convenablement ventilés
pour éviter tout risque d'atmosphére explosible ou nocive,

Article 8.4.3, Seuil de concentration limite en hydrogéng

Pour les parties de linstallation &quipées de détecteur d'hydrogéns, le seull de la concentration limite
en hydrogéne admise dans le local sera pris & 256% de la L.LE. (limite Inférieure d'explosivité), soit 1%
d'hydrogene dans I'air. Le dépassement de ce seuil devra interrompre automatiquement l'opération de
charge et déclencher une alarme.

CHAPITRE 8.5 ENTREPOTS

Axticle 8.5.1, Jitat des stogks-

L'exploitant tient & Jour un &tat des maliéres stockées, Cet état indique leur localtsation, la nature des
dangers ainst que leur guantité. '

L'exploftant dispose, sur le site et avant réception des matiéres, des fiches de données de sécurité
pour les matiéres dangereuses, prévues dans [e code du travail.
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Ces doctiments sont tenus en permanence, de mantére facilement accessible, & la dispositioh des
services d'incendie et de sacours et de linspeclion des instaliations classées,

Artlcle 8.5.2, Compartimentage et aménagentent du stockage

L'entrepot est comparlimenté en cellules de stockage afin de limiter la quantite de maliéres
combustibles en feu lors d'un incendle. . '

Ge compartimentage doit permettre de prévenir fa propagation d'un incendie d'une cellule de stockage
A I'autre. Pour atielndre cet objectif, les cellules dolvent respecter les dispositlons suivantes :

v les parois qul séparent les cellules de stockage doivent &lre des murs REH120

+ les percements effectués dans les murs ou parols séparatifs, par exemple pou'r le
passage de galnes, sont rebouchés afin d'assurer un degré coupe-feu aquivalent &
celul exigé pour ces murs U parois séparatifs | E ‘ T

. les cuverlures effectuées dans’les murs ou parois séparalifs, par exemple pour le
passage de galerles techniques, sont munies de disposilifs agsurant un degré
coupe-feu équivalent & celul exige pour ¢es rmurs ou parols séparatifs ;

+ les portes communicantes entre les cellules dolvent étre coupe-feu de degré 2
heures et munies d'un disposiiif de fermeture automatique qul doit pouvolr &tre
commandé de part et d'autre du mur de séparation des cellules. La fermeture
automatique des portes coups-feu ne doit pas etre génée par des obstacles.

Artlcle 8.5.3. Taille des cellules

La talle des surfaces des cellules de stockage doit élre limitée de fagon & réduire la quantite de
matiéres combustibles en feu et d'éviter la propagation du feu d'une cellule & I'aulre.

La surface maximale des cellules est égale 3 3 000 m? en Fabsence de systéme d'extinction
aulomatique d'incendie ou 8 000 m*en présence de systdme d'extinction automatique d'incendie.

Article 8,5.4. Qrganisation du stockage
Les matiéres condiiionnéeé en masse (sac, palelte, etc.) forment des flots Himités de la fagon
suivaite . _
1°) surface maximale des ilots au sol: 500 m?;
2%y hauteur maximale de stockage': 8 métres maximum ;
-3°) distance entre deux flots : 2 matres minimum ;

4° une distance minimale de 1 métre est maintenue entre le sommet des ilots et la base de la toiture
ou le plafond ou de tout systéme de chauffage ; cette distance doit respecter la distance minimale
hécessaire au bon fonctionnement du systéme d'extinction automatique d'incendie, lorsquil existe.

Concernant les matigres stockées en rayonnage ou €n paleltier, les dispositions des 1°), 2°) et 3% ne
s'appliquent pas lorsqull y a présence de systéme d'extinction automatique. La disposition 4°) est
. applicable dans tous les cas.

1a hauteur de stockage des matigres dangereuses liquides est lmitée & 5 maires par rapport au sof
intérieur, quel que soit le mode de stockage. S .

Les matiéres stockées en vrac sont séparées des autres matléres par un espace minimum de 3

métres sur le ou les cotés ouverts. Une distance minimale de 1 métre est respectée par rapport aux
parols, aux éléments de structure ot 4 [a base de [a toiture ou du plafond ou de tout systéme de

chauffage.

TITRES — CHAUFFERIE

CHAPITRE 9.1 EXPLOITATION

Articie 9.1.1. Alimentation en combustible

Un dispositif de coupure manuelle, indépendant de tout équipement de régutation de débit, doit étre
placé & Textérieur du batiment abritant la chaufferie, pour permetire d'interrompre falimentation en
combustible des appareils de combustion. Ce dispositif, clairement repéré et indique dans des
conslgnes d'exploitation, doit étre placé : : T
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. dans un endroit accessible rapidement et en tottes clreonstances |

. alextérleur et en aval du poste de livraison ef/ou du stockage du combustible.

Il est parfaitement signalé, maintenu en bon &tat de fonctionnement et comporte une indication du
sens de la mancsuvre ainsi que le repérage des positions ouverte et fermée.

La coupure de l'alimentation en gaz sera assurée par deux vannes automatiques (1) redondantes,
placées en série sur ta conduite d'alimentation en gaz Gette vanne assure la fermeture de
l'alimentation en combusiible gazeux lorsqu'une fuite de gaz est détectée par un capteur. Ces vannes
sont asservies chacune a des capteurs de détection de gaz (2) et un pressostat (3). Toute la chaine
de coupure automatique (détection, transmission du signal, fermeture de I'afimentation de gaz) est
testée périodiquement. La position ouverte ou fermée de ces organes est clairement identifiable par le
personnel d'exploitation. e

Le parcours'des canalisations a lintérieur des locaux ol se trouvent les‘appafeils'de combustion est
aussi réduit que possible. Par ailleurs, un organe de coupure rapide dolt équiper chaque apparell de
combustion au plus prés de celui-cl.

La consignation d'un trongon de canalisation, notamment en c¢as de travaux, s'effectusra selon un

cahier des charges précis défini par Fexploitant. L.es obturaleurs a opercule, non manceuivrables sans
fuite possible vers l'atmosphere, sont interdits & intérieur des béatiments.

(1} Vanne automaligue : son niveau de flabilité est maximum, compte tenu des normes en vigueur
relatives a ce matériel. ' .

(2) Capteur de ciéteétion de gaz : une redondance est assurée par la présence d'au moins daux
capleurs. :

(3) Pressostat : ce dispositif permet de détecter une chute de pression dans la tuyauterie, Son seuil
doit &tre aussi éleve que possible, compte tenu des contraintes d'exploitation.

Article 9.1.2. Contrdle de Ia combustion

AL A o e S =

Les appareils de combustion sont &quipés de dispositifs permettant, d'une part, de contréler leur hon
fonctionnement et, d'autre part, en cas de défaut, de mettre en sécurlté 'appareil concerné et au
hesoin linstallation. :

Les appareils de combustion sous chaudires utilisant un combusiible liquide ou gazettx comportent
un disposltif de controle de la fiamme. Le dé&faut de son fonctionnement dolt entrainer fa mise en
sécurité des appareils et l'arrét de lalimentation en combustible. .

Ar'ticle 9.1.3, Défcction de gaz - détection d'incendie

Un disposliif de détection de gaz déclenchant, selon une procédure préstablie, une alarme en cas de
dépassement des seuils de danger, dolt élre mis en place dans les installations ufilisant un
_ combustible gazeux, exploitées sans surveillance permanente ou bien implantées en sous-sol.

Ce dispositif doit couper l'arrivée du combustible et interrompre P'atimentation électrique, a l'axception
de l'alimentation des matériels et des équipements destinés & fonctionner en atmospheére explosive,
de Palimentation en trés basse tension et de paclairage de secours, sans que cette manceuvre puisse
provoquer d'arc ou d'étincelle pouvant déclencher une explosion. Un dispositif de détection d'incendie
doit équiper les installations implantées en sous-sol. '

L'emptacement des détecteurs est déterminé par Vexploitant en fonction des tisques de fuite et
d'incendie. Leur situation est repérée sur un plan. lis sonht contrdles régulierement el les résuitats de
ces controlas sont consignés par écrit, Des étalonnages sont réguliérement offectués.

Toute détection de gaz au-dela de 60 % de la limite inférieure d'explosivité (LIE) conduit & la mise en
séeurité de toute installation susceptible d'étre en contact avec latmosphére explosive. Cette mise en
s‘écurité ast prévue dans les consignes d'expioitation,

Article 9.1.4. Enfretien - Maintenance

L'exploltant tient & jour un livret de chaufferle qut comprend, notamment, les renseignements -
suivants : .

. nom et adresse de la chaufferie, du propriétaire de linstallation et, éventuellemant, de
l'entreprise chargée de fentretien ; .

. caractéristiques du local " chaufferie " des installations de stockage du combu‘stible, des
générateurs de l'squipement de chauffe ; -
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. caractéristiques des combustibles préconisées par le constructeur, résultats des mesures
de viscosité dy fioul lourd et de sa température de réchauffage, mesures prises pour assurer
le stockage du combustible, 'évacuation des gaz de combustion et leur température aleur
débouchd, le traitement des eaux ; .

- désignation des apparels de réglage des feux st de controle ;|
.- dispositions adoptées pour limiter 1a poliution atmosphérique ;
. conditions générales d'utilisation de Ia chaleur ;

. rasultat des contrdles et visa des personnes ayant offectué ces contrdles, consignation
des observations faites et suites donnges ; - i

- grandes lignes de fonctionnement et incidents d'exploitation, notamment ;

.~ consomation anhuellé de combustible ; ' ’ R '

- indications relatives 4 la mise en place, au remplacement et 4 fa réparation des appareils
de réglage des feux et de contrdle ;

- Indications des autres travaux d'entretien et opérations de nettoyage et de ramonage.

CHAPITRE 9.2 RENDEMENTS, EQUIPEMENT ET CONTROLE DES CHAUD_!ERES

Les installations respectent Ies_dispositidns des arlicles R, 224-16 a4 R. 224-41-9 du code de
I'environnement. '

TITRE10 — CONTROLES ET ANALYSES

CHAPITRE 10.1' GENERALITES

Les contrdles prévus, par le présent arrété sont réalisés en période de fonctionnement normal des
instaliations et dans des conditions représentatives. L'ensemble des appareils et dispositlfs de mesure
concourant & ces coniréles est maintenu en état de bon fonctionnement. Les résultats de ces
conlroles et analyses sont tenus & la disposition de Pinspecteur des Installations classées, sauf
dispositions contraires explicitées dans le présent arrété et ses annexes.

Les méthodes de préidvements, mesures et analyses de référence sont celles fixées par les textes
d'application pris au fitre du Livre V-Titre fer du code de 'environnement. En 'absence de méthode
de référence, la procédure retenue doit permetire une représentation statistique de 'évolution du

paramétre. _

Outre ces contréles, linspecteur des installations classées peut demander en cas de hesoln, gue des
conlrdles spécifigues, des prélevements, des analyses solent effeciués par un organisme dont le
choix st sournis & son approbation s'il n'est pas agreé a cet effet, dans e but de vérifier le respect
des prescriptions d'un texte réglementaire; pris au titre de la legislation sur les installations classées.

les frals occasionnés par les contrdles visés aux deux alinéas précédents sont & la charge de
Pexploitant.

CHAPITRE 10.2 AMENAGEMENT DES POINTS DE REJET (DANS L'AIR ET DANS
L'EAU

En tant que de besoin, les installations sont congues et aménagées de maniére a permettre des
controles de rejet dans de bonnes conditions.

En particulier sur chaque canalisation de rejet d'effluents doivent &tre prévus un point de prélévement
d'échantilions et si nécessaire, des points de mesures (débit, température, concentration en
polluant,...).

Ces points doivent &tre aménagés de maniére a élre alsément accessibles et permettre des
interventions, selon les normes en vigueur, en toute sécurité, :
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CHAPITRE 40.3 SURVEILLANCE - AUTO SURVEILLANCE

Article 10.3.1, Survéillance par I'exploitant

L'exploitant définira et mett'ra en ceuvre, sous sa responsabilité, un programime de surveillance de ses
~ rejets qul portera au moins sur les paramétres et avec la fréquence de contrale définis aux fitres 3 et 4
du présent arréte.

Les appareils uiilisés pour ces controles devront 8tre régulidrement étalonnés par un organisme
compétent. :

Pour l'analyse de certains paramatres l'exploitant pourra, aprés accord de linspecteur des
- installations classées, utiliser des méthodes non normalisées.

Celte surveillance fera objet d'une procédure écrite qui precisera la méthodologie des préldvements,
“ des ‘analyses, 'des controles, de I'exploitation des résultats, de P'étalonnagé des appareils de mesurs,
etc... Celte procédure devra étre transmise a Pinspection des installations classées dans un délat de
~ trols mois & compter de la signalure du présent arrete.

Toute modification ultérieure Importante de celte procédure sera signalée a finspection des
installations classées. '

Dans le cas oU la surveillance interne est sous-traitée & un organisme extérieur, ce dernier devra étre
différent de celui chargé des mesures comparatives visées & l'article 10.3.2.

Article 10.3.2. Controles externes (on mesures comparatives)

Oulre les mesures auxquelles il procéde sous sa responsabillté, afin de s'assurer du bon
fonctionnement des dispositifs de mesure et des matériels d'analyse ainsi que de la représentalivite
des valeurs mesurées (absence de dérive), l'exploitant fait procéder 4 des mesures comparatives,
selon des procédures normalisées lorsquelles existent, par un organisme extérieur différent de l'entite
qui réafise habitusllement les opérations de mesure du programme d'auto surveillance Celui-cl doit
atre accrédité ou agrésé par le ministére en charge de Finspection des instaliations classées pour les
paramétres considérés. ' :

Si les mesures rédalisées par Fexploitant dans le cadre du programme de surveillance sont effectuées
dans le cadre d’'un contrdle externe par un organisme extérieur accrédité ou agréé, fobligation de
procéder § des mesures compgratives n'est pas imposée.

Ces mesures, dont les modalités sont définies aux titre 11l et IV, sont réalisées sans préjudice des
mesures de contréle réalisées par linspection des installations classées en application des
dispositions des arficies L 614-5 et L514-8 du code de ['environnement,

Article 10.3.3, Contrdle inopinés

Les contrbles externes (prélévemenis et analyses), dont la périodicité et les paramélres sont fixés au
tire 3, seront effecluds inopinément par un organisme agréé par le Ministre chargé de
I'Environnement ou choisi en accord avec l'inspection des installations classées.

Le caractére « inopiné » de ces contrdles devra étre clairement stipulé dans le contrat établi avec
lorganisme retenu.

Ces controles, dont les frals sont & fa charge de P'exploitant, seront effectués sur un échantiifon
représentatif du rejet et pendant une période de fonetlonnement normal des installations, La fiche de
préisvement indiquera les conditions de fonctionnement de Fétablissement, notamment le type et le
niveau des productions influengant la nature et le débit des effluents. Cette fiche restera annexée aux
résultats de Panalyse. '

L'exploltant de I'établissement assurera a forganisme retenu le libre acces aux émissalres concernés,
solis réserve du strict respect des régles de sécurité en vigueur dans I &tablissement, et lul apportera
loute aide nécessaire A la réalisation des prélevements. Ces derniers devront éire effectués par
Farganisme qui pourra toutefols uliliser réchantillonneur automafique si le rejet en est équipé.

Toutes les analyses devront étre effeciuées suivant des méthodes normalisces.

Article 10.2.4, Contrdle des niveaux sonores

Une mesure de [a sltuation acoustique sera effectuée tous les 3 ans, par un organisme ou une
persohne qualifié dont le choix sera communiqué préalablement & linspection des instailations
classées. Ce contréle sera sffectué indépendamment des controles ultérieurs que linspection des
Installations classées pourra demander. Pour chaque point de mesure, la durée d'enregistrement du
bruit sera au minimum de huit heures. _ ,
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Les résultats des mesures réalisées sont transmis au Préfet dans le mois qui suit leur réception avec
les coramentaires et propositions éventuelles d'amélioration.

Article 10,3.5. Fransmission des yésultats

Les résultate des contrdles externes sont, dés leur réception par I'exploitant, transmis & linspection
des Installations -classées accompagnés systémaliquement de la fiche de prélévement et d'un
comimentaire précisant notamment les causes des dépassements éventuels et les mesures
correctives mises en place ou envisagées. Par alileurs, 2 la fin de chaque année, il sera étabii un bilan
global des pollutions de I'établissement. :

{es résultats de la survelllance par Fexploitant des rejets seront archivés pendant une durée d'au
moins trols ans. lis devront pouvoir étre présentés a chaque demande de l'inspection des Installations
classées. o

Si a survelilance par Pexploitant des rejels detecte un dépassement des limites fixées aux titres 3 et 4
du présent arrété, l'exploitant devra le signaler & inspection des installations classées, an précisant
les causes de ce dépassement et les mesures correctives apportees. :

CHAPITRE 10.4 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT

Les installations de traitement, lorsquelles sont nécessaires au respect des valeurs [imites fixées aux
titres 3 et 4, doivent étre congues de manidre & faire face aux varlations de débit, de température ou
de composition des effluents a traiter en particulier & l'occasion du démarrage ou de larrét des
installations.

Les Installations de traitement doivent étre correctement entretenues. Les principaux paramétres
permettant de s'assurer de leur bonne marche doivent étre mesurés périodiquement et si hesoin en
continu avec asservissement a une alarme. Les résultals de ces mesures dolvent &tre portés sur un
registre éventuellement informatisé ot tenu & la disposition de linspecteur des installations classées.

Les installations de traitement doivent &tre exploitées et entretenties de manlére 4 réduire a leur
minimum les durées d'indisponibilité pendant lesquelles elles ne peuvent assurer pleinement leur
fonction. Si une Indisponibilité est susceptinle de conduire a un dépassement des valeurs limites
imposées, lexploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en
réduisant ou arrélant si besoin les fabrications concernées,

Arficle 2 :Délais et voies de recours
Le présent arrété est soumis a un contentieux de pleine Juridiction.
il peut étre daféré a la juridiction adiministrative de Clermont-Ferrand .

1° Par les demandeurs ou exploitants, dans un déiaf de deux mois qul commence & courlr du Jour
ol ledit acte fui a &té notifie ; :

20 par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs
groupements, en raison des inconvénlents ou des dangers que le fonctionnement de linstaltation
présente pour les intéréls visés aux articles L. 2111 et L. 511-1 du code de l'environnement, dans
un délal d'un an & compter de la publication ou de l'affichage dudit acte, ce délai étant, le cas
échéant, prolongé jusqua la fin d'une période de six mols sulvant la mise en activité de
{installation.

Les tiers qui n'ont acquis ou pris & hail des immeubles ou nont élevé des constructions dans le
.voisinage de l'instaliation classée que postérieurement a l'affichage ou a la publication du présent
arrbté ne sont pas recevables & déférer ledit arrété a la juridiction administrative.

Article 3 :Notification et publicité

Le présent arrété sera nolifis a la manufacture SEITA Groupe Imperial Tobacco et publié au recueil
des actes administratifs de la préfecture du Puy-de-Dome, :

Un extrait du préseni arrdté sera affiché en permanence de fagon lisible dans ['&tablissement par les
soins du bénéficiaire de l'autorisation. ‘

Un extrait sera publié, aux frals du demandeur, dans deux journaux locaux ou régionaux et affiché en -
mairie de Riom par les soins du Maire pendant un mois. -
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Article 4 : Exécution et Copies

Madame la Secrétalre Générale de la Préfecture du Puy-de-Dome, le Malre de Riom ainsl que
Madame la Directrice Régionale de Environnement, de 'Aménagement et du Logement Auvergne-
Rhéne-Alpes sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété dont une
copie sera également adressée :

- au Directeur Départemental des Terriloires

- -au Délégué territorial du Puy-de-Déme de I'Agence Régionale de Santé Auvergne-Rhane-
Alpes

- au Directeur Départemental de la Protection des Populatlons‘ service de la sécurité civile,

- au Chef de l'unité territoriale du Puy-de-Ddme de la Direction Régionale des Entreprises, de Ia
Concurrence, de la Consommation, du Travail et de 'Emploi Auvergne-Rhdne-Alpes

- au Directeur Départemental des Services d'Incendie et de Secours,

- au chef de I'Unité Interdépartementale Cantal / Allier / Puy-de-Déme de la DREAL Auvergne-
Rhéne-Alpes

Fait & Clermont-Ferrand, le 0_1 FEV.- 2016
Pour Ia Préféte el par délégalion,

la Secrétalre Générale

Béaince S
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PREFECTURE DU PUY-DR-DOML]
ARRETE N°

ARRETE no| 16700165

prescrivant la mise en place de servitudes d'uﬂlitéli)ub!ique sur des parcelles
“impactées par Factivité des Ets CAREL-FO CHE-L ANGUERIN

sur la commune de Gournon d’Auvergne

" La Préféte du Puy-de-Dome
Offlcter de la Légion d'Honneur
Officler de I'Ordre Natlonal du Merite

e livre V du code de F'environnement et notamment les articles L. 515-8 & L., 515-12 de la partie législative

et les articles R. 515-31-1 & R, 515-31-7 de la partie réglementaire ;
le code de l'urbanistme et notamment son article L. 126-1;

ia lol n° 2000-321 du 12 avril 2000 modifiés, relative aux droits des cltoyens dans leurs relations avec les’
administrations ;

le diagnostic de pollution du sol réalisé par le péntfe d'Etudes Technigues de Lyon d’aclt 2011 ;

le diagnostic environnemental du milieu souterrain réalisé par le bureau d'études BURGEAP daté du
24 navembre 2014 ; )

les prescriptions recommandées dans le projet de dossler de servitudes d'utilité publique dépose 1-3ar le
bureau d'études BURGEAP le 22/01/2015 |

lavis de la Direttion de 'Alimentation, de l'agricufture ot de la Forat, en date du 10 mars 2015 ;

l'avis des propriétaires des parcelles CM 18 et CM 99, en date du 11 mai 2015,

- l'avis des propriétaires des parcelles CM 265 et Ch 268, fransmis ala préfecture je 3 aolt 2015 ;-

Iabsence de réponse des propriétaires des pérce]les CM 4, 80, 81, 86, 87 et CN 9 ;
le rapport établi par inspecteur des installations classées en date du 18 aolt 2015 ;

lavis &mis par le Consell Départemental de FEnvironnement et des Risques Sanltaires el Technologiques
lors de sa séance du 20/11/2015; ‘

CONSIDERANT que les activités pratiquées par les anclens établissements CAREL-FOUCHE-LANGUEPIN
sont & Porlgine d'une -pollution des sols ot des eaux souterraines par des hydrocarhures, sur des parcelles
volsines de celles ayant hébergé Factivité ;

18, boulevard Desalx - §3033 CLERMONT-FERRAND cedex 01 1.
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CONSIDERANT qu'un impact persiste dans les sols et les eaux souterraines au droit des parcelles
‘concernées ;

COMSIDERANT qu'll v a lieu de s'assurer que les activités et usages , en terme de risque sanitaire, solent
compatibles avec le niveau de pollution résiduelle du site ;.

CONSIDERANT que les terrains concernés par les poliutions de sols appért‘lennent & un nombre limité de
propriétaires ; : .

CONSIDERANT qu'fl y a liey, déns ce cas, de faire usage de la procédure simplifiée de mise en place de

servitudes d'utilité publique en substituant f'enquéte publique par la consultation du propriétaire et du consell
municipel de la commune de Cournon d'Auvergne, telle que prévue & Tarticle L. 515-12 du code de

l'environnement ;

SUR PROPOSITION de Madame la secrétaire générale de la préfecture du Puy de Ddme,

ARRETE

ARTICLE 1%

Des servitudes d'utilité publigue sont instituges sur les parcelles n*4, 18,.80, 81, 86, 87, 99 et 265 en paitie de
I3 section CM et n°9 de la section CN, de [a commune de Cournon d'Auvergne (cf. annexe A).

Ces parcelles sont fa propriété ;

Parcelles Propriétaires

%Tﬁf SNCF, 45 rue de Londres, 75379 Parls Cedex 08

CM 18 SCi DE COUR, 180 Grande Rue, 63260 Algueperse

CM 80 Commune de Cournon d’Auvergne, place de la mairle, 63800 Cournon d'Auvergne

CM 81 Mme Nicole de FREVOL d'AUBIGNAC de RIBAINS, 4 rue Henri MOISSAN, 75007 Paris

M. Pierre de CHALENDAR, 15 av Robert SCHUMAN, 75007 Parls

CM 87 Mme Marle de CHALENDAR, Le Bois Charme, 77820 Le C.hételet en Brie
N9 - M: Philippe de CHALENDAR, 9 rue St MARTIN, 75004 Parls

. . M. Jean de CHALENDAR-d'ARISTE, 4 rue Henrl MOISSANS, 75007 Parls
: Mime Véronique de CHALENDAR, 17 chemin du Bornage, 77630 Barblzon

CM 9% SCI RCB, 9 rue de la pelite garde, 83960 Veyre- Monton

Q“’Lsgg en | ANDRE Fréres, 351 Bd Etienne CLEMENTEL, 63100 Clermont-Ferrand

ARTICLE 2

Ces servitudes ont pour objectif:

- de conserver la mémoire de l'impact généré par les aclivités pratiquées par Pentreprise CAREL-FOUGHE-
LANGUEPIN au droit des parcelles énumerées @ larticle 1%; ' .

- d'interdire tout usage, qui d'un point de vue sanitaire, serait incompatible avec I'étai de pollution des sofs et .
des eaux solterraines quei que soit le mode de transfert, ingestion, inhalation et contact cutané ; )

- de s'assurer, qu'en cas d'une utilisation impliquant la présence de personnes dans des locaux, ces mémes
personnes he solent pas exposées a un risque sanitaire inacceptable ;

18, boulevard Dasaix ~ 63033 CLERMONT-FERRAND cedeox o 2
T&l 04 73 98 63163



ARTICLE 3 - N_aiure des servitudes

Le préfet devra étre informé préalablement & tout aménagement ou travaux susceptibles de changér de fagon
significative la destination des terralns visés a l'article {er du présent arréte. Toute prescription addilionnelle
requise pour garantir les intéréts fixés a Varticle L511-1 du code de f'environnement pourra alors étre mise en

casuvre.

Les brésentes restrictions d’dsage ne pdurront atre levées que par sulte de la suppreésion des causes ayant
molivé leur mise en place ou & la sulte d'éludes sanitaires démontrant que les concentrations résiduslies sont
inférleures aux valeurs seulls d'innocuité et que tout risque sanitaire ast écarté.

par allleurs, le propriéfaire s'engags, dans le cas de cession, de location ou de mise & disposition gratuite, &
Informer tout ayant droit sur les servitudes et contraintes qul pésent sur ces parcalles, '

Compte tenu des caractéristiques de 1a pollution rencontrée, et notamment des nlveaux de profondeur @
faguelie elle a été détectés, 1l y a'lieu de différencler les restrictions d'usage & appliquer-aux parcelles situées
au Nord-Est de la voie ferrée et aux parcelies sltuées au Sud-Ouest de la voie ferrée. . :

Aux parcelles CM86, CM4, CM80, CM81, CMB7, CM265 (en partie) et CNS, s'appliguent les prescriptions n°t,:
n°2, n°3, n°4, n°5. . .

Le périmétre de fa parcelle GM 265 concerné par les servitudes s'inscrit dans un triangle dont les sommets
sont ainsi dé&finis : .

-le 1¢* sommet correspond a la borne Sud de la parcelle ; .

-le 2 ¥me sornmet se situe a 20 métres de la borne Sud sur la limite cadastrale en direction du Nord-Est;

- 1o 3%me sommet se silue & 25 métres de la porne Sud sur la limite cadastrale en direction du Nord-Ouest.

Alx paroelleé CM18 et CM39 s'applique uniguement la prescription n°2.

»  Prescription n°1

- Les terralns ne pourront &tre utilisés pour un Usage de jardin potager ou de verger ;

-+ Prescrlption n°2

- Les eaux souterraines au droit de ces parcelies ne peuvent atre exploitées pour quelgue usage que ce soit;

«  Prescription n°3

. Les canalisations enterrées d'eau potable devront &tre en matériaux interdisant tout risque de permeation ;

«  Prescription n°4

- Dans le cas de la construction de batiments, une avaluation. des risques sanitaires devra &tré réafisée et des
dispositions canstructives devront, le cas &chéant, &tre mises en ceuvre ’

. Prescrip"tl_on n°s

' En.cas de travaux daffouillement, les terras excavees devroni &tre caractérisées ef gérées conformément &
la té}glementa’lion en viguaur ou évacuges en sulvant des fllires autorisées | '

ARTICLE 4 - Information

Toute transaction immobilidre, totale ou partielie, doit étre partée au préalable & la connalssance du préfet.

ARTICLE 5 - Enregistrement et transcription

Les servitudes feront l'objet d'un enreglistrement 4 fa conservation des hypothéques.

Elles devront &tre retranscrites dans les documents d'Urbanisme par les soins du maire de la commune de
Cournon d’Auvergne, conforméement & la réglementation en vigueur.

18, boulevard Desaix — 63033 CLERMONT-FERRAND cedex 01 _ 3
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ARTICLE 6

Le présent arrété sera affiché a la malrle de Cournon d'Auvergne pendant une durée rninimumn d'un mois, Un
procés-verbal de laccomplissement de celte formatite sera dressé par les services du maire. Le méme extrait
- gera affiché en permanence et de fagon visible & 'entrée du site.

Un avis sera inséré, par les solns du préfet et auX frais des propriéiaires, dans deux journaux locaux ou
réglonauy, diffusés dans le département du Puy de Ddme.

ARTICLE 7

La présente décision ne peut élre déférée que devant le tribunal administratlf de Clermont-Ferrand. Le délai de
recours est de deux mois & compter de la date de notificaticn du présent arrété. . .

ARTICLE 8

. Le présent arrété sera publié au recuell des actes administratifs du département du Puy de Déme et notifié aux
propriétaives indiqués & larticle 1 alnsi qu'au malre de fa commune de Cournon d'Auvergne.
Une copie conforme en sera adressee a:
. Madame la secrétaire générale-de la préfecture du Puy de Ddme ; _
. Monsleur le- directeur régional de renvironnement, de l'aménagement et du logement
Auvergne-Rhéne-Alpes ; _ :
. Monsteur le directeur régional de IAlimentation, de " I'Agriculture et de la Forét
Auvergne-Rhéne-Alpes; ’ .
. Monsieur le délégué territorial du Puy-de-Dome de [Agence Régionale de Sante
Auvergne-Rhdne-Alpes; ’ )
. Monsieur le directeur départemental des ferritolres du Puy de Dome ;
- Monsieur le directeur départemental des finances publiques ;

chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arréte.

Glermont-Fercand, o 0 1 FEV, 2016

POUR LA PREFETE ET PAR DELEGATION,
{A SECRETAIRE GENERALE,

BEATRICE
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Annexe A

Anciens établissements CAREL-FOUCHE-LANGUEPIN & Cournon d'Auvergne

Pian des parcelles cadastrales concernées par les SUP
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Diraction Réglonale des Entroprises,
de la Concurrence, de 1a Consommation,
du Travail et de 'Emploi

ARRETE
reconnaissant la qualité d'Entreprise Solidaire d’Utilité Sociaie

La Préféte du Puy-de-Dome,
Officier de fa Legion d'Honneur
Officier de I'Ordre National du Mérite

VU l'article L 3332-17-1 du code du t_ravait :

VU Iz loi 2000-321 du 12 avril 2000 modifiée relative aux droits des citoyens dans leurs relations avec
les administrations ;

VU la loi 2001-152 du 19 février 2001 relative & P'épargne salariale ;
VU la loi 2014-856 du 31 juillet 2014 relative 4 I'économie sociale et solidaire ;

VU le décret 2015-719 du 23 juin 2015 relatif & Pagrément entreprise solidaire d'utifité sociale régi par
l'article L 3332-17-1 du code du travail

VU le Décret 2015-858 du 13 juillet 2015 relatif aux statuts des sociétés commerciales ayant la qualité
d’entreprises ds 'économie sociale et solidaire

VU la demands d'agrément déposée le 3 février 2016 par I'EURL INSER'ADIS dont le siége social est
situé 37, rue des Fréres Lumiére — 63100 CLERMONT-FERRAND ;

SUR PROPOSITION du service instructeur de I'Unité Départementale du Puy-de-Déme de la
DIRECCTE Auvergne-Rhone-Alpes ;

DECIDE :
Article 1 : :
L’EURL INSER’ADIS dont le sidge social est situé 37, rue des Fréres Lumiere — 63100 CLERMONT-
FERRAND

N° Siret : 499 785 012 00034 Code NAF : 78202
est agrée en qualité d'entreprise solidaire d'utilité sociale.

Article 2 : | :
Le présent agrément est valable pour une durée de cinq ans & compter du 3 février 2016,

Diraction Régionale des Entreprises, de la Concusrence, de fa Consommation, du Travall el de 'Emplol Auvergne-Rhone-Alpes
Unité Départementale du Puy-de-Déme — 2, rue Pélissier — C$30158 - 63034 Clermont-Ferrand cedex
Standard : 04.73.41.22.00



Article 3: . -
‘Madame la Secrétaire Générale de la Préfecture du Puy-de-Dome et le service instructeur de I'Unité
Départementale du Puy-de-Dome de la DIRECCTE Auvergne-Rhéne-Alpes sont chargés, chacun en ce
qui les concerne, de 'exécution du présent agrément, qui sera publié au recueil des actes administratifs
de I'Etat dans le département du Puy-De-Dome

Fait & Clermont-Ferrand, le 3 février 2016
PilLe Prefet,
Et par délégation,

P /l.e Responsable de I'Unité Territoriale
du Puy-de-Déme de la Direccte Auvergne-Rhéne-Alpes,

Sylvie MANKHES
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Liberté » Bgalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANGCAISE

PREFET DU PUY-DE-DOME

Direction Régicnale des Entreprises,
de la Concurrence, de la Consommalion,
du Travail et de 'Emploi

ARRETE
reconnalssant la qualité d’Entreprise Solldaire d'Utilité Sociale

La Préféte du Puy-de-Déme,

Officier de la Légion d'Honneur
Cfficier de F'Ordre National du Mérite

VU l"article L 3332-17-1 du code du travail ;

VU la loi 2000-321 du 12 avril 2000 modifiée relative aux droits des citoyens dans leurs relations avec
les administrations ; '

VU la loi 2001-152 du 19 février 2001 relative a 'épargne salariale ;
VU Ia loi 2014-856 du 31 juillet 2014 relative & féconomie sociale et solidaire ;

VU le décret 2015-719 du 23 juin 2015 relatif & lagrément entreprise solidaire d'utilité sociale régi par
Particle L 3332-17-1 du code du travail

VU le Décret 2015-858 du 13 juillet 2015 relatif aux statuts des sociétés commerclales ayant la qualité
d'entreprises de I'économie sociale et solidaire

VU la demande d'agrément déposée le 3 février 2016 par 'EURL PHARMADIS dont le siége social est
situé 19, rue des Coutils — 83119 CEBAZAT ;

SUR PROPOSITION du service instructeur de I'Unité Départementale du Puy-de-Déme de la
DIRECCTE Auvergne-Rhdne-Alpes ;

DECIDE :

Article 1: )

L'EURL PHARMADIS dont le siége social est situé 19, rue des Coutils — 63119 CEBAZAT
N° Siret : 382 601 227 00020 Code NAF : 82922 o
est agrée en qualité d’entreprise solidaire d'utilité sociale.

Article 2 :
Le présent agrément est valable pour une durée de cing ans a compter du 3 février 2016.

Direction Régionale des Entregrises, de la Concurrence, de fa Censemmatlon, du Travail et de 'Emploi Auvergne-Rhoneg-Alpes
Unité Départementale du Puy-de-Ddme — 2, rue Pélissier ~ C330758 - 63034 Clermont-Ferrand cedex
Standard : 04.73.41.22.00 '



Article 3: : :
Madame la Secrétaire Générale de la Préfecture du Puy-de-Dédme et le service instructeur de YUnité
Départementale du Puy-de-Dome de fa DIRECCTE Auvergne-Rhéne-Alpes sont chargés, chacun en ce
qui les concerne, de 'exécution du présent agrément, qui sera publié au recueil des actes administratifs
de I'Etat dans le département du Puy-De-Ddme

Fait a Clermont-Ferrand, le 3 février 2016
PiLe Préfet,
Et par délégation,

- P /Le Responsable de 'Unité Territoriale
du Puy-de-Déme de la Direccte Auvergne-Rhdne-Alpes,

Sylvie MANHES
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Liberté v Bgalité » Fratornitd
RAPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DU PUY-DE-DOME

Direction Régionale des Entraprises,
de la Concurrence, de fa Consommalion,
du Travall et de 'Emploi

ARRETE
reconnaissant la qualité d’Entreprise Solidaire d’Utilité Sociale

l.a Préféte du Puy-de-Ddme,
Officier de la Légion d'Honneur
Officier de I'Ordre National du Mérite

VU l'article L 3332-17-1 du code du travail ;

VU la loi 2000-321 du 12 aviil 2000 modifiée relative aux droits des citoyens dans leurs relations avec
les administrations ;

VU la lol 2001-152 du 19 février 2001 relative a I'épargne salariale ;
VU la loi 2014-856 du 31 juillet 2014 relative & 1'économie sociale et solidaire ;

VU le décret 2015-719 du 23 juin 2015 relatif & 'agrément entreprise solidaire d'utifité sociale régi par
farticle L 3332-17-1 du code du travail

VU le Décret 2015-858 du 13 juillet 2015 relatif aux statuts des sociétés commerciales ayant la qualité
d'entreprises de I'éconamie sociale et solidaire

VU la demande d'agrément déposée le 3 février 2016 par 'EURL ACTIV'ADIS dont le siége social est
situé 7, rue Bernard Palissy — 63100 CLERMONT-FERRAND ;

SUR PROPOSITION du service instructeur de IUmte Départementale du Puy-de-Déme cie la
DIRECCTE Auvergne-Rhdne-Alpes ;

DECIDE :
Article 1 :
L'EURL ACTIV'ADIS dont le siége social est situé 7, rue Bernard Palissy — 63100 CLERMONT-
FERRAND

N° Siret: 512 192 725 00012 Code NAF : 82827
est agrée en qualité d'entreprise solidaire d'utilité sociale.

Article 2 .
Le présent agrément est valable pour une durée de cing ans a compter du 3 février 20186.

Direction Régionale des Entreprises, de la Concurrence, de Ja Consommation, du Travail et de 'Emploi Auvergns-Rhone-Alpes
Unité Départementale du Puy-de-Ddme - 2, rug Péfrssaer ~ 830158 - 63034 Clermonk-Ferand cedex
Standard : 04.73.41.22.00



Article 3:

Madame la Secrétaire Générale de la Préfecture du Puy-de-Ddme et le service instructeur de 'Unité
Départementale du Puy-de-Déme de la DIRECCTE Auvergne-Rhéne-Alpes sont chargés, chacun en ce
qui les concerne, de I'exécution du présent agrément, qui sera publié au recueil des actes administratifs
de I'Etat dans le département du Puy-De-Ddéme

Fait & Clermont-Ferrand, le 3 février 2016

P/Le Préfet,

Et par délégation,

P /Le Responsable de I'Unité Territoriale

du Puy-de-Ddme de la Direccte Auvergne-Rhdne-Alpes,

Sylvie MANHES



E;l

Ltbsrté + Bgalité » Fraternitd
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DU PUY-DE-DOME

Direction Régionale des Enlreprises,
de la Concurrence, de la Censommation,
du Travail et ds 'Emploi

ARRETE
reconnaissant la qualité d'Entreprise Solidaire d’Utilité Sociale

La Préfete du Puy-de-Déme,
Officier de la Légion d’'Honneur
Cfficier de I'Ordre National du Mérite .

VU l'article L 3332-17-1 du code du travail ;

VU fa loi 2000-321 du 12 avril 2000 modifiée relative aux droits des citoyens dans leurs relations avec
‘ les administrations ;

VU la loi 2001-152 du 18 février 2001 relative & I'épargne salariale ;
VU la foi 2014-856 du 31 juillet 2014 relative & I'économie soclale et solidaire |

VU le décret 2015-719 du 23 juin 2015 relatif & Iagrément entreprise solidaire d'utilité sociale régi par
Farticle 1. 3332-17-1 du code du travail

VU le Décret 2015-858 du 13 juillet 2015 relatif aux statuts des sociétés commerciales ayant la qualité
d'entreprises de I'économie sociale et solidaire

VU la demande d'agrément déposée le 3 février 2016 par 'EURL AGRADIS dont le siége social est
situé Domaine des Granges Blanches ~ Route d’Aulnat — 63510 MALINTRAT ;

SUR PROPOSITION du service instructeur de l’Unité Départementale du Puy-de-Déme de ia
DIRECCTE Auvergne-Rhdne-Alpes ;

DECIDE :
Article 1 :
L'EURL AGRADIS dont le sidge social est situé Domaine des Granges Blanches — Route d’Auinat —
63510 MALINTRAT

N° Siret : 385 037 262 00024 Code NAF : 81302
est agrée en qualité d'entreprise solidaire d'utllité sociale.

Article 2 :
Le présent agrément est valable pour une durée de cing ans & compter du 3 février 2016.

Diraction Régicnale des Entreprises, de la Concurrence, dela Consommation, du Travail et de 'Emploi Auvergne-Rhdne-Alpes
Unité Départemertale du Puy-de-Déme —~ 2, rue Pélissier — C530158 - 63034 Clermont-Ferrand gedex
Standerd : 04.73,41.22.00



Article 3:

Madame la Secrétaire Générale de la Préfecture du Puy-de-Dome et le service instructeur de I'Unite
Départementale du Puy-de-Déme de la DIRECCTE Auvergne-Rhone-Alpes sont chargés, chacun en ce
qui les concerne, de l'exécution du present agrément, qui sera publié au recuell des actes administratifs
de I'Etat dans le département du Puy-De-Déme

Fait a4 Clermont-Ferrand, le 3 février 2016

P/Le Préfet,

Et par délégation,

P /Le Responsable de I'Unité Territoriale

du Puy-de-Dome de la Direccte Auvergne-Rhdne-Alpes,

Sylvie\MANHES



Direction Réglonale

des Entreprises,

de la Concurrence,

de la Consommation,
du Travall et de PEmploi
Auvergne-Rhéne-Alpes

Unité départementale
du Puy-de-Ddme

Affaire suivie par :
D. BUPIN
A. LABOURIER

Courriel :
dominique.dupln@direccle.gouv.dr
annigJabourier@direccla.gouv.ir

Téléphone : 04-73-41-22-31
04-73-41-22-83
Té&lécopia ; 04-73-41-22-40
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Libercé » Hgalltd » Praternitd
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFLT DU PUY-DE-DOME

Modification du récépissé de déclaration
d'un organisme de services a la personne
enregistrée sous le N® SAP 481076388
et formulée conformément & l'article L. 7232-1-1 du code du travail

Vu la loi n® 20110-853 du 23 juillet 2019 relative aux réseaux consulaires, au commerce
et & I'artlsanat et aux services (article 31} ;

Vu le décret n° 2011-1132 du 20 septembre 2011 maodifiant certaines dispositions du
code du lravail relatives au chéque emploi-service universel et aux services 2 la
personne ;

Vu le décret n® 2011-1133 du 20 septembre 2011 modifiant certaines dispositions du
code du travail relatives au chéque emploi-service universel et aux services & la
persanne ;

Le Préfet du Puy-de-Déme et, par délégation, la responsable de I'unité territoriale du
Puy-de-Dédme de la Direccte Auvergne ;

CONSTATE :

Vu le récépissé de déclaration d'activités de services a la personne délivré le 7 juillet
2014 au nom de Pentreprise BAHLOUL Toufik dont le sidge social était 11,
63400 CHAMALIERES sous le n° SAP 481076388 ;

Vu le changement de s:ege social de 'entreprise BAHLOUL Toufik & compter du 18
janvier 2016 ;

Le présent récépissé de déclaration d'activité de services & la personne enregistré au
nom de Yentreprise BAHLOUL Toufik dont le S|ege social es 5, rue Philippe Glangeaud
—~ 63000 CLERMONT-FERRAND, sous le n° SAP 481076388, annule et remplace le
récépissé délivré le 7 juillet 2014 ;

Toute modification concernant la structure déclarée ou les activités exercées
devra, sous peine de retrait de la déclaration, faire I'objet d'une déclaration modificative
auprés de ['unité départementale du Puy-de-Doéme qui modifiera le récépissé initial ;.

La struciure exerce son activité selon le mode suivant : prestataire
Les activités déclarées sont les suivantes, a I'exclusion de toute autre :

Pour I'ensemble du territoire nationat :

- Entretien de la malson et travaux ménagers

- Petits travaux de jardinage, y compris les travaux de débroussaillage

- Travaux de pelit bricolage dits * homme toutes mains ”

- Préparation de repas a domicile, y compris le temps passé aux commissions

- Collecte et livraison 4 domicile de linge repassé

- Livraison de courses & domicile

- Soins et promenades danimaux de compagnie, & l'exception des soins
vétérinaires et du toilettage, pour les personnes dépendantes.

- Maintenance, eniretien et vigilance temporaires, a domicile, de la résidence
principale et secondaire

- Assistance adminisirative 4 domicile

Direction Régionale des Entreprises, de ta Concurrence, de la Consommation, du Travait et de YEmplo
Auvergne — Rhdne - Alpes

Unité Départementale du Puy-da-Ddme - 2, rue Pélisster — C330158 - 63034 Clermont-Ferrand cedax1
Standard : 04.73.41.22.00



Ces actlivités exercées par le déclarant, sous réserve d'étre exercées A titre exclusif,
ouvrent droit au bénéfice des dispositions des articles L. 7233-2 du code du travail et
L.241-10 du code de la sécurité sociale.

Le récépissé peut étre retiré & la structure dans les conditions fixées aux articles
R.7232-22 a R, 7232-24 du code du travail,

Le présent récépissé sera publié au racuell des actes administratifs de la préfecture du
Puy-de-Ddme,

Fait & Clermont-Ferrand, le 3 février 2046

Le Directeur Réglonal des Entreprises, de [a
Concurrence, de la Consommation, du Travail
et de I'Emploi d’Auvergne-Rhone-Alpes,

Et par délégation,

P/Le Responsable de I'Unité Départementale
du Puy-de-Déme,

La Directrice Adjointe,

Sylvie MANHES




Libersd » Bgalitd + Fraternité
REFUBLIQUB BRANCAISE

PREFET DU PUY-DE-DOME

Direction des Services Départementaux
de 'Education Nationale du Puy-de-Ddme

ARRETE MODIFICATIF N7
PORTANT COMPOSITION DU CONSEIL DEPARTEMENTAL
DE LEDUCATION NATIONALE

La Préféte du Puy-de-Déme
Officier de la Légion d'Honneur
Officier de 'Ordre national du Mérite

WU la loi n°82.213 du 2 mars 1982 relative aux droits et libertés des communes, des départements et des
' régions

VU les articles R235-1 4 R235-11 du code de I'Education

- VU Iarrété préfectoral en date du 6 octobre 2013 fixant la composition du Conseil Départemental de
IEducation Nationale du Puy-de-Déme et les arrétés modificatifs en date des 25 juin 2014, 21 juillet 2014,
13 octobre 2014 et 1% avril 2015 '

SUR proposition du Conseil départemental en date du 3 avril 2015

SUR proposition du Conseil régional, reconduction proposition en date du 3 mai 2010

SUR proposition de 'Association des Maires du de—de-Déme en date du 23 juin 2014

SUR propositions de la Fédération Syndicale Unitaire en date du 2 octobre 2014

SUR proposition de la Délégation U.N.S.A. - Education en date du 5 janvier 2018

SUR proposition de SUD éducation en date du 6 aolt 20156

SUR proposition de FORCE OUVRIERE en date du 20 mars 2015

SUR proposition de I'Association Départementale des PEEP en date du 4 octobre 2013

SUR proposition du Conseil Départemental FCPE du Puy-de-Déme en date du 7 janvier 2016

SUR propasition du Comité Départemental Jeunesse au Plein Air en date du 20 juin 2013. -

VU les désignations des personnalités qualifiées par Monsieur le Préfet en date du 9 juillet 2013 et par
Monsieur le Président du Conseil départemental en date du 17 juin 2013

SUR proposition de I'Union des DDEN en date du 8 juin 2013

SUR proposition du Directeur académique des services de I'Education nationale

18, boutevard Desaix < 63033 CLERMONT-FERRANT) Cedex 01 — T4L. : 04 73 98 63 63 — Télécopicur : 64 73 98 61 00
Internet : hitp:/fwww.puy-de-dome.gouv.fr -



ARRETE

Article 1 : Outre les présidents et vice-présidents, la composition du C.D.E.N. du Puy-de-Déme est fixée
commae suit :

A/ Dix membres représentant le Département, la Région et les Communes soit :

| - Cing représentants du Conseil départemental :

Tilulaires g Suppléants
Mme Manuela FERREIRA DE SOUSA Mme Nathalie CARDONA
M. Florent MONEYRON Mme Nicole ESBELIN
Mime Clémentine RAINEAU Mme Emilie VALLEE
M. Jean-Paut CUZIN Mme Anne-Marle PICARD

M. Jean-Marc BOYER Mme Martine BONY

Il - Un Représentant du Conseil régionai :
Titulaire Suppléant

Mme Maité BALLAIS Mme Fatima BEZLI

lil - Quatre maires désignés par I'association des Maires du Puy-de-Déme :

Titulaires Suppléants
M. Sébastien GOUTTEBEL (Murol) M. Simon RODIER (St-Bonnet-le-Chastel)
M. Mohand HAMCUMOU (Volvic) Mme Nadine BOUTONNET {Ménétrol)
M. Yves ARNAUD (Qlby) M. Philippe DOMAS (St-Bonnet-es-Alliar)
M. Jean HOUILLON (St-Victor-la-Riviére) Mme Pascale BRUN (Augnat)

B/ Dix représentants des personnels titulaires de 'enseignement désignés sur proposition des
organisations syndicales représentatives :

Titilaires Suppléants
M. Philippe BOULARD (FSU) M. Fabien CLAVEAU (FSU)
Mme Valérie DUPONT (FSU) M. Claude DELETANG (FSU)
Mene Joélle MASSON (FSU) M. Pascal GONDEAU (FSU)
M. Didier LIENNART (FSU) M. Olivier RALUY (FSU)
M. Bruno BISSON (UNSA-Education) Mme Amandine DUVIVIER (UNSA-Education)
M. Daniel CORNET (UNSA-Education) M. Pietre VALLEJO (UNSA-Education)
Mme Béatrice CHALLENDE (UNSA-Education) Mme Anne-Marie SO (UNSA-Education).
M. Hervé FRAILE (UNSA-Education) Mme Sylvie DOMPNIER {UNSA-Education)
M. Jo&! COURBON (SUD éducation) Mme Béatrice LAFFON {SUD éducation)
Mme Laure PERRIER (Force Ouvriére) M. Claude JACQUIER (Force Ouvriére)

48, boulavard Desaix — 63033 CLERMONT-FERRAND cadex 01
T&l: 04.73.98.63.63 — Télécoplaur: 04.73.98.61,03 )
Internet : hitp:fiwww.auvergna.praf.gouv.fr — Courrlel : sgar@auvergne.pref.gouv.fr
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C/ Dix membres représentants les usagers dont :

| - Sept représentants des associations de parents d'éléves représentatives :

Titulaires Suppléants
M. Hervé TORREGROSA (FCPE) - Mme Graziella JACQUELIN (FCPE)
M. Aurélien DEMANGEAT (FCPE) Mme Corinne ACHERIAUX (FCPE)
M. Olivier DEVISE (FCPE) Mme Sandrine RAYNAL (FCPE)
Mme Catherine ROUSSEY (FCPE) Mme Stéphanie COURSEYRE (FCPE)
Mme Jacqueline DELIGNE (FCPE) M. Vincent LIABOEUF (FCPE)
Mme Valérie COUDUN {PEEF) _ Mme Véronique PINET (PEEP)
Mme Laurence BOUTINAUD (PEEP) Mme Paula ARNAUD (PEEP)
Il - Un représentant des associations complémentaires da I'enseignement public :

Titulaire Suppléant
Mme Isabelle WATTENNE (JPA) M. Bruno GILLIET (FAL 63)
Il - Une personnalité qualifiée désignée par le Préfet .

Titufaire Suppléant
M. Jean-Frangois MEPLAIN (UDAF) M. Bernard TRIVIAUX

(Directeur de la CAF du Puy-de-Déme)

IV - Une personnalité qualifiée désignée par le Président du Consell départemental :

Titulaire Suppléant
M. André NEYRAT M. Guy BRUNET
(Ancien Conseiller général de Manzat) {Ancien Conseiller général de Menat)

Article 2 ;  Est appelé 3 siéger & titre consultatif un Délégué Départemental de PEducation Nationale :
Titulaire Suppléant :

M. Gearges HADDOU M. Claude GAUTHIER

Article 3: - L'arrété susvisé du 9-septembre 2015 est abroge.

Article 4 :  La durée du mandat des titulaires et des suppléants est de trois ans 4 compter du
6 octobre 2013 et prendra fin le 5 octobre 2016.

Article 5:  Monsieur le Président du Conseil départemental du Puy-de-Ddme, Monsieur le Secrétaire
général de la Préfecture du Puy-de-Ddme et Monsieur le Directeur académique des services
de I'Education nationale sont chargés chacun en ce qui le concerne de I'exécution du présent
arrdté qui sera notifié 4 chacun des intéressés et sera publié au Recueil des actes
administratifs de I'Etat dans le Département du Puy-de-Déme. '

Fait a Clermont-Ferrand, le 28/01/20186
signé
LA PREFETE -

18, boulevard Desaix — 63033 CLERMONT-FERRAND cedex 01
Ték: 04.73.98.63.83 — Téldcopleur : 04.73.98.61,03 )
Internet : http:/iwwaw.auvergne.pref.gouv.fr — Courriel : sgar@auvergne.pref.gouv.fr
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Librrti -'lfgafm‘ » Prateratid PR—EFECTURH DU T
REPUBLIGUE FRANGAISE ARRFT]IE 1;\?0 DE-DOME

PREFET DU PUY-DE-DOME 16001 5 4

DIRECTION DES COLLECTIVITES
TERRITORIALES ET DE L) ENVIRONNEMENT

ARRRTL
prescrivant 'ouverture d’une enquéte conjointe
“préalable 2 la déclaration d'utilité publique et
parcellaire en vue de la dérivation,’
de la mise en place des périmetres de protection
des captages et de la distribution d'eau au public
de la commune de Saint-Pierre-Colamine’
captages d’Ourciére et Chananeille

Syndicat Intercommunal
a vocation multiple de Ia Région d’Issoire

La Préfete du Puy-de-Déme .
Officier de la Légion d'Honneur
Officier de 1’Ordre National du Mérite

YU le code général des collectivités territoriales,

VU le code de l'environnement et notamment le livre I et le livre 11 - Titre I,

VU le code de 'expropriation pour cause d'utilité publique modifié ;

VU l'article L.126-1 du code de lurbanisme relatif aux servitudes d'utilité publique
affectant ['utilisation du sol, '

VU les articles L.214 -1 a L214-4 du code de l'environnement ;

VU les articles R 1321-1 et suivants du code de la Santé Publique relatifs aux eaux
destinées 2 la consomrnation humaine, 4 I‘exciusmn des eaux minérales;

VU les pléces du dossier ;

VU les avis des services concernés :

VU la délibération du conseil du syndicat 1nte100nmnuna1 a vocation multiple de la ‘
région d’Issoire du 26 juin 2008 décidant de poursuivre la procédure de mise en
place des périmétres de protection des captages ;

VU IPordonnance du Président du Tribunal Administratif de Clermont-Ferrand du 19
janvier 2016 procédant 4 la demgnaﬁon d’un commissaire-enquéteur titulaire et de
son suppléant;

SUR proposition de la Secrétaire Générale de la Préfecture du Puy-de-Dome,

18, boulevard Desaix — 63033 CLERMONT FERRAND cedex 01 - Tél : 04.73.98.63.63 ~ Téiécopieur 04,73.98.61.00
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_ARRETE
ARTICLE 1

Il sera procédé 4 la demande de Monsieur le Président du Syndicat Intercommunal &
vocation multiple ( SIVOM ) de la région d’Issoire relative aux périmétres de:
protection des captages d’Qurcitre et Chananeille utilisés pour 1’alimentation en eau
potable et situés sur la commune de Saint-Pierre-Colamine :_

. 1° 4 une enquéte préalable a la*déclaration d'utilité publique sur le projet de mise
en place des périmétres de protection des points d'eau destinés 4 l'alimentation humaine
2° & une enquéte patcellaire en vue de délimiter exactement les terrains 3 acquérir
ou a grever de. servitudes légales pour permettre la téalisation du projet et d'en
rechercher les propriétaires, les titulaires de droits réels et les autres intéressés.

Cette enquéte conjointe d’une durée de seize (16 ) jours se déroulera :

du mercredi 2 mays au jeudi 17 mars 2016 inclus

ENQUETE D'UTILITE PUBLIQUR
ARTICLE?2 ;

Madame Brigitte FLORET

architecte DPLG

est désignée par le Tribunal Administratif de Clermont-Ferrand en
qualité de comtnissaire-enquéteur titulaire

Monsieur Michel TROQUET

Professeur des universités _

est désigné par le Tribunal Administratif de Clermont-Ferrand en qualité
de commissaire-enquéteur suppléant

Le commissaire-enquéteur sidgera en maivie de Saint-Pierre-Colamine, sitee de Penguéte
of_il recevra gn personne Jes observations du public aux jours et heures ci-gprés:

e mercredi2 mars2016de9ha12h
¢ jeudi 10mars2016de9hal2h
s jeudi 17 mars 2016 de 13 h 3 17h




ARTICLE 3 ;

Pendant la durée de l'enquéte, les piéces du dossier aiz.}si que le registre d'enquéte

préalablement coté et paraphé par le commissaire-enquéteur seront déposés 4 la mairie
de Saint-Pierre-Colamine et tenus 4 la- disposition du public, aux jours et heures

d'ouverture habituels de la mairie qui sont les suivants
¢ mardi, merer edl,Jeudl et vendredideSha12hetde13hal7h

Les observations éventuelles sur PPutilité publique de >opération pourront étre: -

- consigndes par foufe personne intéressée, directement sur le registre

d* enquete
- adressées par coarespondance pendant la duréde de l'engquéte, au
cormmssauc-enqueteul 3 Ja mairie de Saini-Pierre~-Colamine, sigge de ["enquéte.
- expumées oralement au commissaire-enquéteur au cours des
permanences en mairie de Saint-Pierre-Colamine visées a l'article 2.

Le dossier sera également consultable 3 la sous-préfecture de ’arrondissement
d’Tssoire.
ARTICLE 4:

A l'expiration du délai d'enquéte, soit le jeudi 17 mars 2016, le registre d'enquéte
sera clos et signé par le commissaire-enquéteur.

Le commissaire-enquéteur examinera les obseivations consignées ou annexées et
entendra toute personne qu'il lui paraitra utile de consulter ainsi que le maftre
d’ouvrage s’il en fait la demande.

Le commissaire enquéteur 1édigera un rapport énongant ses conclusions motivées,
en précisant si elles sont favorables ou non a I’opération projetée.

Le commissaire-enquéteut, dans un délai d'un mois & compter de ’expiration du
délai d’enquéte, transmettra le dossier, le registre et toutes pidces annexées assortis du
rapport énongant ses conclusions motivées & la Préfecture du Puy-de-Ddme, sous-
couvert de Madame le sous-préfet de ’arrondissement d’Issoire qui donnera son avis
sur [*opération.

A l'issue de 'enquéte, une copie du rapport et des conclusions du commissaire-
enquéteur sera adressée par les services de la Préfecture du Puy-de-Dome 2 la mairie de
Saint-Pierre-Colamine, au Président du Syndicat Intercommunal 3 vocation multlple de
la région d’Issoire, & la sous-préfecture d*Issoire et sur le site internet des services de
’Etat dans le Puy-de-Dome ; ces documents seront tenus-d la disposition du public
pendant un an & compter de la date de clbture de ’enquéte.



BENQUETE PARCELLAIRE |

ARTICLE S :

Madame Brigitte FLORET
architecte DPLG '
est désignée en qualité de commissaire-enquéteur titulaire

Monsieur Michel TROQUET
Professeur des universités
est désigné.en qualité de commissaire-enquéteur.suppléant

ARTICLE 6 :

Le dossier de I'enquéte parcellaire composé notamment des plans parcellaires et
de la liste des propriétaires ainsi que le registre d'enquéte parcellaire coté et paraphé par
le maire seront déposés en mairie de Saini-Pierre-Colamine, siége de ’enquéte, dans les
conditions fixées aux articles 2 et 3 du présent anéié et tenus 4 la disposition des
propriétaires et ayants droits concernés, aux jours et heures indiqués ci-dessus.

Les observations sur lemprise du projet, la nature et I'étendue des servitudes
affectant l'utilisation des sols poutront étre:

' consignées sur le registre.
» adressées par correspondance au commissaire-enquéteur pendant la durée de 'enquéte,
4 Ja mairie de Saint-Pierre-Colamine, sidge de ’enquéte

ARTICLE7 ;

Notification individuelle de dépdt du dossier d'enquéte parcellaire
sera falte a la diligence du Président du SIVOM de la région d’Issoire.aux
propriétaires concernés, sous pli recommandé avec demande d'avis de réception,
avant le début de l'enquéte. ‘

Ces notifications devront &fre faites 15 jours au moing avant 1’ouverture
de enquéte de fagon 4 ce que les destinataires en accusent réception avant ’ouverture
de ’enquéte prescrite par le présent arrété.




ARTICLE 8 :

La publication du présent arrété est faite notamment en wvue de
application des articles L 311-1, L. 311-2 et I, 311-3 du code de Pexpropriation ci-aprés
reproduits :

« en vue de la fixation des indemnités, I’expropriant notific aux
propriéfaires et usufruitiers soit ’avis d’ouverture de ['enquéte, soit I’acte déclarant
d’utilité publique, soit arrété de cessibilité, soit ’ordonnance d’expropriation,

‘Le propriétaire et ['usuftuiteir sont tenus d’appeler et de faire connaitre &
expropriant les fermiers, locataires, ceux qui ont des droits d’emphytéose, d’habitation
ou d’usage et ceux qui pouvent réclamer des servitudes, '

Les autres intéressés sont mis en demeure de faire valoir leuis droits par
publicité collective et tenus de se faire connaitre A I’expropriant, 4 défaut de quoi ils
sont déchus de tous droits 4 indemnits, »

ARTICLE 9 ;

A D'expiration du délai d'enquéte prévu a l'article 1,s0it le jendi 17 mars 2016, le
registre d'enquéte parcellaire sera clos et signé par le Maire et transmis, dans les 24
heures, au commissaire enquéteur avee le dossier d’enquéte.

Celui-ci, aprés avoir entendu toutes petsonnes susceptibles de I’éclairer, donnera
son avis sur I'emprise des périmétres de protection projetés et dressera procés-verbal de
ces opérations, puis fera parvenir le dossier d’enquéte parcellaire 4 la Préfecture du Puy-
de-Déme, sous couvert de Madame fe sous-préfet de Parrondissement d*Issoire.

Toutefois, si le commissaire enquéteur propose des modifications aux dispositions
du dossier, et si ces modifications fendent & appliquer les servitudes & des propriétés
nouvelles, ou & aggraver les servitudes antérieurcment prévues, avertissement en est
donné individuellement et collectivement aux propriétaires dans les conditions prévues
aux articles R 131-5 et R131-6 du code de I’expropriation.

Pendant un délai de huit jours & compter de cet avertissement, le procés-verbal et
le dossier restent déposés 4 la mairie, Les propriétaires intéressés peuvent formuler leurs
observations selon les modalités prévues & I’article 6 ci-dessus, '

A l'expiration de ce délai, le commissaire enquéteur, fait connatire a nouveau,

dans un délai maximum de 8 (huit) jours, ses conclusions et transmet le dossier 4 la
préfecture du Puy-de-Dome (Bureau de I’Environnement)

MESURES PE PUBLICITE COMMUNES

ARTICLY 10:

Un avis au public faisant connaftre l'ouverture de Penquéte conjointe d'utilité et
patcellaire, objet du présent arrété, sera affiché 2 la porte de la mairic de Saint-Pierre-
Colamine huit jours au moins avant l'ouverture des enquétes ot pendant touté leur
durée,




L'accomplissement de cette formalité sera justifié par un certificat d'affichage
déliveé par le Maire et annexé le moment venu au dossier. '

En outre, il sera publi¢ en caractéres apparents dans deux journaux publiés dans le
département, huit jours au moins avant le début des enquétes et rappelé dans les huit
premiers jours de celles-ci,

Ces mesures de publication qui seront & la charge du SIVOM de la région
d’issoire scront assurées par les services de la Préfecture.

En ce qui concetne la publication par voie de presse, un exemplaire du numéro de
chacun des journayx concernant Jes deux insettions sera annexd au dossier d'enquéte,

~ ARTICLE 1{ ;

La décision susceptible d’intervenir & issue de I’enquéte est un arrété préfectoral
autorisaut pour le Syndicat Intercommunal 4 vocation multiple de la région d’Issoire, la
distribution au public d’cau destinée 4 la consommation humaine et déclarant d’utilité
publique la dérivation des eaux souterraines, I*instayration des périmétres de protection
des captages d’Ourcidre et Chananeille situés sur le tertitoire de la commune de Saint-
Pierre-Colamine.

ARTICLE 12 :

Madame la Secrétaire Générale de la Préfecture du Puy-de-Déne,

Madame le Sous-Préfet de [’arrondissement d’Issoire

Monsieur le Maire de Saint-Pierre-Colamine ,

Monsicur le Président du Syndicat Intercommunal & vocation multiple de la

Région d’Issoire '

Madaime et Monsieur les Conunissaires-Enquéteurs,
sont chargés, chacun en ce qui les concerne, de 'exécution du présent arrété qui sera
publié au recueil des actes administratifs de la Préfecture du Puy-de-Déme

Fait & Clermothen'ana, le 27 JAN, 2016
. Pour la Préféte et par délégation

-I;Secr- ire Générale

Béatrice STEFEA
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REFUBLIAUE FRANGAISE
PREFECTURE DU PUY=BI)
A &
PREFET DU PUY-DE-DOME 1 RRET N
DIRECTION DES COLLECTIVITES _ : ARRET 6 O 0 1 6 1
{4 0 Ll ¥
TERRITORIALES ET DE X BENVIRONNEMENT portant modificatiqn des statuts
BUREAU DU CONTROLE DE LEGALITE de la commumanté {le communes
INTERCOBMUNALITE -du Pays do Menat

EC

La Préféte du Puy-de-Ddme,
Officier de la Légion d’Honneur
Officier de 1’Ordte National du Mérite

VU le code général des collectivités territoriales et notamment ses alticles L 5211-17 et
suivants ;

VU larrété préfectoral du 24 décembre 1993, modifié Jes 31 décembre 1999, 3 décembre
2002, 2 février 2005, 23 mai 2006 et 19 juin 2015 portant création de la communauté de
communes du Pays de Menat ;

VU la délibération du 27 octobre 2015 par laquelle le conseil communautaire engage la
procédure de modification des statuts de la communauté de communes du Pays de Menat ;

VU les délibérations des conseils municipaux de Blot 'Eglise (3 décembre 2015), Lisseuil (7
décembre 2015) Marcillat (27 novembre 2015), Menat (21 janvier 2016) Neuf-Eglise (22
novembre 2015), Pouzol (26 novembre 2015), Saint-Gal sur Sioule (1% décembre 2015),
Saint-Pardoux (6 novembre 2015), Saint Quintin sur Sioule (27 novembre 2015) Saint-Rémy
de Blot (5 novembre 2015) Servant (6 novemble 2015) et Teilhet (2 décémbre 2015) se
pronongant en faveur de cette modification ;

VU I’avis du Sous-préfet de Riom ;
CONSIDERANT que la majorité qualifiée est atteinte ; -
ARRETE

Article 1 : A Tarticle 2 des statuts de la communauté de communes du 'Pays de Menat,
paragraphe « VI Action sociale d'intérét communautaire », le sous- paragraphe « actions en
Javeur de la petite enfance et de [’enfance » est modifié comme suit :

‘e création et gestion de structures d’accueil pefite enfance.

e fonctionnement des CLSH pour les activités extra scolaires et périscolaires du
mercredi aprés midi '

* mise en uvre des contrats enfance ef temps libre

le reste sans changement.
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Article 2: Les statuts ainsi modifiés figurent en annexe au présent ariété.

Article 3 : La Secrétaire générale de la préfecture du Puy de Dome, le Sous-Préfet de Riom et
le Président de la communauté de communes du Pays de Menat sont chargés, chacun en ce qui
le concerne, de I'exécution du présent artété qui sera publié au recueil des actes admmisttaufs

de la préfecture du Puy de Déme.
Fait 2 CLERMONT-FERRAND, le  ( { FEV, 2016

Pour la Préféte et par délégation,
La Secrétaire Générale,

Bédtrice STER

DELAIS ET YOIES DE RE 8 (art. R 421-1 3 R 421-7 du code de Justice administrative) + Le bénéfiotaire dune
décision qui désire Ja contester peut saisir le Tribunal administratif compétent d'un recours contentieux dans les dewx mois 3 partir de la
nolification de la déoision considérée. Il peut égelement saisir d'un recours gracieux lanteur de Ia décision ou d'un recours hidrarchiqus le
Ministee de Fntérieur. Cette démarche prolonge ls détal de recours contentieux qul deit étve Introduit dans les deux mois suivant Ia réponse

(I'absence de réponse au terme de deux mois vaut rejet implicite).
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DU PUY-DE-DOME

DIRECTION DE LA REGLEMENTATION
BUREAU DE LA REGLEMENTATION ET DES ELECTIONS

Affaire suivie par Michtte CHABRIER
TEl: 0473986232
Fax : 0473 98 6107
michele.chabrier@ puy-de-dome.eouv. I

REL : CDAC 97

AVIS CONFORME

La Commission Départementale d'Aménagement Commercial
du Puy-de-Déme

A Dlissuec de ses délibérations en date du 29 Jjanvier 2016, prises sous la présidence de
M. Gilles TRAIMOND, Sous-Préfet de Thiers ;

YU le code de Purbanisinie ;
VU le code de commerce |

VU la loi ALUR n°® 2014-366 du 24 mars 2014 pour P’accés au logement et un urbanisme rénové,
notamment son article 129

VU la loi ACTPE n® 2014-626 du 18 juin 2014, relative & I'attisanat, aux commerces ef aux trés petites
entreprises ;

VU le déoret n® 2015-165 du 12 féveler 2015 rolatif & "'aménagement commercial ;

VU Parété préfectoral du 12 mars 2015 portant création de la commission départementale
d'aménagement commercial du Puy-de-Doine ; ~

VU la demande d'avis énregistrée le S janvier 2016, dans le cadre de I'instruction du permis de
construire N°.06343015T0030 du 19 novembre 2015, concernant un projet présenté par la société SNC
LIDL, basée 35 rue Charles Péguy a Strasbourg (67), en vae du déplacement et de I"agrandissement de
440 m? de la surface e vente d’un supermarché a Ienseigne « LIDL », situé 51, avenue Léo Lagrange
st fa commune de Thiers |

VU Patrété préfectoral du 11 janvier 2016 fixant la composition de [a commission pour Pexamen de
cette demande ;

VU Pavis de la Direction Départementale des Tertitoites ;
Aprds qu'en aient délibéeé les membres de la commission, assistés de :

M. SULLY, représentant le Dirccteur Départemental des Territoires, service Prospective,
Aménagement, et Risques,
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2
CONSIDERANT que la commission départementale d'aménagement commercial doil se prononcer sur
les demandes de création, d’extension et de changement de secteur d’aclivité de commerces

(alimentaires) de détail entrant dans le champ dapplication défini & Particle L752-1 du code de
cominerce ;

CONSIDERANT que les projets soumis & la comniission doivent répondre avx exigences
d’aménagement du territoire, de protection de ’environnement et de qualité de Purbanisme et quw’ils
doivent, en particulier, contribuer au maintien des activités dans les zones rurales et de montagne, ainsi
qu’au rééquilibrage des agglomérations par le développement des activités en centre-ville et dans les
zones de redynamisation urbaine ;

CONSIDERANT qu'il appartient & la commission d’apprécier les effets du projet sur la consommation
dconome de I’espace, notamment en termes de stationnement, sur 'animation de la vie urbaine, rurale et
dans les zones de montagne, sur les flux de transport, sur 'accessibilité par les transports collectifs et sur
les modes de déplacement les plus économes en émission de dioxyde de carbone ;

CONSIDERANT qu’il lui appartient de se prononcer au regard de la qualité environnementale du
projet et de son insertion paysagére et architecturale ainsi que sur les nuisances de toute nature qu’il
serait susceptible de générer au détriment de son environnement proche ;

CONSIDERANT que le projet doit contribuer & la revitalisation du tissu commercial par la
modernisation des équipements commerciaux existants et par la préservation des centres utbains, a la
protection des consonunateurs en termes d’accessibilité par la proximité de I'offre par rappoit aux lieux
de vies, au confort d’achat du consommateur et & 1'amélioration des conditions de travail des salariés et
& la mise en place d’une offre variée par le biais du développement de concepts novateurs et de fa
valorisation de filidres de production locale ; '

CONSIDERANT que ce projet consiste en fa création-extension d’un magasin 4 Penseigne « LIDL »,
qui viendra en substitation du magasin existant, situé a proximit¢ immédiate, qui sera déteuit pour 8trc
remplacé par un nouveau bitiment; que la surface de vente actuelle du magasin est de 745 m? et
quaprés fa reconstruction du batiment elle atteindra | 185 m’;

CONSIDERANT que ce projet intégrera un espace de 229 m? dédié a la création d’un magasin de
formation, destiné 4 ensemble des personnels des magasins de 'enseigne « LIDL », en provenance
d’une vingtaine de magasins, implantés sur le tetritoire auvergnat et sur le bassin de Roanne ;

CONSIDERANT que ce projet bénéficie d’un- positionnement stratégique en entrée ouest de
I*agglomération thiernoise et qu’il est implanté sur un foncier de § 935 ni® situé en section BH (parcelles
N° 24, 162, 184 et 185) du plan cadastral de la commune de Thiers ;

CONSIDERANT que le pétitionnaire a détevminé une zone de chalandise de 47 906 habitants (en
gvolution de 1,3 % sur la période 2006/2012) qui comprend 2 sous-zones permettant de recouvrir une
zone d’influence dont la répartition est homogene ;

CONSIDERANT que, du point de vue de Paménagement du territoire ce projet confortera une offre
commerciale sur la ville basse de ’agglomération thiernoise au détriment de P'offie de la ville haute, qui
se fragilise au plan de Poffic commerciale de proximité ; il bénéficiera d’un parc de stationnement
arboré (essences locales privilégides) et bien agencé comprenant des espaces de co-voiturage et des
bornes de rechargement électrique, d’une desserte aménagée ct d’accés au site pouvant étre considérés
comme totalement séourisés ; it apportera une gestion optimisée du traitement des déchets ;

CONSIDERANT que, du point de vue du développement durable, ce projet répond aux orientations de
la RT 2012 et montre les efforts déployés par Penseigne pour maitiiser les cofits sur tous les postes de
dépenses et réduire les impacis négatifs des consommations énergétiques ; il intégrera les particularités
architecturales locales et d'habillage de la fagade du batiment pour une insertion harmonieuse dans soi
environnement ; ce projet devrait générer la création d’environ 4 emplois en équivalent temps plein ;

wh




CONSIDERANT que, du point de vue de P'animation commerciale et du service rendu au
consonmmateur, ce projet permetita adaptation de enseigne aux besoins de la clientéle ; il améliorera
le confort d’achat des consommateurs et les conditions de travail du personnel (nouveaux espaces
sociaux) ; il permettra de mettre en valeur des filigres de production locale et de procluits régionaux et de
développer des partenariats importants avec des producteurs et des milieux associatifs focaux ;

CONSIDERANT que le projet devra étre conforme aux documents d’urbanisme existants ;

CONSIDERANT qu’il apparait compatible avec les (lispoéiliolis du code de commerce et notamment
les articles L750-1 et L752-G ;

Donne un AVIS FAVORABLL, sur le projet susvisé par 6 VOTES FAVORABLES et 4
ABSTENTIONS. ' '

Ont voté POUR :

Mg Martine MUNOZ, représentant le maire de Thiers

M. Jacques VIGNERON, maire de Marsat; représentant les maires au niveau départemental

M. Sylvain AVRIL, petsonnalité qualifide en matiére de développement durable et d’aménagement du
territoire

M. Bemard CAZALBOU, personnalité qualifiée en matitre de développement durable et d’aménagement
du territoire

M. Jean-Michel CUSSET, personnalité qualifide. en matidre de consommation et de protection des
consommateurs

M. Michel MATHELIN, persomnalité qualifiée en matiére de consommation et de protection des

consonunateurs

Se sont ABSTENUS :

M. Abdelhraman MEFTAH, président de la Communauté de Communes « Thiers Communauté »

M. Jean-Philippe PERRET, conseiller départeinental, désigné par le président du Conseil Départemental
du Puy-de-Ddme

M, Serge PICHOT, représentant ie président du Conseil Départemental du Puy-de-Dome

M. Frédéric BONNICHON, président de la Communauté de comimimes « Volvic, Sources ef Volcans »
représentant les EPCI au niveau départemental

En conséquence, la Commission Départementale d’Aménagement Commercial du Puy-de-Dome a
donné un avis conforme favorable & la demande d’autorisation d’exploitation commerciale (AEC),
- intégrée au permis de construire N° 06343015T0030 du 19 novembre 2015, présentée par la société

- SNC LIDL, basée 35 rue Charles Péguy 4 Strasbourg (67), concernant un projet de déplacement et
d*agrandissement de 440 m* de la surface de vente d’un supermarché i Penseigne « LIDL », situé 51,
avenue Léo Lagrange sur la commune de Thiers, sur un foncier constitué des parcelles cadastrées N° 24,
162, 184 et 185, en section BIT sur [a commune de Thiers. )

Fait & Clermont-Feryand, le -2 FEV. 2016

Le Sous-préfet de Thiets,
Président de [a Commission
Départementale d”’ Aménagement Commercial,

Gilles TRAIMON
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REPURLIQUE FRANCAISE [PREFECTURE DU PUY-DE.DOME

PREFET DU PUY-DE-DOME ARRETE N

16-00169

DIRECTION DES RESSOURCES HUMAINES ET ARRETE
. DE LA MUTUALISATION INTERMINISTERIELLE relatif & Ja suppléance fle Ia préféte

Bureau du Courrier du département du Puy de Dome

LA PREFETE DU PUY DE DOME,
Officier de la Légion d’Honneur,
Officier de 1’Ordre National du Mérite,

VU la loi n°® 82-213 du 2 mars 1982 modifiée relative aux droits et libertés des communes, des
départements et des régions ;

VU la loi d'orientation n°® 92-125 du 6 février 1992 relative 4 'administration territoriale de la
République ; '

VU le décret n° 2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux pouvoirs des Préfets, a
Iorganisation et & l'action des services de I'Etat dans les régions et départements et notamment son
article 45 ;

VU le décret du 26 novembre 2015 portant nomination de la secrétaire générale de la préfecture du
Puy-de-Déme — Mme Béatrice STEFFAN ;

VU le décret du 17 décembre 2015 portant nomination de la préféte du Puy-de-Déme -
Mme Dani¢le POLVE-MONTMASSON ;

VU le décret du 2 juin 2015 nommant M. Frangois VALEMBOIS, sous-préfet de RIOM ;
SUR proposition de la secrétaire générale de la préfecture du Puy-de-Ddme ;
ARRETE

ARTICLE ler — La suppléance de la préféte du département du Puy-de-DOme est assurée
par M. Frangois VALEMBOIS, sous-préfet de RIOM du jeudi 10 mars 2016-16h00 au
vendredi 11 mars 2016-22h00.

ARTICLE 2 — La sccrétaire générale de la préfecture du Puy-de-Ddme est chargée de ’exécution
du présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs du département du. Puy-de-
Dome. '

Fait & Clermont-Ferrand, le 03 FEY, 2016

LA PREFETE,

Ppsféfe, 4
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